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TEXTES LEGISLATIFS ET REGLEMENTAIRES

ELECTIONS

Convocation des électeur s et fixation des modalités
de dépbt des candidatures pour |’ élection cantonale
partielle du canton de Lagor les6 et 13 octobre 2002

Arrété préfectoral n° 2002241-3 du 29 ao(t 2002
Direction de laréglementation (1% bureau)

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vulecodeélectoral, notamment |’ articleL 221 qui dispose
gu’ en cas de vacance pour décés, option, démission, ou pour
tout autre cause, lesélecteursdoivent étreréunisdansledéla
detroismois,

Vu larequéte par laguelle le Président du Conseil Général
desPyrénées-Atlantiquesdemandel’ organisationd’ uneélec-
tion cantonale partielle dans le canton de Lagor,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Articlepremier - Lesélecteurset électricesdescommunes
du canton de Lagor, sont convoqués le dimanche 6 octobre
2002 pour procéder a1’ @ection d' un conseiller général.

Article 2 - Lacampagne él ectoral e sera ouverte du samedi
21 septembre 2002 40h00 au samedi 5 octobre 2002 424h00
(2%tour) et du lundi 7 octobre 2002 & Oh0O0 au samedi 12
octobre 2002 a 24h00 (2™ tour éventuel).

Article 3 - Lesélections seferont sur leslistes électora-
les arrétées le dernier jour de février 2002 telles qu’elles
auront pu étre ultérieurement modifiées par application
desarticlesL 11-2-2,L 25,L 27,L 30aL 40et R 18 ducode
€lectoral.

Article 4 - Le scrutin sera ouvert a 8nh00 et clos a 18h00.

Article5 - Seraélu au premier tour de scrutin, le candidat
qui auraréuni :

1- lamajorité absolue des suffrages exprimés,

2- un nombre de suffrages égal au quart de celui des
électeursinscrits (article L 193 du code éectoral).

Si aucun des candidats n’ est élu au premier tour de scrutin,
un deuxiéme tour de scrutin sera ouvert le dimanche 13
octobre 2002, de 8h00 & 18h00. L’ éection aura lieu a la
majorité relative quel que soit le nombre de votants. Si
plusi eurs candi dats obtiennent |le méme nombre de suffrages,
I élection sera acquise au plus &gé.

Article 6 - Les candidats aux élections des 6 et 13 octobre
2002 dans le canton de Lagor, devront déposer obligatoire-
ment leur candidature a la Préfecture des Pyrénées-Atlanti-
ques, direction de laréglementation, 1* bureau :

— pour le premier tour de scrutin :

lesmercredi 11, jeudi 12, vendredi 13, lundi 16, mardi 17
et mercredi 18 septembre 2002, de9 h. 00a12 h. 00etde
14 h. 00 417 h. 00,

— pour le second tour de scrutin :

les lundi 7 octobre et mardi 8 octobre 2002 de 9 h. 00 a
12 h. 00 et de 14 h. 00 217 h. Q0.

Nul ne peut étre candidat au deuxiémetour s'il ne s’ est pas
présenté au premier tour et s'il n'a obtenu un nombre de
suffrages au moins égal a 10 % du nombre des électeurs
inscrits.

Dans le cas ou un seul candidat remplit ces conditions, le
candidat ayant obtenu apreés celui-ci le plusgrand nombre de
suffrages au premier tour peut se maintenir au second.

Danslecasouaucun candidat neremplit cesconditions, les
deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de suffra-
ges au premier tour peuvent se maintenir au second.

Article7 - Leprésent arrété seraaffichédanslesmairiesdu
canton de Lagor, dés réception.

Article 8 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, les
maires des communes du canton de LAGOR sont chargés,
chacunen cequi leconcerne, del’ exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Pau, le 29 aolt 2002
Le Préfet : André DARTOUT

CHASSE

Quotas a prélever d’ espécesdegrand gibier
soumisa plan de chasse -
Campagne de chasse 2002-2003

Arrété préfectoral n° 2002213-23 du 1% ao(t 2002
Direction départementale de |’ agriculture et de laforet

Le Préfet des Pyrénées-Atlantiques, Chevalier delaLé-
gion d’ Honneur

Vu le code de |’ Environnement, livre IV faune et flore,
Vu le coderural, protection de lanature, article R.225-2,
Vu l'avis de la Fédération départemental e des chasseurs,

Vu I'avis du Conseil départemental de la chasse et de la
Faune sauvage,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Articlepremier : Lenombreminimum et |e nombre maxi-
mum d’animaux aprélever d’ especes de grand gibier soumis
aplan dechassesont fixéscommesuit, horsdesencl osau sens
del’article L.224-3 du Code Rural.
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Cerfs Isards
Chevreuils
Cerfs Biches Jeunes Indéterminés Jeunes
Minimum 6800 21 29 22 0 0
Maximum 7200 26 34 25 168 65
Total especes 7200 85 233

Article2. Ampliation du présent arrétéseranctifiéceaM. le
directeur départemental de |’ agriculture et de laforét, M. le
président de lafédération des chasseurs a Pau, M. le colonel
commandant legroupement deGendarmerieaPau, M. |e Chef
du service départemental del’ O.N.C.F.S, chargés chacun en
ce qui le concerne de I’ exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs et desinformations
de la préfecture et affiché dans toutes les communes par les
soins de chacun des maires.

Fait & Pau, le 1% ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

Institution d’une réserve de chasse
et defaune sauvage commune de Geusd’ Oloron

Arrété préfectoral n® 2002232-8 du 20 ao(t 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vu le code de I' Environnement, titre IV Faune et Flore,
article L.422-23,

Vule Code Rurdl, livre |l Protection delaNature, articles
R.222.82 a R.222.91,

Vul arrétépréfectoral n° 72 D 1158 du 26 septembre 1972
portant agrément de |’ Association communale de chasse
agréée de Geus d Oloron,

Vu la demande de I’ Association communale de chasse
agréeée de Geus d' Oloron, détentrice des droits de chasse,

Vul"avisdu président de laFédération départementale des
chasseurs a Pau,

Vul’avisdu Directeur Départemental del’ Agricultureetde
laForét,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Article premier : Sont érigés en réserve de chasse et de
faunesauvagelesterrainsdésignésci-apresd’ unecontenance
de 69 ha, situéssur leterritoire del’ Association Communale
de chasse agréée de Geus d' Oloron,

SectionB1: n°s:88,89,92a101,103a105,109a118(p), 119
al24(p),125a127,129,133a137,140, 144, 148,
151,153,158, 161, 162, 166, 167, 1702175, 185,
188,197,201, 202, 2182220, 222 2236, 238, 239,
256 a 264, 269 a 276, 280, 487, 496, 497, 501 a
503, 506, 522, 523 a 525, 529, 531, 533, 534,
543,544, 581a 585, 587 a590, 616, 617 a632.

Article 2 :Lamiseenréserveest prononcéeacompter de
la date de la signature du présent arrété. Elle est renouve-
| abl e par tacite reconduction pour des périodes successives
de 5 années.

Lamise en réserve pourra cesser :
— soit atout moment, pour un motif d'intérét général,

— soit al’ expiration ou bien de ladurée minimum de six ans
ou de chacune des périodes compl émentairesde six années
ala demande du détenteur des droits de chasse qui devra
adresser au Préfet une | ettre recommandée avec demande
d’ avis de réception six moisau moins avant ladate prévue
del’expiration.

Article3: Laréservedevraétresignal éesur leterraind’ une
maniére apparente conformément au plan de situation au 1/
25000e annexé.

Article 4 : Tout acte de chasse est interdit en tout temps
dans la réserve de chasse et de faune sauvage ci-dessus
désignée.

Toutefois, letir des especes de gibier soumises au plan de
chasse pourra y étre effectué lorsgu’il est nécessaire au
maintien des équilibres biologiques et agro-sylvo-cynégéti-
ques; cette exécution devra étre autorisée chaque année par
I"arrété attributif du plan de chasse.

En outre des captures de gibier vivant destiné au repeuple-
ment ou adesfinsscientifiquespourront y étreautoriséesdans
les conditions fixées par I’ article R.224.14 du Code Rural.

Demémeladestruction desanimaux nuisiblespourray étre
effectuée par |les détenteurs du droit de destruction ou leurs
délégués sur autorisation préfectorale et selon les modalités
fixées.

Article 5: La réserve de chasse et de faune sauvage
instituée par la décision préfectorale n® 1111 du 17 octobre
1985 est annul ée.

Article 6 : Ampliation du présent arrété et de son annexe
seraadressée aM. le Directeur Départemental del’ Agricul-
ture et de la Forét, M. le Président de la Fédération des
ChasseursaPau, leChef duservicedépartemental del’ ONCFS,
M.leMairede Geusd Oloron, M. le Président del’ Associa-
tion communal e dechassede Geusd’ Oloron, chargéschacun
encequi leconcernedel’ exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs et des Informa-
tions de la Préfecture et affiché pendant un mois dans la
communede Geusd’ Oloron, parlessoinsdeMonsieurleMaire.

Fait & Pau le 20 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
Le directeur départemental
del’agriculture et de la foret,
Par délégation I’ Adjoint au Directeur :
Wilfrid FOUSSE
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Institution d’uneréserve de chasse et de faune sauvage
commune deHasparren - Quartier Peloenia

Arrété préfectoral n° 2002235-15 du 23 aolt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delalL égion
d Honneur,

Vu le code de I’ Environnement, titre IV Faune et Flore,
article L.422-23,

Vule Code Ruradl, livre Il Protection de la Nature, articles
R.222.82 a R.222.91,

Vul’ arrétépréfectoral n° 74 D 1091 du 29 mai 1974 portant
agrément de |’ Association communale de chasse agréée de
Hasparren,

Vu la demande de I’ Association communale de chasse
agréée de Hasparren, détentrice des droits de chasse,

Vul'avisdu président delaFédération départemental e des
chasseurs a Pau,

Vul’avisduDirecteur Départemental del’ Agricultureetde
laForét,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Article premier : Sont érigés en réserve de chasse et de
faunesauvagelesterrainsdésignésci-aprésd’ unecontenance
de 247 ha 63a 71ca, situés sur le territoire de I’ Association
communal e de chasse agréée de Hasparren,

Section C : n°s09, 65489, 91 a114, 116, 117, 392, 437 &
439, 926, 927,

Section D : n°s 256, 263 4275, 278 4284, 287 4295, 312,
313, 1029 & 1032,

Article 2 :Lamiseenréserveest prononcéeacompter de
ladate de la signature du présent arrété. Elle est renouve-
|ablepar tacite reconduction pour des périodes successives
de 5 années.

Lamise en réserve pourra cesser :

— soit atout moment, pour un motif d'intérét général,

— soit al’ expiration ou bien de la durée minimum de six ans
ou de chacune des périodes compl émentairesde six années
ala demande du détenteur des droits de chasse qui devra
adresser au Préfet une lettre recommandée avec demande
d’ avisde réception six moisau moins avant ladate prévue
del’expiration.

Article3: Laréservedevraétresignaléesur leterraind’ une
maniére apparente conformément au plan de situation au 1/
25000e annexé.

Article 4 : Tout acte de chasse est interdit en tout temps
dans la réserve de chasse et de faune sauvage ci-dessus
désignée.

Toutefois, letir des espéces de gibier soumises au plan de
chasse pourra y étre effectué lorsgu’il est nécessaire au
maintien des équilibres biologiques et agro-sylvo-cynégéti-
ques; cette exécution devra étre autorisée chague année par
I"arrété attributif du plan de chasse.

En outre des captures de gibier vivant destiné au repeuple-
ment ou adesfinsscientifiquespourront y éreautoriséesdans
les conditions fixées par I’ article R.224.14 du Code Rural.

Demémeladestruction desanimaux nuisiblespourray étre
effectuée par les détenteurs du droit de destruction ou leurs
délégués sur autorisation préfectorale et selon les modalités
fixées.

Article5 : Laréservedechasseet defaunesauvage »quartier
Pegna Hasquette « constituée par I’ arrété préfectoral 96 D
1011 du 21 ao(t 1996 est abrogée.

Article 6 : Ampliation du présent arrété et de son annexe
seraadressée aM. le Directeur Départemental del’ Agricul-
ture et de la Forét, M. le Président de la Fédération des
ChasseursaPau, LeChef delaGarderieONCFS, M. leMaire
de Hasparren , M. le Président de I’ Association communale
dechassedeHasparren, chargés chacun en cequi leconcerne
del’ exécution du présent arrété qui serapubliéau Recueil des
Actes Administratifs et des Informations de la Préfecture et
affiché pendant un mois dans la commune de Hasparren par
les soins de Monsieur le Maire.

Fait a Pau le 23 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur départemental
del’agriculture et de la foret,
J.J. DUCROS

Institution d’uneréserve de chasse et de faune sauvage
communedeHasparren - Quartier Ehulatea

Arrété préfectoral n° 2002235-16 du 23 aolt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delalL égion
d Honneur,

Vu le code de I’ Environnement, titre IV Faune et Flore,
article L.422-23,

Vule CodeRurdl, livre |l Protection de la Nature, articles
R.222.82 a R.222.91,

Vul’ arrétépréfectoral n° 74 D 1091 du 29 mai 1974 portant
agrément de I’ Association communale de chasse agréée de
Hasparren,

Vu la demande de I’ Association communale de chasse
agréée de Hasparren, détentrice des droits de chasse,

Vul'avisdu président dela Fédération départemental e des
chasseurs & Pau,

Vul’avisduDirecteur Départemental del’ Agricultureetde
laForét,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Article premier : Sont érigés en réserve de chasse et de
faunesauvagelesterrainsdésignésci-apresd’ unecontenance
de 10 ha 80 a 16 ca, situés sur le territoire de I’ Association
communal e de chasse agréée de Hasparren,
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Section D : n°s 424, 431 & 440, 442, 444, 447, 449, 450,
1002, 1047, 1052 a 1054, 1057, 1058, 1171,
1173,1175,1179,1181, 1183, 1185, 1233, 1418,
1420, 1458 41461, 1504, 1517, 1547, 1548 (p),
1575 41578,

Article 2 :Lamiseenréserveest prononcéeacompter de
la date de la signature du présent arrété. Elle est renouve-
| abl e par tacite reconduction pour des périodes successives
de 5 années.

Lamise en réserve pourra cesser :
— soit &tout moment, pour un motif d’intérét général,

— soit al’expiration ou bien de la durée minimum de six
ans ou de chacune des périodes complémentaires de six
années a la demande du détenteur des droits de chasse
qui devra adresser au Préfet une lettre recommandée
avec demande d’avis de réception six mois au moins
avant la date prévue de |’ expiration.

Article 3 : Laréserve devra €étre signalée sur le terrain
d’ une maniére apparente conformément au plan de situa-
tion au 1/25000e annexé.

Article4 : Tout acte de chasse est interdit en tout temps
dans la réserve de chasse et de faune sauvage ci-dessus
désignée.

Toutefois, le tir des especes de gibier soumises au plan
de chasse pourray étre effectuélorsqu’ il est nécessaire au
maintien des équilibres biol ogiques et agro-sylvo-cynégé-
tiques; cette exécution devra étre autorisée chaque année
par I’ arrété attributif du plan de chasse.

En outre des captures de gibier vivant destiné au repeu-
plement ou a des fins scientifiques pourront y étre autori-
sées dans les conditions fixées par |'article R.224.14 du
Code Rural.

De méme |la destruction des animaux nuisibles pourray
étre effectuée par les détenteurs du droit de destruction ou
leurs délégués sur autorisation préfectorale et selon les
modalitésfixées.

Article5 : Ampliation du présent arrété et de son annexe
sera adressée a M. le Directeur Départemental de I’ Agri-
culture et delaForét, M. le Président de la Fédération des
Chasseurs a Pau, Le Chef de la Garderie ONCFS, Mo. le
Maire de Hasparren, M. le Président de I’ Association
communal e de chasse de Hasparren, chargés chacun en ce
qui le concerne de I’ exécution du présent arrété qui sera
publiéau Recueil desActesAdministratifset desInforma-
tions de la Préfecture et affiché pendant un mois dans la
communedeHasparren par lessoinsdeMonsieur leMaire.

Fait & Pau le 23 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur départemental
de I'agriculture et de laforet,

J.J. DUCROS

Institution d’uneréserve de chasse et de faune sauvage
commune deHasparren - Quartier Planoa-Larrarte

Arrété préfectoral n°® 2002235-17 du 23 aolt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’Honneur,

Vu le code de I’ Environnement, titre IV Faune et Flore,
article L.422-23,

Vule Code Rurdl, livre |l Protection delaNature, articles
R.222.82 a R.222.91,

Vul’arrétépréfectoral n° 74D 1091 du 29 mai 1974 portant
agrément de I’ Association communale de chasse agréée de
Hasparren,

Vu la demande de |’ Association communale de chasse
agréée de Hasparren, détentrice des droits de chasse,

Vul’avisdu président delaFédération départemental e des
chasseurs a Pau,

Vul’avisdu Directeur Départemental del’ Agricultureetde
laForét,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Article premier : Sont érigés en réserve de chasse et de
faunesauvagelesterrainsdésignésci-apresd’ unecontenance
de 114 hal7 al5 ca, situés sur le territoire de I’ Association
communal e de chasse agréée de Hasparren,

SectionE : n°s118 a126, 128, 130, 131, 134 4190, 327 a
333, 341 a 359, 361 4379, 382 4401, 409, 410,
412, 690, 1048, 1049, 1058 & 1069,

Article 2 :Lamiseenréserveest prononcéeacompter de
la date de la signature du présent arrété. Elle est renouve-
| abl e par tacite reconduction pour des périodes successives
de 5 années.

Lamise en réserve pourra cesser :
— soit atout moment, pour un motif d'intérét général,

— soit al’ expiration ou bien de ladurée minimum de six ans
ou de chacune des périodes compl émentairesde six années
ala demande du détenteur des droits de chasse qui devra
adresser au Préfet une | ettre recommandée avec demande
d’ avis de réception six moisau moins avant ladate prévue
del’expiration.

Article3: Laréservedevraétresignal éesur leterraind’ une
maniére apparente conformément au plan de situation au 1/
25000e annexé.

Article 4: Tout acte de chasse est interdit en tout temps
dans la réserve de chasse et de faune sauvage ci-dessus
désignée.

Toutefois, letir des espéces de gibier soumises au plan de
chasse pourra y étre effectué lorsqu'il est nécessaire au
maintien des équilibres biologiques et agro-sylvo-cynégéti-
ques, cette exécution devra étre autorisée chaque année par
I’ arrété attributif du plan de chasse.
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En outre des captures de gibier vivant destiné au repeu-
plement ou a des fins scientifiques pourront y étre autori-
sées dans les conditions fixées par |'article R.224.14 du
Code Rural.

Demémeladestruction desanimaux nuisiblespourray étre
effectuée par les détenteurs du droit de destruction ou leurs
délégués sur autorisation préfectorale et selon les modalités
fixées.

Article5 : Laréservedechasseet defaunesauvage »quartier
Zaduya«constituée par I’ arrété préfectoral 96 D 1009 du 21
ao(t 1996 est abrogée.

Article 6 : Ampliation du présent arrété et de son annexe
seraadressée A M. le Directeur Départemental del’ Agricul-
ture et de la Forét, M. le Président de la Fédération des
ChasseursaPau, Le Chef delaGarderieONCFS, M. leMaire
deHasparren, M. lePrésident del’ Associationcommunalede
chassede Hasparren, chargés chacun en cequi leconcernede
I’ exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs et des Informations de |a Préfecture et
affiché pendant un mois dans la commune de Hasparren par
les soins de Monsieur le Maire.

Fait a Pau le 23 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur départemental
del’agriculture et de la foret,
J.J. DUCROS

Institution d’uneréserve de chasse et de faune sauvage
communede L ouvie-Juzon

Arrété préfectoral n° 2002235-18 du 23 aolt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delalL égion
d Honneur,

Vu le code de I’ Environnement, titre IV Faune et Flore,
article L.422-23,

Vule CodeRurdl, livre |l Protection de la Nature, articles
R.222.82 a R.222.91,

Vu I'arrété préfectoral n° 73 D 1705 du 16 octobre 1973
portant agrément de I’ Association communae de chasse
agréée de Louvie-Juzon ,

Vu la demande de I’ Association communale de chasse
agréée de Louvie-Juzon ,détentrice des droits de chasse,

Vul’avisdu président delaFédération départemental e des
chasseurs a Pau,

Vul’avisdu Directeur Départemental del’ Agricultureetde
laForét,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Article premier : Sont érigés en réserve de chasse et de
faunesauvagelesterrainsdésignésci-apresd’ unecontenance

de 54 ha 48 a 36 ca, situés sur le territoire de I’ Association
communal e de chasse agréée de L ouvie-Juzon.

Section B1: n°s 80 a 88,
Section E1 : n°s 15 (p), 56 (p)
Section G: n° 1 (p)

Article 2 :Lamiseenréserveest prononcéeacompter dela
datedelasignaturedu présent arrété. Ell eest renouvel ablepar
tacite reconduction pour des périodes successives de 5 an-
nées.

Lamise en réserve pourra cesser :

— soit atout moment, pour un motif d'intérét général,

— soit al’expiration ou bien de ladurée minimum de six ans
ou de chacune des périodes compl émentairesde six années
ala demande du détenteur des droits de chasse qui devra
adresser au Préfet une lettre recommandée avec demande
d’ avisde réception six moisau moins avant ladate prévue
del’expiration.

Article3: Laréservedevraétresignaléesur leterraind’ une
maniére apparente conformément au plan de situation au 1/
25000e annexé.

Article 4 : Tout acte de chasse est interdit en tout temps
dans la réserve de chasse et de faune sauvage ci-dessus
désignée.

Toutefois, letir des especes de gibier soumises au plan de
chasse pourra y étre effectué lorsgu’il est nécessaire au
maintien des équilibres biologiques et agro-sylvo-cynégéti-
gues; cette exécution devra étre autorisée chague année par
I"arrété attributif du plan de chasse.

En outre des captures de gibier vivant destiné au repeu-
plement ou a des fins scientifiques pourront y étre autori-
sées dans les conditions fixées par |’ article R.224.14 du
Code Rural.

Demémeladestruction desanimaux nuisiblespourray étre
effectuée par les détenteurs du droit de destruction ou leurs
délégués sur autorisation préfectorale et selon les modalités
fixées.

Article 5: La réserve de chasse et de faune sauvage
constituée par ladécision préfectorale 90 D 970 du 27 juillet
1990 est abrogée.

Article 6 : Ampliation du présent arrété et de son annexe
seraadressée A M. |e Directeur Départemental del’ Agricul-
ture et de la Forét, M. le Président de la Fédération des
ChasseursaPau, Le Chef delaGarderieONCFS, M. leMaire
deLouvie-Juzon, M. lePrésident del’ Association communa
le de chasse de Louvie-Juzon, chargés chacun en ce qui le
concerne de |’ exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et des Informations de la
Préfecture et affiché pendant un mois dans la commune de
Louvie-Juzon, par les soins de Monsieur le Maire.

Fait a Pau le 23 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur départemental
del’agriculture et de la foret,
J.J. DUCROS



1054 RECUEILDESACTES ADMINISTRATIFSETDESINFORMATIONS

N°19-12septembre2002

Institution d’uneréserve de chasse et de faune sauvage
communed’ Amor ots-Succos

Arrété préfectoral n°® 2002235-19 du 23 aodt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur

Vu le code de I’ Environnement, titre IV Faune et Flore,
article L.422-23,

Vule Code Rurdl, livre |l Protection delaNature, articles
R.222.82 a R.222.91,

Vul arrétépréfectoral n° 75D 2070 du 11 septembre 1990
portant agrément de I’ Association communale de chasse d’
Amorots-Succos,

Vu la demande de I’ Association communale de chasse
agréée d’ Amorots-Succos, détentrice des droits de chasse,

Vul"avisdu président de laFédération départementale des
chasseurs a Pau,

Sur propositiondu Directeur Départemental del’ Agricultu-
re et delaForét,

ARRETE

Article premier : Sont érigés en réserve de chasse et de
faunesauvagel esterrainsdésignésci-aprésd’ unecontenance
de151 ha, situéssur leterritoiredel’ Association Communale
de chasse agréée d’ Amorots-Succos,

Section A n°s01,02,03,13,18a23,31a39, 41, 42,43, 46,
47,48,51,53,66a70,72a75,79,93a101, 634,
635,671, 679, 681, 689, 693, 695, 699, 703, 709,
727, 734, 746, 817 a 823, 825 a 833, 745,

Section C: n°s 193, 194, 196 a 202, 282 4 289, 291 & 294,
333, 334, 342 4357, 364, 366 2379, 381 4384,
386 8414, 417, 419 4424, 426 2428, 431, 434,
437 &439, 458, 459, 470 a 480, 534, 536, 538,
540, 543, 544, 554, 560, 563, 565, 567, 576, 586
a588, 592, 594, 598, 604, 608, 612.

Article2: Lamise en réserve est prononcée acompter dela
date de lasignature du présent arrété. Elle est renouvelable par
tacite reconduction pour des périodes successives de 5 années.

Lamise en réserve pourra cesser :

— soit atout moment, pour un motif d'intérét général,

— soital’ expiration ou bien deladurée minimumdecingans
ou de chacune des périodes complémentaires de cing
années alademande du détenteur des droits de chasse qui
devra adresser au Préfet une lettre recommandée avec
demande d’ avis de réception six mois au moins avant la
date prévue de I’ expiration.

Article3: Laréservedevraétresignaléesur leterraind’ une
maniére apparente conformément au plan de situation au 1/
25000e annexé.

Article 4 : Tout acte de chasse est interdit en tout temps
dans la réserve de chasse et de faune sauvage ci-dessus
désignée.

Toutefois, letir des especes de gibier soumises au plan de
chasse pourra y étre effectué lorsgu’il est nécessaire au

maintien des équilibres biologiques et agro-sylvo-cynégéti-
ques,; cette exécution devra étre autorisée chaque année par
I’ arrété attributif du plan de chasse.

En outre des captures de gibier vivant destiné au repeuple-
ment ou adesfinsscientifiquespourront y étreautoriséesdans
les conditions fixées par I’ article R.224.14 du Code Rural.

Demémeladestruction desanimaux nuisiblespourray étre
effectuée par |les détenteurs du droit de destruction ou leurs
délégués sur autorisation préfectorale et selon les modalités
fixeées.

Article 5: La réserve de chasse et de faune sauvage
instituée par I’ arrété préfectoral n°® 1027 du 28 ao(it 1996 est
annulée.

Article 6 : Ampliation du présent arrété et de son annexe
seraadressée a M. le Directeur Départemental del’ Agricul-
ture et de la Forét, M. le Président de la Fédération des
Chasseurs a Pau, Le Chef du service départemental de I’
ONCFS, M. le Maire d’ Amorots-Succos, M. |le Président de
I’ Association communal edechassed’ Amorots-Succos, char-
gés chacun en ce qui le concerne de I’ exécution du présent
arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs et
des Informations de la Préfecture et affiché pendant un mois
dans la commune d’ Amorots-Succos par les soins de Mon-
sieur le Maire.

Fait a Pau le 23 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur départemental
del’agriculture et de la foret,
J.J. DUCROS

BOISET FORETS

Annulation desdispositionsdel’arréé n° 2002-158-10
prononcant la distraction de 11 a 80 cadeterrains
relevant du régimeforestier situés
sur lacommune de Baliros
Arrété préfectoral n® 2002203-11 du 22 juillet 2002
Direction départementale de |’ agriculture et de laforet

LePréfet desPyrénées-Atlantiques- Chevalier delalL égion
d’ ' Honneur ;

Vule Code Forestier et, plus particuliérement, ses articles
L.111-1,L.141-1; R.141-5et R.141-6 ;

Vuladélibération du Conseil Municipal deBalirosen date
du 24 Janvier 2002 ;

Vu I'avis défavorable de M. le Chef du Service Départe-
mental del’ OfficeNational desForétsaPauendatedu07 Juin
2002; (et non favorablecommeindiquédans|’ arrétén°2002-
158-10)

Vulesplansdeslieux ;

Sur propositionsdu Directeur Départemental del’ Agricul-
tureet delaForét aPAU ;
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Considérant qu'il y aeu erreur manifeste danslatransmission
desélémentsqui ont servi alarédaction del’ arrété 2002-158-10

ARRETE

Article premier Lesdispositions de |’ arrété n°2002-158-
10 du 13 juin 2002 susvisé sont rapportées

Article 3: - Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques, LeDirecteur Départemental del’ Agri-
cultureet delaForét aPau, L e Chef du Service Départemental
del’ OfficeNational desForetsaPau, LeMairedelaCommu-
ne de Baliros, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I" exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
ActesAdministratifs et desInformationsdelaPréfecture des
Pyrénées-Atlantiques et affiché alaMairie de Baliros.

Fait & Pau, le 22 juillet 2002
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
deI'agriculture et de laforét
J.J. DUCROS

PROTECTION CIVILE

Dérogation concer nant la surveillance de baignade
aménagée d’ accés payant, | nstitut Hélianthal
Arrété préfectoral n° 2002241-6 du 29 ao(t 2002
Service interministériel de défense et de protection civile

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

VulaLoi 84-610 du 16 juillet 1984, relative al’ organisa-
tion et ala promation des activités physiques et sportives,

Vuledécret N° 50-722 du 24 juin 1950 compl é&éet modifié
par lesdécrets N° 56-559 du 7 juin 1956 et N° 60-1323 du 12
décembre 1960, relatifs &ladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux,

Vu le décret N° 77-1177 du 20 octobre 1977, relatif ala
surveillance et a I’enseignement des activités de natation,
modifié par le décret N° 91-365 du 15 avril 1991,

Vu I'arrété du 26 juin 1991, relatif ala surveillance des
activités aquatiques de baignade et de natation,

VuqueMonsieur le Responsabledel’ Institut «Hélianthal »
a démontré I'impossibilité d’ engager du personnel titulaire
des dipldémes conférant letitre de Maitre-Nageur-Sauveteur,

Sur proposition de Monsieur le Directeur de Cabinet :
ARRETE :

Article premier — Monsieur le Responsable de I’ Institut
«Hélianthal» est autorisé a engager du personnel titulaire du
Brevet National de sécurité et de Sauvetage Aquatique pour
lasurveillance de la piscine.

Article 2 — L’ autorisation est délivrée pour la période du
1* au 30 septembre 2002. Elle peut étreretirée atout moment
en cas d’ urgence ou d’ atteinte ala sécurité des personnes.

Article 3 —Le Sous-Préfet de I’ arrondissement de Bayon-
ne, LeDirecteur départemental delajeunesseet dessports,Le
chef du service interministériel de défense et de protection
civile, sont chargés, chacun en ce qui le concernedel’ exécu-
tion du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs et des Informations de la préfecture.

Fait a Pau, le 29 ao(t 2002
Le Préfet : André DARTOUT

ETABLISSEMENTSD'HOSPITALISATION
DE SOINSOU DE CURE

Autorisation d’extension de 35 a 60 places
du servicede soinsinfirmiersa domicile santé service
Oloron aOloron Sainte Marie, et refusd’autorisation
dedispenser des soins rembour sables aux assur és
sociaux et aux bénéficiairesdel’aide sociale

Arrété préfectoral n° 2002225-7 du 13 ao(it 2002
Direction départemental e des affaires sanitaires et sociales

Le Préfet des Pyrénées-Atlantiques, Chevalier delalégion
d Honneur

VuleCodedel’ Action Socialeet desFamilles, modifié par
laLoi n°2002.2 du 2 janvier 2002 rénovant I’ action social e et
médico-sociale ;

VulalLoi n°91.748 du 31 juillet 1991, portant réforme
hospitaliere ;
VuleDécret n® 91.1410 du 31 décembre 1991, modifié par

le Décret n° 92.1439 du 30 décembre 1992, relatif aux Comi-
tés Régionauix de |’ Organisation Sanitaire et Sociale ;

Vu le Décret n° 95.185 du 14 février 1995, relatif a la
procédure de création, de transformation et d' extension des
établissements et des services sociaux et médico-sociaux ;

Vulademande présentéele 6 février 2002 par Monsieur le
Président de I’ Association des Professionnels Libéraux de
SantéduHaut BéarnaOloron Sainte Marie,envuedel’ exten-
sion de 35 a 60 places du Service de Soins Infirmiers a
Domicile géré par ladite association ;

Vu le dossier déclaré complet le 25 mars 2002;

Vu I'avis émis par le Comité Régiona de I’ Organisation
Sanitaire et Social e-Section sociale danssaséancedu 14 juin
2002 ;

Considérant I’ existence de besoins en placesdansledépar-
tement, mais considérant |'impossibilité de financer cette
extension pour latotalité sollicitée ;

Considérant qu’ aux termesdes articlesL 313.8 et L 314.3
du Codedel’ Action Sociaeet desFamilles, I autorisation de
dispenser des soinsremboursabl esalix assurés sociaux et aux
bénéficiairesdel’ Aide Sociale, peut étre refusée lorsque les
codlts de fonctionnement sont susceptibles d’ entrainer, pour
les budgets des collectivités territoriales et les budgets des
organismesdesécuritésocial e, deschargesexcessives, compte
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tenu d'un objectif annuel ou pluriannuel d’évolution des
dépensesdélibéré par lacollectivitéterritoriale concernée, et
compte tenu de I’ objectif national de dépenses d’ assurance
mal adie voté annuellement par |e Parlement ;

Sur Proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;
ARRETE

Article premier : L’autorisation d’extension de 35 a 60
places du Service de Soins Infirmiers & Domicile Santé
Service Oloron est accordée al’ Association des Profession-
nelsLibéraux de Santé du Haut Béarn aOloron Sainte Marie.

Article2 : L’ autorisation de dispenser des soins rembour-
sables aux assurés sociaux et aux bénéficiaires de I’ Aide
Sociale est refusée pour cette extension.

Article3: M. le Secrétaire Général delaPréfecture, M. le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution du
présent arrété, qui serapublié au Recueil desActesAdminis-
tratifs et des Informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 13 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

PHARMACIE

Rejet de création d’ officine de pharmacie
Arrété préfectoral n°® 2002224-6 du 12 ao(t 2002
Direction départemental e des affaires sanitaires et sociales

LePréfet des Pyrénées-Atlantiques, Chevalier delalégion
d Honneur

Vulaloi N°99-641 du 27 juillet 1999 portant création dela
Couverture Maladie Universelle, article 65 ;

Vulecodedelasanté publique et notamment lesarticlesL
5125-3 4L 5125-13 et R 5089-1 &R 5089-12 ;

Vu le décret n°2000-259 du 21 mars 2000 relatif aux
modalités de création, detransfert et de regroupement et aux
conditions minimalesd’ installation des of ficines de pharma-
cieet modifiant e code delasanté publiqueet notamment son
article3;

Vu I'arrété du 21 mars 2000 fixant la liste des piéces
justificatives devant étre jointes a une demande de création,
detransfert ou de regroupement d’ officine de pharmacie ;

Vulaloi n° 2002-73 du 17 janvier 2002 de modernisation
sociale article 17 ;

Vulademandedecréation d’ officine de pharmacie présen-
tée par Madame PatriciaZENY épouse CAMPET aBassus-
sary, Place du Village et enregistrée, au vu del’ état complet
du dossier en date du 30 avril 2002 ;

Vul'avisde Monsieur le Président du Conseil Régional de
I’ Ordre des Pharmaciensd’ Aquitaineen datedu 3juin 2002 ;

Vul’avisdeMonsieur lePrésident delaChambre Syndicale
desPharmaciensdes Pyrénées-Atlantiquesen datedu 24 juin
2002 ;

Vul’avis de Monsieur le Pharmacien | nspecteur Régional
sur lelocal en date du 3 juillet 2002 ;

Vu I'avis de Monsieur e Président de I’ Union Régionale
des Pharmaciens d’ Aquitaine en date du 3 juin 2002.

Considérant que le projet de création de Madame Patricia
ZENY épouse CAMPET se situe dans Bassussary et qu'elle
prétend desservir une zone géographique constituée par les
communes de Bassussary,Villefranque et Arcangues ;

Considérant quelapopul ation municipaledeBassussary ol
lacréation est projetéefiguredansletableau annexéau décret
n°99-1154 du 29 décembre 1999 authentifiant lesrésultatsdu
recensement général de la population est de 1817 habitants,
celle de Villefranque est del742 habitants et d’ Arcangues
2733 habitants;

Considérant que la population de Bassussary revendiquée
par MadamePatriciaZENY épouse CAMPET adégaétéprise
en compte a I'occasion de la création d'une officine de
pharmacie dans la commune d’ Arcangues par arrété du 20
décembre 1978, ainsi qu'il ressort du rapport d’ enquéte de
I’ Inspection régionale de lapharmacie ;

Considérant quelasituation géographique de Villefranque
nefait pas d' elle une commune contigué, distante de 14 kms
deBassussarry et sansaccésdirect verscette commune, quant
a la commune d'Arcangues €lle est distante 1,2 kms de
Bassussary et dispose d’ une officine de pharmacie ;

Considérant quelapopul ationdelacommunedeVillefranque
est desserviepar cellede St Pierred’ Irubeet quelapopul ationde
Bassussarry par celled’ Arcangues(cf arrétédu 28 mars2002 en
application delaloi n° 2002 du 17 janvier 2002).

Considérant en conséguence que les conditions prévues a
I'article L 5125-11 du code de la santé publique ne sont pas
remplies.

Sur proposition de Monsieur |e secrétaire Général ;
ARRETE

Article premier : lademande de création d' une officine de
pharmacie dans la commune de Bassussary, Place du Village
présentée par Madame Patricia ZENY épouse CAMPET est
rejetée.

Article2: Ladécision priseal’ article 1* du présent arrété
peut faire I’ objet d'un recours hiérarchique auprés de Mon-
sieur le Ministre de la Santé, de la Famille et des personnes
handicapées ou d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Pau dansun délai de deux moisacompter de
sanotification.

Article3: M. le Secrétaire Général delaPréfecture, M. le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés chacun en ce qui les concernedel’ exécution du
présent arrété qui serapubliéau recueil desactesadministra-
tifs et des informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 12 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON
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POLICE GENERALE

Habilitation dansle domainefunéraire

Arrété préfectoral n° 2002226-7 du 14 ao(it 2002
Direction de laréglementation (2™ bureau)

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notam-
ment lesarticlesL2223-19, L2223-23 a L. 2223-25 et R2223-
56 a R2223-65 ;

V ulademandeformul ée par Monsieur Jean-L ouis Pétrique
aAsson;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture des
Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE:

Articlepremier —L’entreprise sise aAsson, exploitée par
Monsieur Jean-L ouis Pétrique, est habilitée pour exercer sur
I’ensembl e du territoire les activités funéraires suivantes :

— transport de corps aprés mise en biére

— fournituredeshousses, descercueilset deleursaccessoires
intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes cinéraires

— fourniture des corbillards et des voitures de deuil

Article 2 - Lenuméro d habilitation est : 02-64-3-21.

Article 3 - Ladurée de la présente habilitation est fixée a
SIX ANS.

Article4-LeSecrétaire Général delaPréfectureest chargé
del’ exécutiondu présent arrété, qui serapubliéau Recueil des
Actes Administratifs et des Informations de la Préfecture.

Fait & Pau, le 14 ao(t 2002

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

AGRICULTURE

L utte contrela chenille processionnaire du pin

Arrété préfectoral n° 2002221-6 du 9 ao(t 2002
Direction départementale de |’ agriculture et de laforet

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d’ Honneur,

Vuledécretn® 96-629du 16juillet 1996 relatif au contréle
financier déconcentré,

Vu les articles 342 a 364 du code rural

Vu I'arrété du 25 février 1975 relatif al’ application des
produits antiparasitaires a usage agricole,

Vu les nuisances occasionnées par |a chenille procession-
naire du pin, (Thaumetopoea pityocampa Schiff ),

Vu I’avis du chef de service régional de la Protection des
végétaux “ Aquitaine”,

Vul'avisdu Directeur départemental del’ Agricultureet de
laForét & Pau,

Sur proposition du Secrétaire général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE

Articlepremier : Laluttecontrelachenilleprocessionnai-
re du Pin est autorisée par voie aérienne sur les communes
contaminées.

Article 2: Sont déclarées contaminées par la chenille
processionnaire du Pin toutes |es communes du département
desPyrénées-Atlantiques.

Article 3: Seules pourront étre utilisées les spéciaités a
base de Bacillus thuringiensis ou de Diflubenzuron. Pour
chaque spécialité, ladose d’ homologation devraétre stricte-
ment respectée.

Article 4 : Les traitements seront effectués pendant une
période fixée par le Département de la Santé des Foréts, (
échelon techniqueinterrégional du Sud-Ouest ) et par I’ Insti-
tut National delaRecherche Agronomique en accord avecle
Service Régional de la Protection des V égétaux.

Article 5: L’entreprise ou les entreprises de traitements
aériens ou la Fédération régionale des Groupements de Dé-
fense contre les ennemis des Cultures fera connaltre au
Service Régional delaProtection desVégétaux d’ Aquitaine
les communes qui feront I’ objet d’ un traitement, la semaine
précéedant celui-ci.

Article 6: Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques, le Directeur départemental del’ Agri-
culture et delaForét aPau, le Chef du Service Régional dela
ProtectiondesV égétaux aBordeaux, M esdameset M essieurs
les Maires des communes concernées, le Commandant du
Groupement de Gendarmerie de Pau, sont chargés chacun en
ce qui le concerne de I’ exécution du présent arrété qui sera
inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
desPyrénées-Atlantiques.

Fait a Pau, le 9 aolt 2002

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

Autorisation d’exploiter

Par décisions préfectorales n° 2002238-11 n 2002238-12
du 26 aolt 2002 prises aprées avis de la commission départe-
mentale des structures agricoles en sa séance du 23 juillet
2002, les demandes d’ autorisation d’ exploiter ci-apres ont
fait I’ objet d une autorisation :

L’'Earl la Cassorre, a Cosledaa,

Demande du 15 Juillet 2002 (n° 2002238-11)

parcelles cadastrées: AD 11, 12, 13, 14, 17, 62, 129 sur la
Commune de Cosledaa : 5 ha 31.
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Interdiction d’ exploiter

M. SABATIER Jean-Claude, dont le siege socia est a
Sévignacq, N’ est pas autorisé aexploiter les parcelles cadas-
trées : sur lacommune de Cosledaa : Section AD 11, 12, 13,
14, 17, 62, 129(5 ha 31).

Demande du 12 Aodt 2002 (n 2002238-12)

URBANISME

Création dela zone d’aménagement différé
»du Port» a Lahonce

Arrété préfectoral n° 2002206-32 du 25juillet 2002
Direction départementale de |’ équi pement

Le Préfet, chevalier delaLégion d Honneur,

VuleCodedel’ Urbanisme, notamment sesarticlesL 212-
1 et suivants et R 212-1 et suivants,

Vuladélibération du Conseil Municipal de Lahoncedu 15
avril 2002,

Considérant quelacréation deréservesfoncierespermettra
ala commune de maintenir des équipements collectifs ou &
usage sportif et de loisir, d'assurer la mise en valeur du
patrimoine lié alaprésence de I’ Adour,

Sur proposition du directeur départemental del’ équipe-
ment,

ARRETE

Article premier - Une zone d aménagement différé est
créée sur le territoire de la commune de Lahonce, délimitée
par un trait noir continu sur le plan annexé au présent arrété.

Article2 - Lazoneains créée est dénommée: Z.A.D. du
«Port».

Article 3 - Lacommune de Lahonce est désignée comme
titulaire du droit de préemption.

Article 4 - Le présent arrété sera publié au Recueil des
ActesAdministratifset desInformationsdela Préfecture des
Pyrénées Atlantiques.

Un avis de dépbt du présent arrété et du plan précisant le
périmétre de la Z.A.D. sera affiché en mairie de Lahonce
pendant un mois. Il feral’ objet d’ une mention dans les deux
journaux ci-apres désignés:

— LaRépubligue des Pyrénées,
— Sud-Ouest édition Pays Basque.

Article5 - Ladurée d’ exercice du droit de préemption est
de quatorze années, a compter de I’ exécution de la derniere
des mesures de publicité visees al’ article 4.

Article6 - Leseffetsjuridiquesattachésalacréation dela
zone ont pour point de départ I’ exécution de |’ ensemble des
formalités de publicité mentionnées ci-dessus.

Article 7 - Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées Atlantiques, Le Sous-Préfet de Bayonne, Le Maire
de Lahonce, Le Directeur Départementa de I’ Equipement,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution du
présent arrétédont ampliation seraadresséeau Conseil Supé-
rieur du Notariat, alaChambre Départemental edes Notaires,
au Barreau et au Greffe du Tribunal de Grande Instance de
Bayonne.

Fait & Pau, le 25 juillet 2002

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

Création d’une zone d’aménagement différé
sur leterritoiredelacommunede L estelle-Betharram

Arrété préfectoral n° 2002235-20 du 23 aodt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d’'Honneur ;

VuleCodedel’ Urbanisme, notamment sesarticlesL.212-
1 et suivants et R.212-1 et suivants ;

Vuladélibération du Consell Municipal delaCommunede
Lestelle-Betharram en date du 24 mai 2002 ;

Considérant que la municipalité de Lestelle-Betharram,
confrontée a une évolution démographique et une évolution
del’ urbanisation stagnantes, souhaite constituer desréserves
fonciéresdansle secteur d' extension au nord du bourg envue
d'y développer |' habitat et les activités économiques et d'y
assurer un aménagement cohérent ;

Sur proposition du Directeur Départemental de I’ Equi-
pement ;

ARRETE:

Article premier - Une Zone d Aménagement Différé est
créée sur une partie du territoire de lacommune de Lestelle-
Betharram conformément aux documents ci-annexes.

Article2 - Lazone ainsi créée est dénommée :
« ZAD Suberlanne ».

Article3-LacommunedeL estelle-Betharram est désignée
comme titulaire du droit de préemption.

Article4 - Ladurée d exercice de droit de préemption est
dequatorze ans, acompter delapublication du présent arrété
au Recueil desActesAdministratifset desInformationsdela
Préfecture des Pyrénées-Atlantiques.

Article 5 - Outre la publication au Recueil des Actes
Administratifs et des Informations de la Préfecture des Pyré-
nées-Atlantiques, leprésent arrétéferal’ objet d’ uneinsertion
dansles deux journaux ci-aprés désignés :

— I’Eclair des Pyrénées
— laRépublique des Pyrénées.

Copiedel’arrétéainsi qu’ un plan précisant ladélimitation

du périmeétre de la zone seront déposés a la Mairie de la
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commune de Lestelle-Betharram ol avis de ce dépdt sera
donné par voie d’ affiche pendant une durée d’ un mois.

Article 6 - Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques, Le Maire delacommune de L estelle-
Betharram, Le Directeur Départemental de I’ Equipement,
sont chargés chacun en ce qui les concernedel’ exécution du
présent arrété.

Fait & Pau, le 23 ao(t 2002

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

COLLECTIVITESLOCALES

Extension des compétences
dela communauté d’ agglomération de Pau

Direction des collectivités locales et de |’ environnement
(2™ bureau)

Par arrété préfectoral n° 2002235-3 du 23 aodit 2002, la
Communauté d’ Agglomération de Pau étend ses compé-
tences a« I'insertion des jeunes de 16 & 25 ans » s'inscri-
vant dansle cadre de lacompétence relative ala politique
delaville.

Extension des compétences
du syndicat de regroupement pédagogique
d’Issor et de Lourdios-Ichere

Par arrété préfectoral n° 2002235-4 du 23 aolt 2002, le
Syndicat de Regroupement Pédagogique d' I ssor et de L our-
dios-Ichere étend ses compétences au transport scolaire des
enfants fréquentant le collége d’' Arette. En conséguence,
I"article 2 de |’ arrété préfectoral du 10 janvier 1989 portant
création de ce syndicat est modifié et rédigé comme suit :

« Cesyndicat apour objet lamise en place et laGestion du
regroupement pédagogique, des cantines, des garderies sco-
laires des écoles maternelles et primaires des deux commu-
nes, ainsi que les services annexes de transport pour les
enfants des classes maternelles et primaires et les enfants
fréquentant le collége d’ Arette ».

Dissolution de |’ association syndicale autorisée
des Alayoats

Par arrété préfectoral n° 2002235-5 du 23 aolt 2002, a
compter de ce jour, est dissoute |’ Association Syndicale
Autorisée des Alayoats.

Revalorisation prévue par I'article 28
du réglement annexé a la convention du 1% janvier 2001
relativeal’aide au retour al’emploi
et al’'indemnisation du chémage

Par décision (n° 2002235-6) du 3 juillet 2002, le conseil
d administration de I’ Unedic a décidé larevalorisation pré-
vue par |’ article 28 du réglement annexé ala convention du
1¥janvier 2001 relative a |'aide au retour a I'emploi et a
I"'indemnisation du chdmage et applicable aux agents des
collectivitéslocales et de leurs établissements publics admi-
nistratifs.

Cetterevalorisation est la suivante :

— lesalaire de référence des alocataires dont les rémunéra-
tions qui le composent sont intégralement afférentes ades
périodes antérieures au 1 janvier 2002 est revalorisé de
1,5 % acompter du 1% juillet 2002

— acompter de la méme date, le montant de la partie fixe
(ARE/AUD) est porté 29,94 €

— lemontant del’ allocation minimale (ARE/AUD) est porté
az24,24 €

— leseuil minimumdel’ allocationd’ aideauretour al’ emploi

pour les allocataires effectuant une formation est porté a
17,37 €.

Adhésion decommunes
au syndicat départemental d’ éectrification

Par arrété préfectoral n® 2002197-24 du 16 juillet 2002, a
compter de ce jour, est acceptée I'adhésion au syndicat
départemental d’Electrification des communes d’ Ainharp,
Andoins, Arhansus, Armendarits, Aroue-Ithorots-Olhaiby,
Artigueloutan, Ayherre, Barzun, Bastide-Clairence(la), Béhas-
que-Lapiste, Beyrie-sur-Joyeuse, Bonloc, Briscous, Bruges-
Capbis-Mifaget, Bunus, Charritte-de-Bas, Domezain-
Berraute, Etcharry, Gomer, Hasparren, Hél ette, Hosta, Hours,
Ibarolle, Idron, Iholdy, Irissarry, Isturits, Juxue, Labatmale,
Lantabat, Larceveau-Arros-Cibits, Larribar-Sohapuru, Lée,
Limendous, Livron, Lohitzun-Oyhercq, Lourenties, Lucga
rier, Macaye, Méharin, Mendionde, Nousty, Orsanco, Osta-
bat-Asme, Ousse, Pagolle, Pontacq, Saint-Esteben,
Saint-Just-lbarre, Saint-Martin-d’ Arberoue, Saint-Vincent,
Sendets, Soumoulou, Suhescun, Uhart-Mixe, Urt,

Création du syndicat mixte Bil Ta Gar bi

Par arrété préfectoral n° 2002235-12 du 23 ao(t 2002, a
compter de cejour, il est créé entre lacommunauté d’ agglo-
mération de Bayonne-Anglet-Biarritz, les communautés de
communes de Soule-Xiberoa, de Bidache, d’ Amikuze, de
Navarrenx, de Sauveterre-de-Béarn, de Salies-de-Béarn, les
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SIVOM Nive Adour, Garazi, Errobi, du canton de Baigorry,
lesyndicat mixteGarbiki, lesyndicat intercommunal d’ éimi-
nation desdéchetsdelacdte Basque Sud, |e Syndicat Ostibar-
re Garbi, les communes de Araujuzon, Bardos, Bugnein,
Gestas, Lads et Ossenx, un syndicat mixte qui prend la
dénomination de syndicat mixte BIL TA GARBI.

Création du syndicat intercommunal
pour |I'aménagement des bassinsversants
du Beez et del’Ouzom

Par arrété préfectoral n° 2002238-6 du 26 ao(t 2002, il est
créé entreles communes d’ Arthez-d’ Asson, Asson, Bruges-
Capbis-Mifaget, Igon, Lestelle-Betharram, Louvie-Juzon,
Louvie-Soubiron, Lyset Nay un syndicat intercommunal qui
prend la dénomination de « syndicat intercommunal pour
I’aménagement desbassinsversantsdu Beez et del’ Ouzom ».

CIRCULATION ROUTIERE

Réglementation dela circulation sur I’ A64

Direction départementale de |’ équi pement

Par arrété préfectoral n° 2002239-15 du 27 ao(t 2002, pour
permettre I’ exécution des travaux de trente et un refuges de
part et d'autre de I’ Autoroute entre I’ échangeur d’ Urt et de
Soumoulou, la circulation sera restreinte sur une voie dans
chague sens.

Des signalisations seront mise en place simultanément
nécessitant de déroger a I’ arrété permanent d’ exploitation
sous chantier du 3 juillet 1996 pour les articles suivants :

n° 4 concernant lesjours hors chantier,

n°® 5 concernant le débit a écouler au droit de la zone de
travaux qui ne doit pas excéder 1 200 véhicules/heure,

n°® 8 concernant lesinterdistancesentreleschantierssur une
méme chaussée.

Lesmesuresdécritesal’ article 1 prendront effet du lundi 2
septembre 2002 au vendredi 20 décembre 2002.

Ledéroulement desopérations s effectueraconformément
aux clauses du dossier d'exploitation particulier joint au
présent arrété.

Les interdictions suivantes seront instituées au droit du
chantier :

— limitation delavitesse 290 km/h au droit delacoupure de
voie,
— interdiction de dépasser.

Lasignalisation afférenteaux travaux définisci-dessussera
miseen place, et entretenue, par |aSociété Autoroutesdu Sud

deLaFrance(District d’ Artix), conformément alaréglemen-
tation en vigueur relative alasignalisation sur autoroutes.

Deplus, lesentrepriseschargéesdel’ exécution destravaux
prendront |es mesures de protection et de signalisation utiles
sousle controle des services dela Soci été Autoroutes du Sud
delaFrance(Districtd Artix) et desservicesdeGendarmerie.

L’ information desusagersseraassuréepar A SF, conformé-
ment & ce qui est prévu sur la Notice Explicative jointe au
présent dossier d’ exploitation.

PECHE

Organisation d’un concours de péche sur la joyeuse
commune de Beyrie sur Joyeuse

Arrété préfectoral n°® 2002226-11 du 14 aodt 2002
Direction départementale de |’ agriculture et de laforét

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d’ honneur

Vuledécret N° 50-722 du 24 juin 1950 compl étéet modifié
par les décrets N° 56-559 du 7 juin 1956 et N° 60-1323 du
12 décembre 1960, relatifs ala délégation des pouvoirs pro-
pres aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires géenéraux,

VuleCodedel’ Environnement, et notamment sesarticles
L.436-1 et suivants,

Vu le titre 11 du Code rural, Protection de la Nature et
notamment ses articles R 236-29, R 236-53 et R 236-54,

Vu |’ arrété réglementaire permanent relatif ala péche en
eau douce dans | e département des Pyrénées Atlantiques, en
date du 20 décembre 1994, modifié par |es arrétés préfecto-
raux des 5 avril 1995, 28 décembre 1998, 12 avril 1999, 31
mai 1999 et 29 décembre 2000 ;

Vu |’arrété préfectoral en date du 16 mai 2002 portant
délégationdesignatureau Directeur départemental del’ Agri-
cultureet delaForét des Pyrénées-Atlantiques pour lapolice
delapéche,

Vu la demande présentée en date du 17 juillet 2002 par
M. SEYCHAL, Président de I’ Association agréée pour la
Péche et la Protection du Milieu aguatique du « Pays de
Mixe », en vue de I’ organisation d' un concours de péche en
date du mardi 20 ao(t 2002.

Vul'avisfavorable du Conseil Supérieur delaPéche et de
|aFédération départemental e des A ssociations Agréées pour
la Péche et |a Protection du Milieu Aquatique, en date du 14
ao(t 2002,

Sur proposition du Directeur départemental del’ Agricultu-
re et delaForét des Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE

Article premier : M. SEYCHAL, agissant en tant que
Président de I' APPMA du « Pays de Mixe » est autorisé a
organiser un concours de péche, sur laJoyeuse, commune de
Beyrie Sur Joyeuse, le mardi 20 ao(t 2002.
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Article 2: Afin de préserver les ressources piscicoles et
I’ équilibre biologique du milieu, I’ Association pour laPéche
et la Protection du Milieu aguatique du « Pays de Mixe »,
détentrice des droits de péche sur la Joyeuse a Beyrie Sur
Joyeuse, est chargée del’ organi sation de cette manifestation
qui devra se dérouler dans le respect de la réglementation
applicable al’ exercice de la péche dans le département des
Pyrénées-Atlantiques. L’ organi sateur est tenu d’ observer, en
particulier, lesregles suivantes :

a) Tout participant au concours de péche devra étre membre
d’ une Association agréée pour laPéche et |a Protection du
Milieu aguatique et avoir acquitté les taxes piscicoles
correspondantes. L es conjoints des personnes qui acquit-
tent lataxe piscicole, lestitulaires de la carte d’ économi-
guement faible, lesgrandsinvalidesdeguerreoudutravail,
titulaires d’ une pension de 85 % et au-dessus, |es appel és
pendant ladurée du service national et lesmineursjusqu’a
I"&ge de 16 ans, sont dispensés de payer la taxe piscicole
lorsgu’ils péchent & I’aide d'une seule ligne équipée de
deux hameconssimplesau plus, pécheau lancer exemptée,
sousréservedelapermissiondecel ui aqui ledroit depéche
appartient.

b) Interdiction d’ entraver lalibrecircul ation des poissons par
lapose defilets, grillages aux extrémités aval et amont du
concours de péche.

¢) Interdiction de pécher dans les parties de cours d' eau ou
canaux misen réserve ainsi que 50 m en amont et en aval
des barrages situés sur les cours d’' eau classés a poissons
migrateurs.

d) L’ espéce de poisson déversée doit étre compatibleavecles
espéces présentes dans le cours d’ eau.

€) Lespoissonsdéversésseront i ssusde pisciculturesaffiliées
au groupement de défense sanitaire aguacoled’ Aquitaine.

f) Interdiction d' utiliser de |’ asticot pour appét.
0) Respect du quota de captures en vigueur (10 prises).
h) Respect de lataille |égale en vigueur : 20 cm.

Article 3 : Le non respect des prescriptions de la présente
autorisation serapuni del’ amendeprévuepour lescontraven-
tions de la 3e classe (Art. R 236-56 du Code Rural). Cette
sanction sera encourue par I’ organisateur du concours de
péche. Les participants pourront également étre poursuivis
lorsqu’ilsn’ auront pasrespectélaréglementation envigueur.

Article4 : Lesdroitsdestiers sont et demeurent expressé-
ment réservés.

Article5: M. le Secrétaire général delaPréfecture, M. le
Directeur départemental del’ Agricultureet delaForét, M. le
Président de la Fédération départemental e des Associations
agréées pour la Péche et |a Protection du Milieu aquatique,
M. le Président de |’ Association agréée pour la Péche et la
Protection du Milieu aquatique du « Pays de Mixe », sont
chargéschacunen cequi leconcernedel’ exécutiondu présent
arrété, qui serapublié au Recueil des Actes administratifs et
des Informations de |a Préfecture des Pyrénées-Atlantiques.

Fait a Pau, le 14 ao(it 2002
P/ le Préfet et par délégation,
le directeur départemental
de I’agriculture et de laforét,
JIDUCROS

Organisation d’un concour s de péche
sur la Lagoin commune d’ Angais

Arrété préfectoral n° 2002226-12 du 14 aolt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delalL égion
d" honneur

Vuledécret N° 50-722 du 24 juin 1950 compl étéet modifié
par les décrets N° 56-559 du 7 juin 1956 et N° 60-1323 du
12 décembre 1960, relatifs ala délégation des pouvoirs pro-
pres aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires généraux,

Vule Codedel’ Environnement, et notamment ses articles
L.436-1 et suivants,

Vu le titre Il du Code rural, Protection de la Nature et
notamment ses articles R 236-29, R 236-53 et R 236-54,

Vu " arrété réglementaire permanent relatif ala péche en
eau douce dans |e département des Pyrénées Atlantiques, en
date du 20 décembre 1994, modifié par les arrétés préfecto-
raux des 5 avril 1995, 28 décembre 1998, 12 avril 1999, 31
mai 1999 et 29 décembre 2000 ;

Vu I'arrété préfectoral en date du 16 mai 2002 portant
délégation designatureau Directeur départemental del’ Agri-
cultureet delaForét des Pyrénées-Atlantiques pour lapolice
de la péche,

Vu la demande présentée en date du 13 ao(t 2002 par
M. DARTAU, Président de I’ Association agréée pour la
Péche et la Protection du Milieu aquatique du « Pesquit », en
vue de I’ organisation d'un concours de péche en date du
vendredi 16 aolt 2002.

Vu I'avis favorable du Conseil Supérieur de la Péche en
date du 14 ao(t 2002,

Sur proposition du Directeur départemental del’ Agricultu-
re et de la Forét des Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE

Articlepremier : M. DARTAU, agissant en tant que Pré-
sident del’ APPMA du « Pesquit » est autoriséaorganiser un
concours de péche, sur la Lagoin, commune de Angais, le
vendredi 16 ao(t 2002.

Article2 : Afinde préserver lesressources piscicol es et
I"équilibre biologique du milieu, |I' Association pour la
Péche et la Protection du Milieu aquatique du « Pesquit »,
détentrice des droits de péche sur laLagoin & Angais, est
chargée del’ organisation de cette manifestation qui devra
sedérouler danslerespect delaréglementation applicable
al’ exercice delapéche dansle département des Pyrénées-
Atlantiques. L’ organisateur est tenu d’ observer, en parti-
culier, lesrégles suivantes :

a) Tout participant au concours de péche devra étre membre
d’ une Association agréée pour laPéche et |a Protection du
Milieu aguatique et avoir acquitté les taxes piscicoles
correspondantes. L es conjoints des personnes qui acquit-
tent lataxe piscicole, lestitulaires de la carte d’ économi-
guement faible, lesgrandsinvalidesdeguerreoudutravail,
titulaires d’ une pension de 85 % et au-dessus, les appel és
pendant ladurée du service national et lesmineursjusqu’a
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I"&ge de 16 ans, sont dispensés de payer lataxe piscicole
lorsqu’ils péchent & I'aide d’'une seule ligne équipée de
deux hameconssimplesau plus, pécheau lancer exemptée,
sousréservedelapermissiondecelui aqui ledroit de péche
appartient.

b) Interdictiond’ entraver lalibrecircul ation des poi ssons par
lapose defilets, grillages aux extrémités aval et amont du
concours de péche.

¢) Interdiction de pécher dans les parties de cours d' eau ou
canaux misen réserve ainsi que 50 m en amont et en aval
des barrages situés sur les cours d’ eau classes a poissons
migrateurs.

d) L’ espéce depoisson déversée doit étre compatibleavecles
espéces présentes dans e cours d’ eau.

€) Lespoissonsdéversésseront i ssusde pisciculturesaffiliées
au groupement de défense sanitaire aguacole d’ Aquitaine.

f) Interdiction d’ utiliser de |’ asticot pour appét.
0) Respect du quota de captures en vigueur (10 prises).
h) Respect de latéille |égale en vigueur : 20 cm.

Article 3 : Le non respect des prescriptions de la présente
autorisation serapuni del’ amende prévue pour lescontraven-
tions de la 3e classe (Art. R 236-56 du Code Rural). Cette
sanction sera encourue par |I’organisateur du concours de
péche. Les participants pourront également étre poursuivis
lorsqu’ilsn’ auront pasrespectélaréglementationenvigueur.

Article4 : Lesdroitsdestiers sont et demeurent expressé-
ment réserveés.

Article5: M. le Secrétaire général delaPréfecture, M. le
Directeur départemental del’ Agricultureet delaForét, M. le
Président de la Fédération départemental e des Associations
agréées pour la Péche et la Protection du Milieu aguatique,
M. le Président de I’ Association agréée pour la Péche et la
Protection du Milieu aguatique du « Pesquit », sont chargés
chacun en cequi leconcernedel’ exécution du présent arréteé,
qui sera publié au Recueil des Actes administratifs et des
Informations de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques.

Fait a Pau, le 14 ao(t 2002
P/ le Préfet et par délégation,
le directeur départemental
deI'agriculture et de laforét,
JIDUCROS

POLICE DESCOURSD’EAUX
NON DOMANIAUX

Autorisation ala commune d’Ogeu les Bains
de construire un évacuateur decrues
sur leruisseau L apeyre communed’ Ogeu-les-Bains
Arrété préfectoral n® 2002224-5 du 12 ao(t 2002
Direction des collectivités locales et de I’ environnement
(3me bureau)

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’Honneur

Vu le Code Rural,
Vule Code del’ Environnement, Livrell, Titre 1*;

Vulaloi N° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions ;

Vulaloi N° 84-512 du 29 juin 1984 relative ala péche en
eau douce et alagestion des ressources piscicoles ;

Vu le décret N° 62-1448 du 24 novembre 1962 modifié,
relatif al’ exercice de lagestion et ala police des eaux

Vuledécret N° 93-742 du 29 mars 1993 modifié, relatif aux
procédures d’ autorisation et de déclaration ;

Vu le décret N° 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la
nomenclature des opérations soumises a autorisation ou a
déclaration ;

Vule SchémaDirecteur d’ Aménagement et de Gestion des
Eaux Adour Garonne adoptéle6 Aodt 1996 et notamment ses
mesuresrelatives alagestion quantitative et qualitative dela
ressource ;

Vu le dossier de demande d' autorisation déposé par la
commune d Ogeu Les Bains en date du 27 novembre 2001 ;

Vul'arrétépréfectoral du25janvier 2002 ouvrant!’ enquéte
préalable & I’ autorisation des travaux mentionnés dans le
dossier de demande ;

Vulesrapportset avisdeM. le Directeur départemental de
I’ Agriculture et de la Forét en date du 29 mai 2002 ;

Vul’avisfavorabledu Conseil départemental d’' Hygiénedu
20juin 2002 ;

Considérant qu’ aux termesdesarticlesL 210-1 et suivants
du Code de I'Environnement, il convient de préserver la
ressource en eau ;

Considérant que lestravaux d’aménagement d' un évacua-
teur decruessur leruisseau du L apeyre, telsqu'’ ilssont définis
par leprésent arrété, permettent de satisfaire aux dispositions
desarticlesL 210-1 et suivantsdu Codedel’ Environnement ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Article premier : La commune d Ogeu Les Bains est
autorisée au titre du Code de I’ Environnement aréaliser un
évacuateur de crues sur le ruisseau «Lapeyre», permettant
d’évacuer les débits de crues vers le Gave d' Ossau via le
ruisseau «Hourquet».

Article2 : Conformément au projet présenté par le Bureau
d’ études Hydrauliques Environnement, I’ aménagement né-
cessitelamise en place :

— d'un déversoir latéral en béton arméde 6 mdelong caléa

0,5 m au-dessus du fond du lit du «Lapeyre» ;

— d'un batardeau constitué d' une vanneréglable, al’ aval du

déversoir latéral, pour contréler larépartition desdébitsde
crues entre le ruisseau et I’ évacuateur ;

— du raccordement de ces ouvrages au lit du «Lapeyre» ;

— d'unecanalisation enterréede 1400 mmdediamétreet 250
mm équipéed’ unetéte de buse amont en bétonarmémunie
d'une grille anti-embécle en acier galvanisgé ;
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— desdigues d’' entonnement en terre compactée végétalisee
entrelaVCN° 1etlepied detalusRG au niveau delaprise
d’ eau pour assurer I'aimentation lors des crues. Hauteur
maximum : 1 m, longueur : 100 m ;

Ces ouvrages permettront d’' évacuer vers le ruisseau «le
Hourquet» un débit instantané maximal de 5,2 m3/s. Le
transfert commencera entre 0,5 m3/set 0,8 m3/s.

Latotalitédesterrainsnécessairesal’ emprisedesouvrages
appartient alacommune.

Article 3 : Lacommune d’ Ogeu L es Bains prendra toutes
dispositions nécessaires pour assurer dans lesreglesdel’ art
lastabilité des ouvrages, laprotection contrelesinfiltrations
susceptibles de nuire aladite stabilité, laprotection atousles
niveaux del’ ouvrage contrel’ érosion, lebonfonctionnement
et |’ entretien des ouvrages de sécurité.

Article4 : Lacommuned’ Ogeu L es Bains seratenue pour
responsable de tous|es dommages qui pourraient étre causes
tant par les travaux eux-mémes que de leur conséguence.

Article5 : Lacommune d’ Ogeu LesBains devraprévenir
dansles 20 jours précédant |’ exécution destravaux la Direc-
tion départementale de I’ Agriculture et de la Forét et la
Brigade départementale du Conseil Supérieur de la Péche
(Maison de la Nature, 12, boulevard Hauterrive 64000 Pau)
de la date effective de commencement des travaux.

Lacommune d’ Ogeu Les Bains prendra a sa charge toutes
mesures jugées nécessaires pour la sauvegarde des peuple-
ments piscicoles.

Article 6: Le permissionnaire devra assurer I entretien
régulier del’ ouvrage, contrdler réguliérement lesinfiltrations
atravers |’ ouvrage et procéder chague fois que nécessaire a
I"enlévement des dépbts qui pourraient se former dans les
ruisseaux «le Lapeyre» et «le Hourquet».

Ces enlévements se feront aprés autorisation des services
chargés delapolice de |’ eau et de la péche.

Article7 : Le permissionnaire tiendraun registre des opé-
rations d'entretien et de contréle des ouvrages selon des
dispositionset desfréquencesproposéespar lemaitred’ ouvra
ge et agréées par e service de la police des eaux. Ceregistre
sera conservé adisposition dudit service.

Article 8 : A ladate d’ achévement destravaux, le permis-
sionnaireréaliseraun profil enlong du lit mineur du ruisseau
«leLapeyre» depuislalimited’ influencemaximaledel’ éva
cuateur de crues jusgu’ a 150 metres en aval.

Cet état initial servirade comparaison avec desrelevésde
méme nature qui pourraient étre demandés par le service
chargé de lapolice des eaux aprés chague crue jugée impor-
tante par ce service.

Article9 : Laprésenteautorisationn’ est donnéequ’ autitre
de la police des eauix, les droits des tiers sont et demeurent
expressément réserves.

Article10 : Lestravaux deconstruction del’ évacuateur de
cruesdevront étreréalisésdansun délai maximumdecingans
apartir de lasignature du présent arrété.

Article 11 : Les mesures compensatoires ou correctives
appliguées seront les suivantes :

1°) Exécution destravaux hors période defrai dans cescours
d’ eau classés en premiére catégorie piscicole (15 novem-
bre/15 mars).

2°) Réalisation des travaux hors d'eau, «le Lapeyre» sera
momentanément dérivé au droit du site de I’ ouvrage sur
environ 10 métres.

3°) Installationd’ un ouvrage provisoiredefranchissement du
«Lapeyre» pour les engins de chantier.

Article12 : Laprésentedécision nepeut étredéféréequ’ au
tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur. Cedélai commenceacourir du jour ot la
présente décision a été notifiée.

Pour les tiers, ce délai est de quatre ans a compter de la
notification ou de la publication du présent acte.

Article 13: Il est précisé que laréalisation d’ un ouvrage
évacuateur de crues ne supprime paslesrisquesd’ inondation
en aval. Il devra donc en étre tenu compte notamment a
I’ occasion del’ élaboration des documents d’ urbanisme dela
commune d Ogeu Les Bains.

Article 14 : MM. le Secrétaire général de la Préfecture, le
Sous-Préfet d’' Oloron-Sainte-Marie, le Directeur départe-
mental del’ Agriculture et de la Forét, le Maire d Ogeu Les
Bains, sont chargés, chacun en cequi leconcerne, del’ exécu-
tion du présent arrété qui serainséré au Recueil des Actes
administratifs et des Informations de la Préfecture des Pyré-
nées-Atlantiques, et feral’ objet d'un avis publié dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.

En outre, cet arrété sera affiché a la mairie d' Ogeu-les-
Bains pendant une durée minimale d’ un mois. Procés-verbal
de I'accomplissement de cette formalité sera adressé par les
soins du maire ala Préfecture.

Uneampliation seraadresséeaMonsieur le Président dela
Fédération départemental e pour la Péche et la Protection du
Milieu aquatique, et aMonsieur le Délégué du Conseil Supé-
rieur de la Péche.

Fait & Pau, le 12 ao(it 2002

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

ASSOCIATIONS

Ouverturedel’enquéterelative a la constitution
d’une Association Fonciére Pastorale autorisée dite
«d’ Arrossa» sur lacommunede Saint Martin d’ Arrossa
et convoquant lesintéressés en assemblée générale
Arrété préfectoral n® 2002205-8 du 24 juillet 2002
Direction départementale de |’ agriculture et de laforet

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d’ Honneur

Vu les lois du 21 Juin 1865 et du 22 Décembre 1888
modifiéepar ledécret-1oi du21 Décembre 1926, rel ativesaux
associations syndicales,
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Vulaloi n° 72.12 du 3 Janvier 1972 relative alamise en
valeur pastorale,

Vulaloi 85.30du9 Janvier 1985rel ativeau dével oppement
et alaprotection de la montagne,

Vu le décret du 18 Décembre 1927, pris en application de
laloi du 21 Juin 1865 susvisée,

Vu le décret 73.26 du 4 Janvier 1973 concernant les
associations fonciéres pastoral es,

Vu le dossier de constitution d'une association fonciere
pastorale autorisée, dite d’«Arrossa» sur la Commune de
Saint Martin d’ Arrossa

Sur Proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Article premier : Il sera procédé a une enquéte de vingt-
quatrejoursdu 19 ao(t 2002 au 11 septembre 2002 au soir sur
laCommunede Saint Martind’ Arrossa, relativealaconstitu-
tion de I’Association Fonciére Pastorale autorisée dite
d’ «Arrossa».

L es piéces de ce projet seront déposées a la Mairie de la
commune concernée ou les intéressés pourront en prendre
connaissancetouslesjours, pendant laduréedel’ enquéte ; les
éventuelles observations pourront étre portées sur leregistre
d’ enquéte qui sera également déposé a cet effet.

M. MAURO Paul, domicilié Maison «Menketeba» - Route
de Biriatou - 64122 - Urrugne - remplira les fonctions de
Commissaire-Enquéteur.

Article2 : Désréception du présent arrété, avisdel’ ouver-
ture de I’enquéte, du dépbt des piéces a la Mairie de la
commune de Saint Martin d’Arrossa des affiches seront
apposees tant a la porte de la Mairie qu’'a un autre endroit
apparent et fréquenté du public désigné par arrété municipal .

Cesaffichesreprendront unextrait decet arrétéqui indique-
ranotamment lesdatesd’ ouvertureet decldturedel’ enquéte,
les lieux de dépbt des piéces et des registres destinés a
recevoir les observations, la date, |I'heure et le lieu de la
réunion del’ Assembl ée Général e et préciserales conséquen-
cesdel’ abstention des intéressés.

Cemémeextrait serainséré dansle Journal du département
ci-aprésdésigné : «Le Sillon».

Article 3 : Le Commissaire-Enquéteur se tiendra pendant
trois jours ouvrables, les 9,10,11 septembre 2002,

— de 14 heures a 17 heures a la Mairie de Saint Martin
d’Arrossaet y recevrales observations du public.

Ces déclarations seront consignées sur un registre spécial
qui seraclos et signé par le Commissaire Enquéteur.

Article4 : Ledossier d’ enquéte comprendrales piéces ci-
aprés qui seront renfermées dans un bordereau :
— |'arrété préfectoral ordonnant I’ enquéte,
— leregistre d’ enquéte,
— lesoriginaux desnotificationsindividuelles (Cf. article5),
— leshulletins d' adhésion ou derefus d’ adhésion recu par le
Maire aladate de I’ expiration de I’ enquéte,

— le certificat du Maire constatant les conditions dans les-
guelleslesformalités del’ enquéte ont été remplies.

Le Commissaire-Enquéteur donnera sur |' affaire un avis
motivé et adresseraimmédiatement ce dossier alaDirection
Départementale de I’ Agriculture et de la Forét - Bureau
détaché de Bayonne- ainsi quetoutes|esautrespiecesqui lui
auraient été communi quées.

Article5 : Cet article concerne spécifiquement I’ informa-
tionaux propriétairesintéresséspar lepérimétredel’ Associa-
tion Fonciére Pastorale.

Les propriétaires compris dans le périmétre intéressé sont
convoqueés en Assemblée Générale a la Mairie De Saint
Martin d' Arrossa, le Lundi 14 octobre 2002 a 20 heures, en
vuededélibérer sur laconstitution del’ Association Fonciére
Pastoral e autorisée dite d’ «Arrossa» projetée.

Madame GONI Maité, demeurant a Saint Martin d’' Arros-
sa, est nommeé Directeur provisoiredel’ Assemblée Générale
constitutive.

Auplustard, danslescingjoursqui suivront I’ ouverturede
I enquéte, notification écrite du dépdt des piéces, de la date,
de I'heure et du lieu de la convocation de I' Assemblée
Généraledesintéressésest faiteachacundespropriétaires, ou
présuméstel s, dont lesterrainssont comprisdanslepérimétre
intéressé par |’ opération projetée.

Pour les propriétairesn’ ayant pasdéjafait acte d adhésion
au projet d' Association, la notification est accompagnée
d’ une formule destinée a permettre aux intéressés d’ adhérer
ouderefuser d’' adhérer, ainsi qu’ unbon pour pouvoir permet-
tant aux propriétairesde sefairereprésenter par leurslocatai-
res, fermiers ou métayers.

En casd’ absencedespropriétaires, lanotificationest direc-
tement faite aux représentants sus-indiqués.

A défaut decesreprésentants, unelettrerecommandéeavec
accusé de réception est adressée au domicile connu du pro-
priétaire.

Dans tous les cas, la réception de la notification doit étre
constatée par un émargement de |’ intéressé ou de son représen-
tant (visadu double de la notification en accusé de réception).

Article 6 : Les propriétaires intéressas sont prévenus :

— quesilsn’ont pasformulé leur opposition par écrit avant
la réunion de I’ Assemblée Générale ou par vote lors de
cette Assembl ée, il sseront consi déréscommeayant adhéré
al’Association.

Cettedisposition ne s’ applique cependant pas aux mineurs
et autres incapables dont |'adhésion est subordonnée au

consentement deleursreprésentants| égaux aprésautorisation
du Tribunal de la situation des biens.

— gu’ilsnepeuvent plusprocéder auboisement deleursterres
comprisesdansle périmetre concernéapartir del’ ouvertu-
re de I’enquéte jusqu’ a décision préfectorale, pendant le
délai d’'un an au plus.

Article 7: Le dossier de I'avant-projet, le projet d’ acte
d’ association, les originaux des notifications individuelles,
un exemplairedu journal ol aétéfaitel’ insertion prévue par
I"article 7 du décret du 18 Décembre 1927 et toutes|es piéces

del’ enquéte seront ensuiteadressés par le Préfet aMadame
GONI Maité, désigné par le présent arrété pour présider
I’ Assembl ée Générale des intéresses.
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Article8 : Leprocés-verbal del’ Assemblée Généralecons-
taterale nombre des intéressés et celui des présents.

Il indiquera, en outre, avec le résultat de ladélibération :
— levote nominal de chaque intéressé,

— I"acquiescement donnéen conformitédel’ article4 delaloi
du 21 Juin 1865 par lestuteurs, les envoyés en possession
provisoire et par tout représentant |égal pour les biens des
mineurs, des interdits, des absents et autres incapables,
aprés autorisation du Tribunal de la situation des biens,
donnée sur simple requéte en la Chambre du Consell, le
ministére public entendu. Cette disposition est applicable
aux immeubl es dotaux et aux majorats,

— ladate desjugementsqui ont autorisé cet acquiescement et
celle des décisions ou délibérations contenant I’ adhésion
del’ Etat, du département, delacommune et des établisse-
ments publics,

— les noms des propriétaires qui, diment avisés des consé-
guencesdeleur abstention, conformément aux articles5 et
7 du décret du 18 Décembre 1927, n’ont pas formul é leur
opposition par écrit, avant laréunion del’ Assemblée Gé&
nérale, ou par un vote a cette Assembl ée.

Aucasoulesmajoritésprescritesn’ ont pasété obtenues, le
procés-verbal fait en outre connaitre si ces majorités seraient
réalisées en faisant entrer en compte I’ adhésion de tout ou
partie desincapabl es, dont |esreprésentants|égaux n’ ont pas
donné leur consentement dans les formes prescrites par I’ ar-
ticle 4 précité delaloi du 21 Juin 1865.

Le procés-verbal serasigné par les membres présents.

Les adhésions ou les refus d’ adhésion formulés par écrit
avant |’ Assemblée Générale y seront constatés et y seront
annexés.

Article 9 : Aprés la cl6ture de I' Assemblée Générale, le
procés-verbal seratransmis au Préfet avec toutes les piéces
annexées par les soins du Président.

Article10: M. leSecrétaireGeénéral delaPréfecture, M. le
Directeur Départemental del’ AgricultureetdelaForét, M. le
Maire de Saint Martin d’ Arrossa, sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
inséré au Recuell des Actes Administratifs et des Informa-
tions de la Préfecture.

Fait a Pau, le 24 juillet 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

Dissolution del’association syndicale autorisée
des Alayoats

Direction des collectivités locales et de I’ environnement
(2™ bureau)

Par arrété préfectoral n° 2002235-5 du 23 aolt 2002, a
compter de ce jour, est dissoute |’ Association Syndicale
Autorisée des Alayoats.

Le solde excédentaire de I’ Association Syndicale Autori-
séedesAlayoatsqui S élevea2.192,94 € seraréparti comme
Suit :

— 403,99 € en remboursement d’ une avance de trésorerie &

M. Robert LAPASSADE,

— 908,97 € aM. Robert LAPASSADE,

— 879,98 € aM. Jean-Paul LARRIEU.

Agrément qualité del’ association emploi service
qualité 64400 Oloron-Ste-Marie en qualité
d’association de services aux personnes

Arrété préfectoral n® 2002148-37 du 28 mai 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vulaloi n° 96-63 du 29 Janvier 1996 enfaveur du dével op-
pement des emplois de services aux particuliers (articles L
129-1 et L 129-2 du Code du Travail),

Vu le Décret n° 96- 562 du 24 Juin 1996 pris pour |’ appli-
cation des articles L 129-1 et L 129-2 du Code du Travail,
relatif &1’ agrément des associations et des entreprises des
services aux personnes et modifiant le Code du Travail,

VulacirculaireDE/DSSn° 96-25et DE/DASN° 96-509du
6 ao(t 1996 rel ative au dével oppement des emplois de servi-
cesaux particuliers,

Vulademanded’ agrément présentéele 25 Février 2002 par
Monsieur LePrésident del’ Association Emploi ServiceQua-
lité . dont le siége socia est 19, rue Centulle 64400 Oloron-
Ste-Marie et les pieces produites,

Vul’avisdu Directeur Départemental des Affaires Sanitai-
res et Sociales,

Vul'avisdu Comité Régional del’ organisation sanitaireet
sociale,

Sur proposition du Directeur Départemental du Travail, de
I’Emploi et de la Formation Professionnelle,

ARRETE

Article premier : L’Association Emploi Service Qualité
de Oloron Ste Marie dont le siége social est situé 19, rue
Centulle 64400 Oloron Ste Marie est agréée, conformément
aux dispositionsdu 2™ ainéadel’ article D 129-7 du Codedu
Travail, pour lafourniture de services aux personnes.

Article 2 : L’ agrément est valable pour les cantons: Ac-
cous, Aramits, Arudy, Laruns, Lasseube, Mauleon, Navar-
renx, Oloron Est et Ouest, Tardets, Sauveterre, St Palais.

Article 3: Le présent agrément est valable jusqu’'au 31
décembre 2002. 1| sera renouvelé tacitement chague année,
S'il n’est pas dénoncé avant le 15 novembre de I’année en
cours.

Article 4: L’agrément est accordé pour I’exercice des
activitésci-apres:
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— tachesménagéresaux personneségéeset dépendantes, aide
directealapersonne, tenir compagnie, aideadministrative,
accompagnement al’ extérieur.

— petits travaux de jardinage, en tant que prestataires de
services et mandataire.

Article 5: Le Directeur Départemental du Travail, de
I’Emploi et de la Formation Professionnelle et le Directeur
Départemental del’ Action Sanitaire et Social e sont chargés,
chacunen cequi leconcerne, del’ exécution du présent arrété
qui serapubliéau Recueil desActes Administratifsdu dépar-
tement des Pyrénées-Atlantiques.

Fait a Pau, le 28 mai 2002
P/Le Préfet agissant par délégation,
le directeur départemental
du travail, de I’emploi
et de la formation professionnelle,
F.LATARCHE

Agrément qualité du centre communal
d’action sociale de M usculdy en qualité d’ association
de services aux personnes

Arrété préfectoral n° 2002148-38 du 28 mai 2002

L ePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’ Honneur,

Vulaloi n° 96-63 du 29 Janvier 1996 enfaveur du dével op-
pement des emplois de services aux particuliers (articles L
129-1 et L 129-2 du Code du Travail),

Vule Décret n° 96- 562 du 24 Juin 1996 pris pour I’ appli-
cation des articles L 129-1 et L 129-2 du Code du Travail,
relatif & I"agrément des associations et des entreprises des
services aux personnes et modifiant le Code du Travail,

VulacirculaireDE/DSSn° 96-25et DE/DASN® 96-509du
6 ao(it 1996 relative au dével oppement des emplois de servi-
cesaux particuliers,

Vulademanded' agrément présentéele25 Février 2002 par
Monsieur LePrésident du Centre Communal d’ Action Socia-
le de Musculdy . dont le siége socid est a la Mairie de
Musculdy et les piéces produites,

Vul’avisdu Directeur Départemental desAffaires Sanitai-
res et Sociales,

Vul'avisdu Comité Régional del’ organisation sanitaire et
sociale,

Sur proposition du Directeur Départemental du Travail, de
I’Emploi et dela Formation Professionnelle,

ARRETE

Article premier : Le Centre Communal d’ Action Sociale
de Musculdy dont le siége socia est situé a la Mairie de
Musculdy est agréée, conformément aux dispositions du
2™ glinéa de I'article D 129-7 du Code du Travail, pour la
fourniture de services aux personnes.

Article 2: L’agrément est valable pour la commune de
Musculdy.

Article 3: Le présent agrément est valable jusqu'au
31 décembre 2002. 1| sera renouvelé tacitement chague an-
née, s'il N’ est pasdénoncéavant le15 novembredel’ annéeen
cours.

Article 4 : L’agrément est accordé pour |’exercice des
activitésci-apres :
— tachesménageresaux personneségéeset dépendantes, aide
directealapersonne, tenir compagnie, aideadministrative,
accompagnement al’ extérieur.

— petits travaux de jardinage, en tant que prestataire de
Services.

Article 5: Le Directeur Départemental du Travail, de
I’Emploi et de la Formation Professionnelle et |le Directeur
Départemental del’ Action Sanitaire et Social e sont chargeés,
chacun en cequi leconcerne, del’ exécution du présent arrété
qui serapubliéau Recueil desActes Administratifsdu dépar-
tement des Pyrénées-Atlantiques.

Fait a Pau, le 28 Mai 2002
P/Le Préfet agissant par délégation,
le directeur départemental
du travail, de I’emploi
et de laformation professionnelle,
F.LATARCHE

Zoned’activité del’ association
de services aux personnes -
Agrément qualité «Objectif Services» a Bizanos

Arrété préfectoral n® 2002233-7 du 21 ao(it 2002

MODIFICATIF

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’'Honneur,

Vulaloi n° 96-63 du 29 Janvier 1996 enfaveur du dével op-
pement des emplois de services aux particuliers (articles L
129-1 et L 129-2 du Code du Travail),

Vu le Décret n° 96- 562 du 24 Juin 1996 pris pour |’ appli-
cation des articles L 129-1 et L 129-2 du Code du Travail,
relatif & I"agrément des associations et des entreprises des
services aux personnes et modifiant le Code du Travail,

VulacirculaireDE/DSSn°® 96-25et DE/DASN® 96-509du
6 ao(t 1996 relative au dével oppement des emplois de servi-
ces aux particuliers,

Vul'agrément simplen® 1 AQU 82 obtenu le 2 décembre
1997,

Vu la demande d’agrément présentée par Monsieur Le
Président de |’ association «Objectif Services» - Place Joffre
64320 Bizanos - et I’ ensembl e des piéces produites,

Vul’avisdu Directeur Départemental desAffaires Sanitai-
res et Sociales,
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Vul’avisdu ComitéRégional del’ Organisation Sanitaireet
Sociale,

Sur proposition du Directeur Départemental du Travail, de
I’Emploi et de la Formation Professionnelle,

ARRETE

Article premier : L'article 1 de I arrété préfectoral du 3
décembre 1999 est modifié comme suit :

L’ Association « Objectif Services » aBizanosest autorisée
aexercer ses activités sur lescommunes de :

— Bizanos — Aressy — Meillon — Idron - Mazeres-Lezons —
Bordes— Assat — Gelos - Uzos

Article 2: MM. le Secrétaire Généra de la Préfecture, le
Directeur Départemental du Travail, del’ Emploi et delaForma:
tion Professionnelle sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de |’ exécution du présent arrété qui sera publié au Recuell des
Actes Administratifs et des Informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 21 ao(it 2002
P/Le Préfet agissant par délégation,
le directeur départemental
du travail, de |’ emploi
et de la formation professionnelle,
le directeur adjoint
B. NOIROT

EAU
Réglementation des prélévementsd’ eau
pour I'irrigation danscertainesriviéresdu département
Arrété préfectoral n° 2002232-6 du 21 ao(t 2002
Direction départementale de |’ agriculture et de laforét

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d’ Honneur,

Vu le Code de |’ Environnement,

Vu le décret N° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant
application de I’article 9 (1°) delaloi N° 92.3 du 3 janvier
1992 sur I'eau, relatif a la limitation ou a la suspension
provisoire des usages de I’ eau,

Vulesarrétéspréfectoraux fixant lesplans de crise sur sept
cours d'eau du département des Pyrénées-Atlantiques,

Vu I'arrété préfectoral en date du 15 juillet 2002 portant
délégation designatureau Directeur départemental del’ Agri-
culture et de laForét,

Considérant lanécessitédemai ntenir undébit minimal dans
ces coursd’ eau pour lasalubrité publique et laprotection du
patrimoine piscicole,

Sur Propositiondu Directeur départemental del’ Agricultu-
re et delaForét,

ARRETE

Articlepremier - Lesdispositions du présent arrété s' ap-
pliquent al’ ensembledesprélévements« aufil del’ eau » sur

le Leesde Garlin, le Lees de Lembeye et le Saleys, quelque
soitleur usage, al’ exception desprélévementspour I alimen-
tation en eau potable ou la défense contre I'incendie.

Article 2 - Les prélévements décrits a I'article 1 sont
interdits acompter du jeudi 22 aodt 2002, 18 h 00, pour une
durée de 15 jours.

Article 4 - Ces dispositions pourront étre rapportées dés
gue sera constatée une remontée significative des débits des
cours d’ eau.

Article5- Ampliationdu présent arrétéseraadresseéaM. le
Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des
Pyrénées-Atlantiques, M. le Garde-chef delabrigade dépar-
tementale du Conseil Supérieur de laPéche, M. le Directeur
départemental del’ Agricultureet delaForét, M™set MM. les
Mairesdes Communesriverainesdu Leesde Garlin, M™set
MM. les Maires des Communes riveraines du Leesde Lem-
beye, M™set MM. les Maires des Communes riveraines du
Saleys, qui sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’ exécution du présent arrété qui seraaffiché par lessoinsdes
maires dans les communes et inséré au Recuell des Actes
Administratifs et des Informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 21 ao(t 2002
P/ le Préfet et par délégation
P/ le Directeur départemental
del’ Agriculture et de la Forét

I’ Adjoint au Directeur
W. FOUSSE

Arrété préfectoral n° 2002239-16 du 27 aolt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delalL égion
d’ Honneur,

Vu le Code de |’ Environnement,

Vu le décret N° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant
application de I'article 9 (1°) delaloi N° 92-3 du 3 janvier
1992 sur I'eau, relatif a la limitation ou a la suspension
provisoire des usages de |’ eau,

Vulesarrétés préfectoraux fixant | es plansde crise sur sept
cours d’ eau du département des Pyrénées-Atlantiques,

Vu I'arrété préfectoral en date du 15 juillet 2002 portant
délégation designatureau Directeur départemental del’ Agri-
culture et de laForét,

Vu les arrétés préfectoraux Nos 2002-204-31 du 23 juillet
2002, 2002-218-4 et 2002-218-5 du 6 ao(it 2002 et 2002-232-
6 du 20 aolt 2002 réglementant les prélévements d’ eau pour
I’irrigation dans certaines riviéres du département,

Considérant les valeurs des débits des cours d' eau,

Sur Propositiondu Directeur départemental del’ Agricultu-
re et de laForét,

ARRETE

Article premier - Les mesures d'interdiction visant les
prélevement dans les cours d' eau Lees de Garlin et Lees de
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Lembeyesont levéesacompter dujeudi 29 aolt 2002 a8 h 00.
A partir de cette date, les prélévements sont autorisés dansle
cadredesmesuresderestriction correspondant auseuil d’ alerte
N° 2 desplans de crise faisant |’ objet des arrétés du 28 mars
2002.

Article2- Ampliationdu présent arrété seraadresseaM. le
Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des
Pyrénées-Atlantiques, M. le Garde-chef delabrigade dépar-
tementale du Conseil Supérieur de laPéche, M. le Directeur
départemental del’ Agriculture et de la Forét, M™s et Mes-
sieursles Maires des Communesriverainesdu Leesde Lem-
beye, M™s et MM. les Maires des Communes riveraines du
LeesdeGarlin, qui sont chargés, chacunencequi leconcerne,
del’ exécution du présent arrété qui sera affiché par les soins
desmairesdanslescommunes et inséré au Recueil desActes
Administratifs et des Informations de la Préfecture.

Fait & Pau, le 27 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation
le Directeur départemental

de I’agriculture et de laforét
J.-J. DUCROS

Arrété préfectoral n°® 2002239-18 du 27 aodt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vule Code de |’ Environnement,

Vu le décret N° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant
application de I’article 9 (1°) de laloi N° 92-3 du 3 janvier
1992 sur I'eau, relatif a la limitation ou a la suspension
provisoire des usages de |’ eau,

Vulesarrétés préfectoraux fixant les plansde crise sur sept
cours d’ eau du département des Pyrénées-Atlantiques,

Vu |’ arrété préfectoral en date du 15 juillet 2002 portant
délégation designatureau Directeur départemental del’ Agri-
culture et de la Forét,

Vu lesarrétés préfectoraux Nos 2002-204-31 du 23 juillet
2002, 2002-218-4 et 2002-218-5 du 6 ao(t 2002 et 2002-232-
6 du 20 ao(t 2002 réglementant | es prél évements d’ eau pour
I’irrigation dans certaines riviéres du département,

Considérant les valeurs des débits des cours d’ eau,

Sur Propositiondu Directeur départemental del’ Agricultu-
re et de la Forét,

ARRETE

Article premier - Les mesures d'interdiction visant les
prélevement dans le cours d'eau « Saleys» sont levées a
compter du jeudi 29 ao(it 2002 a8 h 00.

Article2- Ampliationduprésent arrétéseraadresseaM. le
Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie des
Pyrénées-Atlantiques, M. le Garde-chef delabrigade dépar-
tementale du Conseil Supérieur de laPéche, M. le Directeur
départemental de I’ Agriculture et de la Forét, M™s et Mes-
sieurs les Maires des Communes riveraines du Saleys, qui

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution du
présent arrété qui seraaffichépar lessoinsdesmairesdansles
communes et inséré au Recueil des Actes Administratifs et
des Informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 27 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation
le Directeur départemental
de I'agriculture et de laforét
J.-J. DUCROS

Prescriptions complémentaires et autorisation
du fonctionnement du systéme d’ assainissement
du syndicat d’assainissement de Puyoo, Bellocq

et Ramous comprenant notamment :
le systéme de collecte des eaux usées -

le systémedetransfert des eaux collectéesvers

la station d’épuration - les déver soirsd’ orage

situessur le systéme d’ assainissement -
la station d’ épuration intercommunale -
lerget des effluents épurés
dansle gave de Pau a Bellocq
Arrété préfectoral n® 2002225-8 du 13 ao(it 2002
Direction des collectivités locales et de I environnement
(3™ bureau)

LePréfet desPyrénéesAtlantiques, Chevalier delaLégion
d’'Honneur,

Vu le Code du Domaine Public Fluvial,

Vu le Code du Domaine de I’ Etat,

Vule Code del’ Environnement,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,
Vule Code de |’ Expropriation,

Vuledécretn® 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant
lesinfractions alaloi n° 64-1245 du 16 décembre 1964,

Vuledécret n° 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié par le
décret n° 93-245du 25février 1993 prispour | application de
I"article 2 delaloi du 10 juillet 1976,

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procé-
duresd’ autorisation et de déclaration prévuespar I’ article 10
delaloi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur |’ eau,

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la no-
menclature desopérations soumisesaautorisation ou adécla-
ration en application de I'article 10 de la loi n°® 92-3 du 3
janvier 1992 sur |’ eau,

Vuledécret n° 94-469 du 3juin 1994 relatif alacollecteet
au traitement des eaux usees,

Vu le décret n° 94-1133 du 8 décembre 1994 relatif a
I’ épandage des boues issues du traitement des eaux usées,

Vul'arrété ministériel du 23 novembre 1994 modifiéle 31
ao(t 1999 portant délimitation des zones sensibles pris en
application du décret n° 94-469 relatif & la collecte et au
traitement des eaux usées,
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Vu I’arrété ministériel du 22 décembre 1994 fixant les
prescriptionstechniquesrel ativesaux ouvragesdecollecte et
detraitement deseaux uséesmentionnéesaux articlesL.372.1.1
et L.372.3 du Code des Communes (articles L.2224.8 et
L.2224.10 du Code Général des Collectivités Territoriales),

Vu I’arrété ministériel du 22 décembre 1994 relatif a la
surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des
eaux usées mentionnées aux articlesL.372.1.1 et L.372.3du
CodedesCommunes(articlesL.2224.8 et L.2224.10du Code
Général des Collectivités Territoriaes),

Vul'arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions tech-
niques applicables aux épandages de boues sur les sols agri-
coles,

Vule SDAGE Adour Garonne approuvéle 6 aolt 1996 par
le préfet coordonnateur de bassin,

Vu I'arrété préfectoral du 28 juillet 1976 autorisant le
Syndicat d' Assainissement de Puyoo, Bellocg et Ramous a
construirelesystémedecollecteet detraitement deseffluents
et de rejet dans le ruisseau Lassauque sur la commune de
Bellocq,

Vuledossier dedemandeprésentéle 13 février 2002 par le
Syndicat d’ Assainissement de Puyoo, Bellocq et Ramous
sollicitant lerenouvellement de |’ autorisation d’ exploitation
du systémedecollecteet detraitement deseffluentset derejet
dans le Gave de Pau a Bellocq,

Vul’avisdelaMission Interservicesdel’ Eau desPyrénées
Atlantiques (MISE) du 13 mai 2002,

Vu I"avis du Conseil départemental d’'Hygiéne dans sa
séance du 20 juin 2002,

Considérant lanécessité d’ améliorer laqualité des eaux du
Gave de Pau,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE
Articlepremier - Objet del’ autorisation

L efonctionnement du systéme d’ assai nissement du Syndi-
cat d’ Assainissement de Puyoo, Bellocq et Ramous est auto-
risé dans les conditions fixées aux articles suivants.

L es ouvrages concernés sont :

— les réseaux de collecte des eaux usées desservant les
communes de Puyoo, Bellocq et Ramous,

— leréseau detransfert des effluents collectés verslastation
d’ épuration

— lastation d' épuration sise a Bellocq,

— lerget d’ eaux traitées dans le Gave de Pau a Bellocq,

Lesrubriquesdelanomenclatureviséesal’ articleL 214-2
du Code de I’ Environnement concernées par cette autorisa-
tion sont les 5.1.0.1°, 5.2.0.1° et 5.2.0.2°.

Lesprescriptions du présent arrété s’ appliquent également
aux autres installations ou équipements exploités dans le
systémed’ assai ni ssement qui, mentionnésou nonalanomen-
clature sont, par leur proximité ou leur connexité avec les
installations soumi ses aautorisation, de natureamodifier les
dangers ou inconvénients du systéme d’ assai nissement.

CHAPITRE |
prescriptions applicables
a|’ensemble du systeéme d’ assai nissement

Article 2 - Rapport annuel sur lefonctionnement du systé-
med’ assai hissement

Le pétitionnaire établit chaque année un rapport sur le
fonctionnement du systéme d’ assainissement comprenant
notamment :

1) Lesindicateurs techniques permettant de connaitre :

a) I’ évaluation des charges brutes et des flux de substances
polluantes, actuelleset prévisibles, acollecter par lesysté-
me d’ assai nissement,

b) lesvariations des charges brutes et des flux de substances
polluantes en fonction des conditions climatiques ou des
saisons,

c) letaux de collecte, et le taux de raccordement,

d) lacapacitéd’ épuration et lerendement effectif du systéme
d’ assai nissement.

2) L’indication des objectifs en cours et des moyens amettre
en place pour les atteindre, qui contient :

a) lerappel des objectifs et des obligations réglementaires,

b) I évolution du taux de dépollution nécessaire pour assurer
le respect de ces abjectifs et de ces obligations,

¢) la pluviosité sur la base de laguelle seront fixées les
caractéristiques du systeme d’ assai nissement,

d) I’ échéancier des opérations.

Lerapport annuel est adressé au servicechargédelapolice
des eaux et al’agence de |’ eau.

Lesystémed’ assai nissement doit étre congu et adapté pour
permettre la réalisation des mesures dans des conditions
représentatives.

Article 3 - Plans des réseaux

Les plans du systéme d' assainissement comprenant les
réseaux de collecteet lesdéversoirsd’ orage sont établisaune
échelle compatible avec une lecture aisée (1/5000e maxi-
mum). IIssont misajour chague année par le pétitionnaire et
tenus a disposition du service chargé de la police des eaux.

CHAPITRE I
prescriptions applicables aux systémes de collecte

A-PRESCRIPTIONS GENERALES
Article 4 - Raccordement

Au-deladuddai fixépar I’ articleL 1331.1duCodedelaSanté
Publique, lacollectivitédoit satisfaireaux conditionsdesarticles
31-32-33 del’ arrété du 22 décembre 1994 et pouvoir justifier a
tous moments, de I'éat des raccordements et des controles
réalisés en application del’ article 24 de |’ arrété susvisé.

Article 5 - Récolement

Les ouvrages de collecte nouveaux feront I’objet d' une
procédure de réception conformément au cahier des charges
minimum de |’ arrété du 22 décembre 1994.

B-PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
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Article 6 - Conception et réalisation

Les ouvrages de collecte doivent étre congus, réalisés,
réhabilités, entretenus et exploités de maniére a:

s gviter lesfuites et les apports d' eaux claires parasites,

* acheminer au systéme de traitement I’ensemble des flux
collectés par temps sec et des flux collectés par temps de
pluie jusqu’ a son débit de référence,

¢ |imiter, notamment par temps de pluie quand le débit de
référence du systéme detraitement est atteint, lesrejets par
surverse du systéme de collecte et ses impacts sur les
milieux et ses usages.

Article 7 - Raccordement au réseau de collecte

Les réseaux d’eaux pluviales des systémes séparatifs ne
doivent pas étre raccordés au réseau des eaux usées du
systéme de collecte.

Le pétitionnaire met en place le contréle des installations de
raccordementsprévual’ articleL 1331.4ducodedelasantépublique.

Lepétitionnaireinstruit lesautorisationsde déversement pour
tout raccordement d effluentsnon domestiquesenfonctiondela
composition deseffluents. Dansundéai d’ unanacompter dela
signaturedu présent arrétépréfectoral, le Syndicat d’ Assainisse-
ment de Puyoo, Bellocq et Ramousfourniraau servicechargéde
lapolicedel’ eau, I’ ensembl e des conventions de raccordement
aveclesindustriels et les artisans.

L es effluents collectés ne doivent pas contenir :

— des produits susceptibles de dégager, directement ou indi-
rectement aprés mélange avec d' autres effluents, des gaz
ou vapeurs toxiques ou inflammables ;

— des substances nuisant au fonctionnement du systéme de
traitement et ala dévolution finale des boues produites ;

— des matieres et produits susceptibles de nuire ala conser-
vation des ouvrages.

Pour les nouveaux trongons, au-dela du délai fixé par
I"articleL 1331.1ducodedelaSantéPublique, le pétitionnai-
re doit pouvoir justifier de !’ état de tous les raccordements.

Le service chargé de lapolice de I’ eau peut demander des
informationssur les opérationsde contrdl e desbranchements
particuliers prévu al’article L 1331.4 du Code de la Santé
Publique.

Article 8 - Obligations de résultat du systeme de collecte

Le taux de collecte annuel de la DBO5 de I’ ensemble du
systéme de collecte doit étre supérieur a:

— 95 9% au 31 décembre 2005.

L etaux deraccordement desusagersindividuelsdoit étre :

— égd a 100 % le 31 décembre 2005. Des dérogations a
I’obligation de raccordement des particuliers peuvent étre
accordéesexceptionnellement danslesconditionsprévuespar
laréglementation et dans lamesure ou le particulier dispose
d’ unassai nissement autonomeen bon état defonctionnement.

Article9- Obligationsconcernant lessurversesdu systéme
de collecte

L esouvragesde surverse seront congus, adaptés et entrete-
nus de maniére ace quel’ ensemble du systéme d’ assainisse-
ment puisse en permanence répondre aux obligations du
présent arrété.

D’ unemaniéregénéral e, en dehorsdespériodesd’ entretien
et de réparation, aucun déversement du systéme de collecte
n’est admis en période de temps sec.

Article 10 - Diagnostic du réseau de collecte

L’ étudedediagnostic du systemedecollecteexistant, visée
al’article16 dudécret n® 94-469 du 3juin 1994 est maintenue
ajour et tenue aladisposition du service de police des eaux.

Cesdonnées sont misesajour danslerapport annuel viséa
I"article 2.

CHAPITRE III
prescriptions applicables au systéme de traitement

A) Emplacement de |a station d’ épuration

Article 11 - Emplacement

Lastationd’ épuration estimplantéerivegauchedu Gavede
Pau sur laparcelle cadastrée sectionZC n° 11 delacommune
de Bellocg conformément aux plans joints a la demande
d autorisation. Elle est située hors de la zone inondable du
Gave de Pau.

B) Dimensionnement de |a station d’ épuration

Article 12 - Conception de la station d’ épuration

Le systeme de traitement doit ére dimensionné, congu,
construit et exploité de telle maniére qu’il puisse recevair et
traiter les flux des matiéres polluantes correspondant a son
débit et ses charges de référence.

L e systeme de traitement comprend les étapes suivantes :

— lerelévement des eaux usées pour un débit de pointe par
temps sec de 16 m3/h,

— leprétraitement par tamis de 3 mm,

— dessablage - dégraissage,

— letraitement par boue activée/aération prolongée pour un
débit moyen journalier de 10 m3/h,

— ladécantation avec recirculation des boues,

— le traitement des boues par épaississement dynamique et
déshydratation. L etraitement des boues est orienté princi-
palement vers leur valorisation agricole.

Article 13- Chargesderéférencedu systémedetraitement
pour 2 500 équivalents/habitant

L es charges de référence du systéme de traitement sont :

Temps sec

Charges hydrauligues

Débit journalier 375 m3Jj
Débit de pointe 16 m3/h
Charges polluantes

DB05 150 kg/j
DCO 300 kg/j
MES 225 kglj
NTK 37.5 kglj
Pt 10 kgl/j
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Article 14. Obligations de résultat du systéme de traite-
ment

Article 14-1 Obligations de résultats du systéme de traite-
ment par temps sec

Lerget par tempssec du systeme detraitement doit respec-
ter les valeurs limites fixées en flux maximal et, soit les
valeurslimitesfixéesenconcentration, soitlesvaleurslimites
fixées en rendement indiquées dans | e tableau suivant :

Concentration Rendement Flux maximal
Paramétres Maximale épuratoire de rejet
en mgll en Kglj
DCO 125 75 % 47
DBO5 25 70 % 9.5
MES 35 90 % 13.3

14-1-1 Autres obligations de résultats

Lerejet devraen outre satisfaire les prescriptions suivantes :
— Température : latempératuredel’ effluent traité devraétre
inférieure a 25°c.
— pH : le pH doit étre compris entre 6 et 8.5.

— Couleur : lacouleur del’ effluent nedoit pasprovoquer une
coloration visible du milieu récepteur.

— Substancescapablesd’ entrainer ladestruction du poisson :
I’effluent ne doit pas contenir de substances capables
d’ entrainer ladestruction du poisson et géner sareproduc-
tionou celledelafaunebenthiqueou présenter un caractéere
|étal aleur encontre aprés mélange avec les eaux réceptri-
ces.

— Odeur : I'effluent ne doit dégager aucune odeur putride ou
ammoniacale avant ou apres cing jours d’ incubation a 20°c.

Article15- Possihilitésd évolution du systéme detraitement

L esystémedetraitement est congu pour pouvoir évoluer, si
nécessaire, verslapossibilité d’ abattre la pollution bactério-
logique de |’ effluent rejeté.

Article 16 - Dispositions diverses
16.1 - Bruit

Les installations seront conformes aux dispositions des
articles R 48-1 a R 48-6 du Code de la Santé Publique
concernant la prévention des bruits de voisinage

16.2 - Prévention des odeurs

L e systeme de traitement sera congu, entretenu et exploité
de maniére & permettre de limiter la formation d’ odeurs et
traiter les odeurs produites.

A cet effet, les ouvrages produisant ou susceptibles de
produire des nuisances olfactives seront confinés dans des
batimentsventiléspermettant d amener del’ air fraisetd’ éva-
cuer |"air vicié vers un traitement de désodorisation.

Article 17 - Modalités d’ entretien

Le Syndicat d' Assainissement de Puyoo, Bellocq et Ra
mous doit pouvoir justifier & tout moment des dispositions
prisespour assurer un niveau defiabilitédessystemesd’ assai-
nissement compatibles avec les termes du présent arrété

d’ autorisation. En outre, des performances acceptables doi-
vent étre garanties en période d entretien et de réparations
prévisibles.

A cet effet, le Syndicat d’ Assainissement de Puyoo, Bel-
locq et Ramous tient &jour un registre mentionnant :

— les incidents et défaillances de matériels recensés et les
mesures prises pour y remédier,
— les procédures a observer par le personnel d’ entretien.

L’ exploitantinforme15joursau préalablel’ administration
et notamment le service chargé de laPolice des Eaux (Direc-
tion départementaledel’ Equipement, Subdivision Hydrauli-
que) et la Fédération départementale pour la péche et la
protection du milieu aquatique des périodes d’ entretien et de
réparations prévisibles et de la consistance des opérations
susceptibles d’avoir un impact sur la qualité des eaux. Il
précise les caractéristiques des déversements (flux, charge)
pendant cette période et |es mesures prises pour en réduire
I"impact sur le milieu récepteur.

Leservice chargé delapolice del’ eau peut, si nécessaire,
demander |ereport de ces opérations et imposer des mesures
pour la protection du milieu récepteur et des usages.

CHAPITRE IV
dispositions concernant les rejets

Article18- Dispositionsgénéral esconcernant lesouvrages
de surverse

L esouvragesde surverse sont munis de dispositifs permet-
tant d’ empécher tout rejet d' objet flottant.

Lespointsderejet sont déterminés de maniérearéduireau
maximum leseffetsdesdéversementssur leseaux réceptrices
notamment les zones de baignades, |es zones piscicoles et
conchylicoles.

Ces points de déversement ne doivent en outre pas faire
obstacleal’ écoulement deseaux. Toutesdispositionsdoivent
étre prises pour prévenir I'érosion du fond ou des berges,
assurer le curage des dépots et limiter leur formation.

L esouvragesdoivent é&reaménagésdefacon apermettrele
prélévement d’ échantillons représentatifs des différents ef-
fluents recus ou rejetés.

Article 19 - Dispositions techniquesimposées al’ ouvrage
derejet de la station d’ épuration

L’ ouvrage présenterales caractéristiques suivantes :

— canalisation en béton € 300 implantée en rive gauche
du Gave de Pau,

— lerget est effectué par écoulement gravitairedirect dansle
Gave de Pau al’ échéance du 31 décembre 2003,

— I’exutoireaboutit sur labergedu Gavede Pau danslelit vif
du cours d’ eau,

— I’ouvrage ne devra pas faire saillie, ni entraver I’ écoule-
ment des eaux, hi retenir des corps flottants,

— les travaux de confortement des berges projetés sur le
ruisseau |’ Espérance devront étre réalisés conformément
aux indications mentionnées sur le plan n° 140218 de
juin 2001 (SOGREAH) en prenant toutes précautions pour
protéger le milieu aguatique.
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CHAPITRE V
dispositions concernant I’ @imination des sous produits

Article20- Dispositionsapplicablesal’ ensembledessous
produits

Lepétitionnairedoit pouvoir garantir laconformitéavecla
réglementation en vigueur del’ @imination ou delavalorisa-
tion del’ ensembledes sousproduitsdu systémed’ assainisse-
ment et lejustifier atout moment.

Article21- Sousproduitsissusdu curagedesréseaux et des
ouvrages de collecte

L essous produitsissus de curage desréseaux seront traités
et éliminés dans des installations habilitées a cet effet.

Article22 - Sousproduitsissusdesprétraitementset boues
d’ épuration

Situation actuelle

22.1 - Sous produits issus du dégrillage et du dessablage

Les sous produitsissus du dégrillage et du dessablage sont
ensachés et évacués vers des installations classées pour la
protection de |’ environnement aptes ales recevoir.

22.2 - Sous produits issus du dégraissage

Les graisses et les sables sont stockés dans des fosses
distinctes et évacués hebdomadairement.

22.3 - Boues d' épuration

L es boues issues du traitement biologique sont réguliéere-
ment extraites et prétraitées sur le site dans les conditions
suivantes :

— extraction des boues dans un silo agité, ventilé et désodorisé
— pré-épaississement des boues

— égouttage
— valorisation agricole des boues sur e secteur

L’instruction administrative relative a I’ épandage des
boues a été traitée par la Direction départementale de
I” Agriculture et delaForét par un récépissé de déclaration
du 13 novembre 2001.

Le pétitionnaire doit étre en mesure de justifier a tout
moment la quantité, la qualité et la destination des boues
produites et I autorisation des filiéres boues utilisées.

A cet effet le pétitionnaire adresse chague année au service
chargé de la police de I'eau (Direction départementale de
I Equipement, Subdivision Hydraulique) et & la Direction
départementale de I’ Agriculture et delaForét :

— lebilan de |’ année écoul ée : quantité et qualité produites,
détail des filieres utilisées et des quantités éliminées par
filiére, accompagné des autorisations relatives a chaque
filiere.

— leprogramme prévisionnel desquantités, qualités et desti-
nations prévues pour |I’année a venir accompagné des
autorisationsrelatives a chague filiére.

22.4. Préventions des odeurs

Toutesles précautions sont prises pour limiter laformation
et la propagation d' odeurs sur les installations de manipula-
tion, de stockage et de prétraitement des boues sur le site.

En particulier, touteslessourcesprodui sant ou susceptibles
de produire des odeurs sont confinées et mises en dépression
par une ventilation mécanique reliée a un traitement de
désodorisation.

CHAPITRE VI
surveillance du fonctionnement
du systéme d’ assainissement

Article 23 - Principes généraux de |’ auto surveillance

L’ exploitant du systéme d’ assainissement ou, a défaut le
pétitionnaire, doit mettre en place un programme d'auto
surveillance de chacun de ses principaux rejetset desflux des
sous produits dans les conditions fixées dans les articles
suivants. Les mesures sont effectuées sous saresponsabilité.

Pour la mise en place du systéme, des fréguences plus
rapprochées peuvent étre nécessairesafin devalider le dispo-
sitif d’ auto surveillance.

L’ ensemble des paramétres nécessairesajustifier labonne
marche de I’ installation de traitement et safiabilité doit étre
enregistré (débitshoraires arrivant sur lastation, consomma-
tion de réactifs et d' énergie, production de boues ...)

Le suivi des réseaux de collecte doit étre réalisé par tout
moyen approprié (par exempl einspection tél évisée décenna-
le, enregistrement des débits horaires véhiculés par les prin-
cipaux émissaires...) Leplandesréseaux et desbranchements
est tenu ajour.

Unbilan dutaux deraccordement et du taux decollectesera
établi chaque année et transmisau servicechargédelapolice
del’eau.

Un registre est mis a disposition du service chargé de la
policedel’ eau et del’ agencedel’ eau comportant I’ ensemble
desinformationsexigéesdansleprésent arrété. Unrapport de
synthése est adressé ala fin de chaque année a ces services.

Article24- Surveillance desrejetsdu systemedetraite-
ment

L e systeme de traitement doit disposer de dispositifs de
mesure et d' enregistrement des débits amont et aval et de
préleveurs asservis au débit. L’ exploitant doit conserver
au froid pendant 24 h. un doubl e des échantillons prélevés
sur la station.

24.1 - Fréguence des mesures

Lafréquenceannuelledesmesures, s appliquant al’ ensem-
bledesentréeset sortiesdelastation detraitement y compris
les ouvrages de dérivation, sur un échantillon moyen 24 h,
homogénéisé, non filtré et non décanté est la suivante :

Débit 365 encontinu
MES 1o mesures par an
DBO5 4 " "
DCO 12 » ”
Boues (quantité et matieres seches) 4 " ”

Leplanning des mesuresdoit étre envoyé pour acceptation
au début de chaque année au service chargé de la police de
I’eau et al’agence de |’ eau.
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24.2 - Réglesdetol érancepar rapport aux parametresDCO,
DBO5 et MES.

Ces paramétres peuvent étre jugés conformessi le nombre
annuel d’ échantillonsjournaliersnon conformessur |’ ensem-
ble du programme de mesures visées a I'article 24.1 ne
dépasse pas:

— 1 échantillon non conforme pour laDBOS5,
— 2 échantillons non conformes pour 1aDCO,

— 2 échantillons non conformes pour laMES.

Sauf pendant les opérations d entretien et de réparation
réalisés en application de I'article 9 du présent arrété, ces
paramétres doivent toutefois respecter les seuils suivants :

paramétre Concentration maximale
BO5 50 mg/I
CcOo 250 mgl/l
ES 85 mg/l

Article 25 - Surveillance des sous produits

Le pétitionnaire tient un registre ou sont portéesles quan-
tités, les qualités et la destination des sous produits de |’ en-
sembl e du systéme d’ assai ni ssement.

Article 26 - Surveillance du milieu récepteur

L e pétitionnaire procédera sur le milieu récepteur unefois
par semestre, 50 m en amont et 50 m en aval du rejet de la
station d’ épuration, a une mesure des paramétres suivants :

— Ph -DCO

— température —Azote Kjeldhal
- MES —NH4

— DBO5

Les résultats des anal yses seront communi qués aprés cha-
gue prélévement au service chargé de lapolice del’ eau.

CHAPITRE VI
controle de I’ autosurveillance

Article 27 - Contréle du dispositif d’ auto-surveillance

LeservicechargédelaPolicedel’ Eau vérifielaqualité du
dispositif desurveillancemisen placeet examinelesrésultats
fournis par |'exploitant ou la commune qui doivent étre
transmis mensuellement au service chargé de la police de
I’eau, al’ Agence de |’ Eau et au SATESE 64.

27.1 - Mise en place du dispositif

Le manuel décrivant de maniére précise I’ organisation
interne, lesméthodesd’ analyseet d’ exploitation, lesorganis-
mes extérieurs a qui I’ exploitant confie tout ou partie de la
surveillance, la qualification des personnes associées a ce
dispositif, et faisant mention des références normalisées ou
non, est tenu a disposition du service chargé de la Police de
I'Eau, de !’ Agence de I’ Eau et, réguliérement misajour.

27.2 - Validation des résultats

Le service chargé de la Police de I’ Eau s assure par des
visites périodiques de la bonne représentativité des données

fournies et de la pertinence du dispositif mis en place. A cet
effet, il peut mandater un organisme indépendant, choisi en
accord avec |’ exploitant.

Celui-ci adresse, a la fin de chague année calendaire, au
servicechargédelaPolicedel’ Eauet al’ Agencedel’ Eauun
rapport justifiant la qualité et la fiabilité de la surveillance
mise en place, basé notamment sur un calibrage avec un
laboratoire agréé et la vérification de I’ ensemble des opéra-
tions (prélévement, transport, stockage des échantillons, me-
sure analytique et exploitation).

Article 28 - Contrdles inopinés

Conformément al’ articleL.216.4 du Codedel’ environne-
ment, lesagents commissionnésont accésaux install ations et
points de rejets faisant I' objet de I’ autorisation.

A cettefin, I’ exploitant respecte les rendez-vous imposés
par le service chargé de la Police de I’ Eau.

LeservicechargédelaPolicedel’ Eau peut procéder ades
contrélesinopinéssur lesparamétresmentionnésdans|’ arré-
té d autorisation. Dans ce cas, un double de |’ échantillon est
remisal’ exploitant. Le colt des analyses est misalacharge
de celui-ci.

Pour permettre les contrdlesinopingés, de part et d' autre de
la STEP, seront réalisés des ouvrages accessibles depuis la
voie publigue permettant au service de police de I’eau de
procéder a des prélévements a toute heure.

— I"un sur la canalisation en entrée de station,
— |"autre sur la canalisation en sortie de station.

Les plans de ces ouvrages seront soumis a |’accord du
service de police de |’ eau avant réalisation.

Leservice chargé delaPolice del’ Eau examine laconfor-
mité des résultats de I’ auto-surveillance et des controles
inopinés aux prescriptions fixées par | arrété d’ autorisation.

Auvudecet examen, leservicechargédelapolicedeseaux
peut étre amené, si nécessaire, aproposer des controles et/ou
des prescriptions complémentaires.

Article 29 - Réception des ouvrages

Aprés la mise en service des ouvrages, notamment de la
station d’ épuration, et au plustard dans le délai de deux ans
apréslapublicationdu présent arrété, lepétitionnaire procéde
a une visite du systéme d’ assainissement, notamment des
dispositifsdetraitement, desurveillanceet derejet, en présen-
ce du service chargé de la police des eaux, des maires des
communes concernées, de la Direction départementale des
affaires sanitaires et sociales et des autres services en charge
delapolice desusagesdu milieu. A I’ issue de cette réception
un procés-verbal est établi.

Article 30 - Réserve des droits destiers
Lesdroits destiers sont et demeurent expressément réserves.
Article 31 - Durée et renouvellement de I’ autorisation

Laprésente autorisation est valable 15 ans a compter de sa
date de notification. La demande de renouvellement devra
étre formulée par le permissionnaire aupres de M. |e Préfet,
six moisaumoinsavant ladated’ expiration du présent arréte,
conformément aux prescriptions de I'article 17 du décret
n° 93-742 du 29 mars 1993.
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M odification des conditions de |’ autorisation

Les collectivités bénéficiaires de la présente autorisation
informent préalablement le Préfet de toute modification du
systéme d’ assainissement de nature a entrainer un change-
ment notabl e desélémentsdu dossier de demande d’ autorisa-
tion, avec tous les é éments d’ appréciation nécessaires.

Il S'agira en particulier des travaux modificatifs sur les
ouvragesdetraitement et lesouvragesdesurverse, desexten-
sionsdu réseau, et du raccordement de nouveaux usagersnon
domestiques de taille importante.

Desarrétésd’ autorisation complémentaires seront suscep-
tibles d’ étre pris conformément aux dispositions de |’ article
14 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993.

Article 32 - Délai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu’au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I’ exploitant. Ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Pour lestiers, personnes physiques ou moral es, communes
intéressées ou leur groupement cedélai derecoursest portéa
quatre ansacompter delapublication ou del’ affichage dela
présente autorisation.

Article 33 - Publication et exécution

Ampliationdu présent arrétéseraadresséeaM. le Secrétai-
regénéral delaPréfecture, MM lesMairesdescommunesde
Puyoo, Bellocg et Ramous, M. le Directeur départemental de
I’Equipement, M. le Directeur départemental des Affaires
Sanitaireset Sociales, M. leDirecteur départemental del’ Agri-
culture et de la Forét, chargé chacun en ce qui le concerne,
d'assurer I'exécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire par les soinsdu Préfet des Pyrénées Atlanti-
ques, publié au recueil des Actes Administratifs et des Infor-
mations de la préfecture et affiché en Mairies de Puyoo,
Bellocq et Ramous pendant une durée minimale d’ un mois.
Procés-verbal de I’ accomplissement de cette formalité sera
adresse par les soins des Maires.

Enoutre, unavisdecet arrétéserainserépar lessoinsdu Préfet,
aux frais du permissionnaire, dans deux journaux locaux.

Copie du présent arrété sera adressee a M. le Directeur
régional de I’Environnement d' Aquitaine, M. le Directeur
départemental delaJeunesseet desSports, M. leDirecteur de
I’ Agence de I’ eau - délégation de Pau, M. le Président de la
Fédération départemental e pour le péche et la protection du
milieu aquatique, M. le Délégué régional du Conseil supé-
rieur de la Péche

Fait a Pau, le 13 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

Annexes

| — plan du réseau autorisé
Il — Liste des principaux déversoirs d' orage

L es annexes peuvent étre consultés ala Préfecture Bureau
del’environnement et des affaires culturelles.

Prescriptions complémentaires et autorisation
du fonctionnement du systéme d’ assai nissement
du syndicat intercommunal d’ assainissement d’ Agnos
et Gurmengon comprenant notamment :
le systéme de collecte des eaux usées -
le systémedetransfert des eaux collectées
verslastation d'épuration - les déversoirs d’ orage
situessur le systéme d’ assainissement -
la station d’épuration intercommunale -
lerget deseffluents épurésdanslegave d’ Aspea Bidos -
I"épandage des boues - communes d’ Agnos,
Asasp Arros, Bidos et Gurmencgon

Arrété préfectoral n® 2002231-7 du 19 ao(t 2002

LePréfet desPyrénées Atlantiques, Chevalier delal égion
d Honneur,

Vule Code de |’ Environnement,
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,
Vule Code de |’ Expropriation,

Vuledécretn® 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant
lesinfractions alaloi n° 64-1245 du 16 décembre 1964,

Vuledécret n° 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié par le
décret n° 93-245du 25 février 1993 prispour | application de
I'article 2 delaloi du 10 juillet 1976,

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procé-
duresd’ autorisation et de déclaration prévuespar I’ article 10
delaloi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur |’ eau,

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la no-
menclature desopérations soumisesaautorisation ou adécla-
ration en application de I'article 10 de la loi n°® 92-3 du 3
janvier 1992 sur |’ eau,

Vuledécret n® 94-469 du 3juin 1994 relatif alacollecte et
au traitement des eaux usées,

Vu le décret n° 94-1133 du 8 décembre 1994 relatif a
I’ épandage des boues issues du traitement des eaux usées,

Vul'arrété ministériel du 23 novembre 1994 modifiéle 31
ao(t 1999 portant délimitation des zones sensibles pris en
application du décret n° 94-469 relatif & la collecte et au
traitement des eaux usées,

Vu I'arrété ministériel du 22 décembre 1994 fixant les
prescriptionstechniquesrel atives aux ouvragesde collecte et
detraitement deseaux uséesmentionnéesaux articlesL.372.1.1
et L.372.3 du Code des Communes (articles L.2224.8 et
L.2224.10 du Code Général des Collectivités Territoriales),

Vu I'arrété ministériel du 22 décembre 1994 relatif a la
surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des
eaux usées mentionnées aux articlesL.372.1.1 et L.372.3du
CodedesCommunes(articlesL .2224.8 et L.2224.10du Code
Général des Collectivités Territoriales),

Vul'arrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techni-
ques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles,

Vule SDAGE Adour Garonne approuvéle 6 ao(t 1996 par
le préfet coordonnateur de bassin,
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Vul arrétépréfectoral du 21 janvier 1991 classant le Gave
d’ Aspe et ses affluents comme cours d' eau & protéger ou a
améliorer pour étre aptes ala vie des poissons,

Vul'arrétépréfectoral du16juillet 1997 fixant lepérimétre
d’ agglomeération de |’ agglomération de Bidos,,

Vul’arrétépréfectoral du11juillet 2000 fixant lesobjectifs
deréduction desflux dessubstancespolluantesdel’ agglomé-
ration de la station d' épuration du Syndicat Intercommunal
d’ Assainissement d’ Agnos-Gurmencon,

Vu I'arrété préfectoral du 18 octobre 1978 autorisant le
Syndicat I ntercommunal d’ Assainissementd’ Agnos-Gurmen-
con a exploiter le systéme de collecte et de traitement des
effluents et de rgjet dans le Gave d’ Aspe a Bidos,

Vuledossier dedemandeprésentéle 19 février 2002 par le
Syndicat I ntercommunal d’ Assainissementd’ Agnos-Gurmen-
consollicitant|erenouvellement del’ autorisationd’ exploita-
tion du systemedecollecte et detraitement deseffluentset de
rejet dans le Gave d’' Aspe a Bidos,

Vul'avisdelaMission Interservicesdel’ Eau des Pyrénées
Atlantiques (MISE) du 13 mai 2002,

Vu I"avis du Conseil départemental d’'Hygiéne dans sa
séance du 20 juin 2002,

Considérant lanécessité d’ améliorer laqualité deseaux du
Gave d’' Aspe et de ses affluents,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE
Article premier - Objet del’ autorisation

L efonctionnement du systéme d’ assai nissement du Syndi-
cat Intercommunal d' Assainissement d’ Agnos-Gurmengon
est autorisé dans les conditions fixées aux articles suivants.

L es ouvrages concernés sont :

— les réseaux de collecte des eaux usées desservant les
communes d’ Agnos, Asasp Arros, Bidos et Gurmencon,

— leréseau detransfert des effluents collectés verslastation
d’ épuration

— lastation d' épuration sise a Bidos,

— lesdéversoirs d’ orage du systéme d’ assaini ssement,

— lerget d’ eaux traitées dans le Gave d' Aspe a Bidos,

Lesrubriques delanomenclature visee al’ article L 214-2
du Code de I’ Environnement concernées par cette autorisa
tion sont les suivantes : 5.1.0.1°, 5.2.0.1° et 5.4.0.2°

Lesprescriptions du présent arrété s’ appliguent également
aux autres installations ou équipements exploités dans le
systémed’ assai ni ssement qui, mentionnésou nonalanomen-
clature sont, par leur proximité ou leur connexité avec les
install ations soumi ses aautorisation, de natureamodifier les
dangers ou inconvénients du systéme d’ assai nissement.

CHAPITRE |
prescriptions applicables
a |’ ensemble du systéme d’ assainissement

Article 2 - Rapport annuel sur lefonctionnement du systé-
me d’ assai nissement

Le pétitionnaire établit chague année un rapport sur le
fonctionnement du systéme d’assainissement comprenant
notamment :

1) Lesindicateurs technigues per mettant de connaitre :

a) | évaluation des charges brutes et desflux de substances
polluantes, actuelles et prévisibles, acollecter par le systéme
d’ assainissement,

b) lesvariationsdeschargesbruteset desflux desubstances
polluantes en fonction des conditions climatiques ou des
saisons,

c) letaux de collecte, et le taux de raccordement,
d) lacapacitéd’ épuration et lerendement effectif du systéme

d’ assai nissement.

2) L’indication des objectifs en cours et des moyens a mettre

en place pour les atteindre, qui contient :

a) lerappel des objectifs et des obligations réglementaires,

b) I évolution du taux de dépollution nécessaire pour assurer
le respect de ces abjectifs et de ces obligations,

c) la pluviosité sur la base de laguelle seront fixées les
caractéristiques du systéme d’ assai ni ssement,

d) I' échéancier des opérations.

Lerapport annuel est adressé au servicechargédelapolice
des eaux et al’agence del’ eaul.

Lesystémed’ assai nissement doit étre congu et adapté pour
permettre la réalisation des mesures dans des conditions
représentatives.

Article 3 - Plans des réseaux

Les plans du systéme d’ assai nissement comprenant les
réseaux de collecte et les déversoirs d’ orage sont établisa
une échelle compatible avec une lecture aisée (1/5000e
maximum). llssont misajour chaque année par | e pétition-
naire et tenus a disposition du service chargé de la police
des eaux.

CHAPITRE II
prescriptions applicables aux systémes de collecte

A-PRESCRIPTIONS GENERALES
Article 4 - Raccordement

Au-deladu délai fixé par I'article L.1331.1 du Code dela
Santé Publique, la collectivité doit satisfaire aux conditions
des articles 31-32-33 de I'arrété du 22 décembre 1994 et
pouvoir justifier atous moments, del’ état desraccordements
et des contrles réalisés en application de I'article 24 de
I"arrété susvisé.

Article 5 - Récolement

Les ouvrages de collecte nouveaux feront I’objet d'une
procédure de réception conformément au cahier des charges
minimum de |’ arrété du 22 décembre 1994.

B-PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
Article 6 - Conception et réalisation

Les ouvrages de collecte doivent étre congus, réalisés,
réhabilités, entretenus et exploités de maniére a:
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* éviter lesfuites et les apports d’ eaux claires parasites,

* acheminer au systéme de traitement |’ ensemble des flux
collectés par temps sec et desflux collectés par temps de
pluie jusqu’ a son débit de référence,

* [imiter, notamment par temps de pluie quand le débit de
référence du systéme de traitement est atteint, les rejets
par surverse du systéme de collecte et sesimpacts sur les
milieux et ses usages.

Article 7 - Raccordement au réseau de collecte

Les réseaux d’eaux pluviales des systémes séparatifs ne
doivent pas étre raccordés au réseau des eaux usées du
systéme de collecte.

L epétitionnairemet en placelecontréledesinstallationsde
raccordementsprévu al’articleL 1331.4 du CodedelaSanté
Publique.

Lepétitionnaireinstruit lesautorisationsdedéversement
pour tout raccordement d’ effluents non domestiques en
fonction de la composition des effluents. Dans un délai
d’un an acompter de lasignature du présent arrété préfec-
toral, le Syndicat Intercommunal d’Assainissement
d’ Agnos-Gurmencon fourniraau service chargédelapoli-
ce de I’eau I’ ensembl e des conventions de raccordement
avec lesindustriels et les artisans.

Les effluents collectés ne doivent pas contenir :

— desproduits susceptibles de dégager, directement ou indi-
rectement aprés mélange avec d’ autres effluents, des gaz
ou vapeurs toxiques ou inflammables ;

— des substances nuisant au fonctionnement du systéme de
traitement et ala dévolution finale des boues produites ;

— des matieres et produits susceptibles de nuire ala conser-
vation des ouvrages.

Pour les nouveaux trongons, au-dela du délai fixé par
I"articleL 1331.1 ducodedelaSantéPublique, lepétitionnai-
re doit pouvoir justifier de |’ état de tous | es raccordements.

Le service chargé de lapolice del’ eau peut demander des
informationssur les opérationsde contrdl e desbranchements
particuliers prévu al'article L 1331.4 du Code de la Santé
Publique.

Article 8 - Obligations de résultat du systeme de collecte

Le taux de collecte annuel de la DBO5 de I’ ensemble du
systéme de collecte doit étre supérieur a:

— 95 9% au 31 décembre 2005.

L etaux deraccordement desusagersindividuelsdoit étre :

— égal a 100 % le 31 décembre 2005. Des dérogations a
I’ obligation de raccordement des particuliers peuvent étre
accordées exceptionnellement dans|es conditionsprévues
par la réglementation et dans la mesure ou le particulier
dispose d'un assainissement autonome en bon état de
fonctionnement.

Article9- Obligationsconcernant lessurversesdu systéme
de collecte

L esouvragesde surverse seront congus, adaptés et entrete-
nus de maniére ace quel’ ensemble du systeme d’ assai ni sse-
ment puisse en permanence répondreaux objectifsdu présent

arrétéainsi qu’ aceux del’ arrétédu 11juillet 2000 définissant
lesobjectifsderéduction desflux de substances polluantesde
I’ agglomération de la « station d’ épuration de Bidos ».

D’ unemaniéregénéral e, en dehorsdespériodesd’ entretien
et de réparation, aucun déversement du systéme de collecte
n’est admis en période de temps sec.

En dehors de la période visée al’ alinéa précédent, notam-
ment en période de pluie importante les rejets du systéme de
traitement sont admis sur les points de surverse dont laliste
figure en annexe 1. et dans les conditions suivantes :

— lesdébits de référence en entrée du systéme de traitement
visésal article 13 sont atteints,

—ledébit deréférence spécifiqueachague déversoir d’ orage
mentionné en annexe |1 et correspondant a la capacité de
transit duréseau decollecteenaval dudéversoir d' orageest
atteint,

— le nombre annuel de déversements, pour un déversoir
considéré, est inférieur ou égal aux indicationsfigurant en
annexel, et ne doit pas dépasser en moyenne 12 déverse-
ments. Cet objectif devraétreatteint au 31 décembre 2005.

— les ouvrages de surverse sont équipés pour répondre aux
prescriptions de |’ article 18,

— les rgjets du systéme de collecte, ses incidences sur les
milieux et sur leurs usagesfont |’ objet d’ une surveillance,
en particulier, les ouvrages de surverse sont équipés d’ un
systéme d’ auto-surveillance conforme al’ article 24.

Lepétitionnaire précisera, dansledélai de un an acompter
deladate de signature du présent arrété, pour I’ ensemble des
déversoirsd’ orage, lefonctionnement dessurversesdu syste-
me de collecte et leur incidence sur lesmilieux et ses usages.

Danslemémeddai, |’ exploitant soumet au préfet un program-
mede réhabilitation du systémede collecte afin de supprimer ou
d adapter, avant le 31 décembre 2005, lesrgets et les points de
surverse qui ne sont pas conformes avec les dispositions du
présent arrétéet lesobyj ectifsderéductiondesmeati érespol luantes
fixés par arrété préfectoral du 11 juillet 2000.

Il s'agit, en particulier de supprimer les rejets dans les
milieux récepteursautresquele Gaved' Aspeet dediriger les
rejets vers des points de surverse ou I'incidence sur les
milieux et ses usages est limitée, connue et contrdlée.

Article 10 - Diagnostic du réseau de collecte

L’ étudedediagnostic du systémedecollecteexistant, visée
al’article16 dudécret n° 94-469 du 3juin 1994 est maintenue
ajour et tenue aladisposition du service de police des eaux.

Cesdonnées sont misesajour danslerapport annuel viséa
I'article 2.

CHAPITRE I11
prescriptions applicables au systéme de traitement

A) Emplacement de la station d’ épuration

Article 11 - Emplacement

Lastation d’ épuration est implantée sur la parcelle cadas-
tréen® 52 delacommunedeBidoset conformément aux plans
joints alademande d’ autorisation. Ces parcelles ne sont pas
situées dans la zone inondable du Gave d’ Aspe.
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B) Dimensionnement de |a station d’ épuration

Article 12 - Conception de la station d’ épuration

Le systéme de traitement doit ére dimensionné, congu,
construit et exploité detelle maniére qu’il puisse recevoir et
traiter les flux des matiéres polluantes correspondant & son
débit et ses charges de référence.

Le systéme de traitement comprend | es étapes suivantes :
— le dégrillage automatique,

— lerelévement des eaux usées pour un débit de pointe par
temps sec de 104 m3/h,

— dessablage - dégraissage,

— letraitement par boue activée/aération prolongée pour un
débit moyen journalier de 41 m3/h,

— ladécantation avec recirculation des boues,

— le traitement des boues par épaississement dynamique et
déshydratation. L etraitement des boues est orienté princi-
palement vers leur valorisation agricole.

Article13- Chargesderéférence du systémedetraitement
pour 4 100 équival ents/habitant

L es charges de référence du systéme de traitement sont :

Temps sec
Charges hydrauliques
Débit journalier 1 000 m3/j
Débit de pointe 104 m3/h
Charges polluantes
DB05 246 kglj
DCO 492 kg/j
MES 369 kgl/j
NTK 61.5 kg/j
Pt 16.4 kgl/j

Article14 Obligationsderésultat du systémedetraitement

Article 14-1 Obligations de résultats du systéme detraite-
ment par temps sec

Lerget par tempssec du systéme detraitement doit respec-
ter les valeurs limites fixées en flux maximal et, soit les
valeurslimitesfixéesenconcentration, soitlesvaleurslimites
fixées en rendement indiquées dans | e tableau suivant :

Concentration Rendement Flux maximal

Parameétres Maximale épuratoire de rejet

en mgll en Kglj
DCO 90 90 % 90
DBO5 25 88 % 26
MES 30 92 % 30
NGL 40 35% 40
NH4 52

14-1-1 Autres obligations de résultats
Lerejet devraen outre satisfaire les prescriptions suivantes :

— Température : latempératuredel’ effluent traité devraétre
inférieure a 25°c.
— pH : le pH doit étre compris entre 6 et 8.5.

— Couleur : lacouleur del’ effluent nedoit pasprovoquer une
coloration visible du milieu récepteur.

— Substancescapablesd’ entrainer ladestruction du poisson :
I’effluent ne doit pas contenir de substances capables
d’ entrainer ladestruction du poisson et géner sareproduction
oucelledelafaunebenthiqueou présenter un caractereléta
aleur encontre aprés mélange avec les eaux réceptrices.

— Odeur : I’ effluent ne doit dégager aucune odeur putride
ou ammoniacal e avant ou apres cing jours d’incubation
a20°c.

Article 15 - Possibilités d’évolution du systéme de
traitement

Lesystémedetraitement est congu pour pouvoir évoluer, si
nécessaire, verslapossibilité d’ abattre la pollution bactério-
logique de |’ effluent rejeté.

Article 16 - Dispositions diverses
16.1 - Bruit

Les installations seront conformes aux dispositions des
articles R 48-1 & R 48-6 du Code de la Santé Publique
concernant la prévention des bruits de voisinage.

16.2 - Prévention des odeurs

L e systeme de traitement sera congu, entretenu et exploité
de maniére & permettre de limiter la formation d’ odeurs et
traiter les odeurs produites.

A cet effet, les ouvrages produisant ou susceptibles de
produire des nuisances olfactives seront confinés dans des
batimentsventiléspermettant d’ amener del’ air fraisetd’ éva-
cuer I'air vicié vers un traitement de désodorisation.

Article 17 - Modalités d’ entretien

Le Syndicat Intercommunal d' Assainissement d’ Agnos-
Gurmencon doit pouvoir justifier atout moment des disposi-
tions prises pour assurer un niveau de fiabilité des systémes
d’ assainissement compatibles avec les termes du présent
arrétéd’ autorisation. Enoutre, desperformancesacceptables
doivent étre garantiesen périoded’ entretien et deréparations
prévisibles.

A cet effet, le Syndicat Intercommunal d’ Assainissement
d’ Agnos-Gurmencon tient ajour un registre mentionnant :

— les incidents et défaillances de matériels recensés et les
mesures prises pour y remeédier,
— les procédures a observer par le personnel d’ entretien.

L’ exploitantinforme 15joursau préalablel’ administration
et notamment le service chargé de laPolice des Eaux (Direc-
tion départemental e del’ Equi pement, Subdivision Hydrauli-
gue) et la Fédération départementale pour la péche et la
protection du milieu aquatique des périodes d’ entretien et de
réparations prévisibles et de la consistance des opérations
susceptibles d' avoir un impact sur la qualité des eaux. Il
précise les caractéristiques des déversements (flux, charge)
pendant cette période et les mesures prises pour en réduire
I'impact sur le milieu récepteur.
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Leservicechargédelapolice del’ eau peut, si nécessaire,
demander le report de ces opérations et imposer des mesures
pour la protection du milieu récepteur et des usages.

CHAPITRE IV
dispositions concernant les rejets

Article18- Dispositionsgénéral esconcernantlesouvrages
de surverse

L esouvragesde surverse sont munisde dispositifs permet-
tant d’ empécher tout rejet d' objet flottant.

Lespointsderejet sont déterminés de maniérearéduireau
maximum | eseffetsdesdéversementssur leseaux réceptrices
notamment les zones de baignades, les zones piscicoles et
conchylicoles.

Ces points de déversement ne doivent en outre pas faire
obstacleal’ écoulement deseaux. Toutesdispositionsdoivent
étre prises pour prévenir I’érosion du fond ou des berges,
assurer |e curage des dépbts et limiter leur formation.

L esouvragesdoivent é&treaménagésdefacon apermettrele
prélévement d’ échantillons représentatifs des différents ef-
fluents recus ou rejetés.

Article 19 - Dispositions techniquesimposéesal’ ouvrage
dergjet delastation d’ épuration

L’ ouvrage présenterales caractéristiques suivantes :

— canalisation en béton A 300 implantée en rive gauche du

Gave d' Aspe,

— lergjet est effectué par écoulement gravitaire direct,

— I’exutoireaboutit sur labergedu Gaved' Aspedanslelit vif
du cours d’ eau,

— I’ouvrage ne devra pas faire saillie, ni entraver I’ écoule-
ment des eaux, ni retenir des corps flottants.

CHAPITRE V
dispositions concernant I’ @imination des sous produits

Article20- Dispositionsapplicablesal’ ensembledessous
produits

Lepétitionnairedoit pouvoir garantir laconformitéavecla
réglementation en vigueur de!’ @imination ou delavalorisa-
tiondel’ ensembledessous produitsdu systémed’ assainisse-
ment et lejustifier atout moment.

Article21- Sousproduitsissusdu curagedesréseaux et des
ouvrages de collecte

L essous produitsissus de curage desréseaux seront traités
et éliminés dans des installations habilitées a cet effet.

Article22 - Sousproduitsissusdesprétraitementset boues
d’ épuration
Situation actuelle
22.1 - Sous produits issus du dégrillage et du dessablage

L es sous produitsissus du dégrillage et du dessablage sont

ensachés et évacués vers des installations classées pour la
protection de |’ environnement aptes ales recevoir (déchar-

ge).
22.2 - Sous produits issus du dégraissage

Les graisses issues du dégraissage sont traitées par une
station d’ épuration plusimportante.

22.3 - Boues d' épuration

L es boues issues du traitement biologique sont réguliére-
ment extraites et prétraitées sur le site dans les conditions
suivantes :

— extractiondesbouesdansunsilo agité (capacitéde 65 m3),
ventilé et désodorisé
— pré-épaississement
— stockage dans 6 lits de séchage de 50 m2 chacun
Le pétitionnaire présentera dans un délai de six mois a
compter delanotification du présent arrétélafilieredécondi-
tionnement desbouesretenueainsi quelacapacitédesouvra-
gesamettre en place (silo de stockage, lits de séchage, table
d’ égouttage...).
Laproduction autoriséeest de 60 T MS/an a6 % desiccité.
2.2.4 - Composition des boues

Les résultats d’ analyse menée en 1997 donnent la valeur
agronomique suivante :

Sicaité PH Matiere Rapport Azote Phosphore Potassium Calcium
organique C/N total (P205) (k20) Total (Ca0)
6.2 % 7.2 74 % MS 6 6.6 %MS 5.3%MS 0.5%MS 28% MS

2.2.5 - Périmétre d’ épandage
a. Communes, agriculteurs et parcelles concernées

Lescommunesinclusesdanslepérimétred’ épandagesont :
Agnos, Gurmengon, Moumour et Verdets. Les parcelles sont
présentées dans le dossier de demande d’ autorisation par
propriétaire (annexe6). Lessept expl oitationsretenuesrepré-
sentent une surface agricole utile de 314.50 hadont 51.7 ha
sont aptes a I’ épandage et mise a disposition du déclarant
chague année.

b. Respect du programme d’ action en zones vulnérables aux
nitrates d’ origine agricole

Les épandages sur les 4 communes du périmétre devront
respecter lesarrétéspréfectoraux des9février et 19 mai 1998.
Lesboues sont classées danslesfertilisantsde classe Il (C/N
<8). En particulier, pour chaque exploitation, les quantités
totalesd’ azote épandues annuellement ne devront pas dépas-
ser 170 kg d' azote par hectare et par an.

c. Conventions avec les agriculteurs

Lepétitionnaire fourniraau Préfet dansun délai d'un mois
acompter delanotification du présent arrété, lajustification
del’ accord desutilisateursdebouespour lamiseadisposition
de ses parcelles. Aucun épandage ne sera possible avant
transmission de ces piéces.
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2.2.6—Dispositif de surveillance delaqualité des boues et
des épandages

a. Registre d’ exploitation

Lepétitionnairetient djour leregistreviséal’ article9du
décret du 8 décembre 1997, comportant les informations
prévuesal’article 17 de |’ arrétéinterministériel du 8 jan-
vier 1998.

La synthese annuelle du registre est adressée a la fin de
chaque année civile ala Direction départementale de I’ Agri-
cultureet delaForét et aux agriculteursutilisateursde boues.

b. Analyse des boues

Lesbouesdoivent étre analysées (prélévement danslesilo
apréshomogénéisation) lorsdelapremiéreannéed’ épandage
puis périodiquement conformément aux dispositionsdel’ ar-
ticle 14 de I’ arrété du 8 janvier 1998 (pour une quantité de
matiére seche comprise entre 32 et 160 tonnes par an).

c. Analyse des sols

Le pétitionnaire fournira dans un délai de six mois a
compter deladatedenotification du présent arrété, lespoints
de référence des analyses de sol.

L essolsdoivent étreanal yséssur chaquepoint deréférence
dans les conditions définies a I'article 15 de I’arrété du 8
janvier 1998.

d. Suivi des épandages

L es boues ne peuvent étre épandues si une des conditions
prévues a I'article 11 de I'arrété du 8 janvier 1998 est
rencontrée.

Lepétitionnaires engageal’ apport de conseilstechniques
aux agriculteurs utilisateurs de boues, chargésdel’ épandage
sur leurs propres parcelles.

2.2.7. Préventions des odeurs

Toutesles précautions sont prisespour limiter laformation
et la propagation d’ odeurs sur les installations de manipul a-
tion, de stockage et de prétraitement des boues sur le site.

Enparticulier, touteslessourcesprodui sant ou susceptibles
de produire des odeurs sont confinées et mises en dépression
par une ventilation mécanique reliée a un traitement de
désodorisation.

CHAPITRE VI
surveillance du fonctionnement du systéme d’ assai nissement

Article 23 - Principes généraux de |’ auto surveillance

L' exploitant du systéme d’ assainissement ou, a défaut le
pétitionnaire, doit mettre en place un programme d auto
surveillance de chacun de sesprincipaux rejetset desflux des
sous produits dans les conditions fixées dans les articles
suivants. Les mesures sont effectuées sous saresponsabilité.

Pour la mise en place du systéme, des fréguences plus
rapprochées peuvent étre nécessaires afin devalider le dispo-
sitif d’ auto surveillance.

L’ ensemble des paramétres nécessaires ajustifier labonne
marche de |’ installation de traitement et sa fiabilité doit étre

enregistré (débitshorairesarrivant sur lastation, consomma-
tion de réactifs et d’ énergie, production de boues ...)

Le suivi des réseaux de collecte doit étre réalisé par tout
moyen approprié (par exempleinspection tél évisée décenna-
le, enregistrement des débits horaires véhiculés par les prin-
cipaux émissaires...) Leplandesréseaux et desbranchements
est tenu ajour.

Unbilan dutaux deraccordement et du taux decollectesera
établi chaque année et transmisau servicechargédelapolice
del’eau.

Un registre est mis a disposition du service chargé de la
policedel’ eau et del’ agencedel’ eau comportant I’ ensemble
desinformationsexigéesdans|eprésent arrété. Unrapport de
synthése est adressé ala fin de chaque année & ces services.

Article 24 - Surveillance des déversoirs d orage

Lesdéversoirsd oragefont!’ objetd’ unesurveillanced apres
les modalités suivantes :

24.1 - Lesouvragesdesurversevisésen annexell installés
sur des troncons collectant en pointe une charge organique
comprise entre 120 kg/j et 600 kg/j de DBOS5 font I’ objet
d’ une surveillance permettant d’ estimer les périodes de dé-
versement et les débits rejetés.

24.2 - L.’ ensemble des ouvrages de surverse du réseau de
collecte et installés sur des sites ol les rejets menacent les
usagesdu milieu récepteur, en particulier leszonesdeloisirs,
faitl’ objetd unesurveillancequi permet dedonner |’ alerteen
tempsréel.

Lorsque les surverses fonctionnent, I’ exploitant prévient
sans délai, les différents pouvoirs de police des différents
usages.

Les procédures d’ alerte sont soumises a |’ approbation du
Mairedelacommuneconcernée, du servicedepolicedel’ eau
et des différents services de police des usages concernés.

24.3 - Bilan annuel du fonctionnement des ouvrages de
surverse du systéme de collecte.

Lepétitionnaire établit annuellement un bilan du fonction-
nement des ouvrages de surverse du systéme de collecte et
vérifiesaconformitéaveclesdispositionsdu présent arrétéet
les objectifs de réduction de matieres polluantes fixés par
arrétépréfectoral. Auvudecebilanlepétitionnaireadapte, si
nécessaire, le programme de réhabilitation du systéme de
collecte. Ce bilan est inclus dans le rapport de synthese de
I"auto surveillance visé al’ article 2.

Article 25 - Surveillance des rejets du systéme de traite-
ment

Le systéme de traitement doit disposer de dispositifs de
mesure et d’ enregistrement des débits amont et aval et de
préleveurs asservis au débit. L’ exploitant doit conserver au
froid pendant 24 h. un double des échantillonsprélevéssur la
station.

25.1 - Fréguence des mesures

Lafréguenceannuelledesmesures, s appliquant al’ ensem-
ble desentrées et sorties delastation detraitement y compris
les ouvrages de dérivation, sur un échantillon moyen 24 h,
homogénéisé, non filtré et non décanté est la suivante :
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Débit 365 encontinu
MES 1o Mesures par an
DBO5 4 » ”
DCO 12 " m
NGL 4 " "
Boues (quantité et matieres seches) 4 " "

Leplanning des mesuresdoit étre envoyé pour acceptation
au début de chaque année au service chargé de la police de
I’eau et al’agence de |’ eau.

25.2- Réglesdetol érance par rapport aux parametresDCO,
DBO5 et MES.

Ces parametres peuvent étre jugés conformessi le nombre
annuel d’ échantillonsjournaliersnon conformessur |’ ensem-
ble du programme de mesures visées a I'article 25.1 ne
dépasse pas :

— 1 échantillon non conforme pour laDBOS5,
— 2 échantillons non conformes pour 1aDCO,

— 2 échantillons non conformes pour laMES.

Sauf pendant les opérations d entretien et de réparation
réalisées en application de I'article 9 du présent arrété, ces
paramétres doivent toutefois respecter les seuils suivants :

Paramétre Concentration maximale
DBO5 50 mg/l
DCO 250 mg/l
MES 85 mg/l

Article 26 - Surveillance des sous produits

L e pétitionnaire tient un registre ol sont portées les quan-
tités, les qualités et la destination des sous produits de |’ en-
semble du systéme d’ assai nissement.

Article 27 - Surveillance du milieu récepteur

Le pétitionnaire procéderasur le milieu récepteur unefois
par semestre, 50 m en amont et 50 m en aval du rejet de la
station d’ épuration, a une mesure des parameétres suivants :

— Ph -DCO

— température —AzoteKjeldhal
— MES —NH4

— DB05

Les résultats des analyses seront communi qués aprés cha-
gue prélévement au service chargé de lapolice de |’ eau.

CHAPITRE VII
controle de I’ autosurveillance

Article 28 - Contréle du dispositif d’ auto-surveillance

LeservicechargédelaPolicedel’ Eau vé&rifielaqualitédu
dispositif desurveillancemisen placeet examinelesrésultats
fournis par I'exploitant ou la commune qui doivent étre
adressés mensuellement au service chargé de la police de
I"eau, al’ Agence de |’ Eau et au SATESE 64.

28.1 - Mise en place du dispositif

Le manuel décrivant de maniére précise |’ organisation
interne, lesméthodesd’ analyseet d’ exploitation, lesorganis-
mes extérieurs a qui I’ exploitant confie tout ou partie de la
surveillance, la qualification des personnes associées a ce
dispositif, et faisant mention des références normalisées ou
non, est tenu a disposition du service chargé de la Police de
I’Eau, del’ Agence de I’ Eau et, réguliérement misajour.

28.2 - Validation des résultats

Le service chargé de la Police de I’ Eau s assure par des
visites périodiques de la bonne représentativité des données
fournies et de la pertinence du dispositif mis en place. A cet
effet, il peut mandater un organisme indépendant, choisi en
accord avec |” exploitant.

Celui-ci adresse, a la fin de chague année calendaire, au
servicechargédelaPolicedel’ Eauet al’ Agencedel’ Eauun
rapport justifiant la qualité et la fiabilité de la surveillance
mise en place, basé notamment sur un calibrage avec un
laboratoire agréé et la vérification de |’ ensemble des opéra-
tions (prélévement, transport, stockage des échantillons, me-
sure analytique et exploitation).

Article 29 - Contr6lesinopinés

Conformément al’ articleL.216.4 du Codedel’ environne-
ment, lesagents commissionnésont accésaux installations et
points de rejets faisant I’ objet de I’ autorisation.

A cette fin, I’ exploitant respecte les rendez-vous imposés
par e service chargé de laPolice de I’ Eau.

LeservicechargédelaPolicedel’ Eau peut procéder ades
contrélesinopinéssur lesparamétresmentionnésdans|’ arré-
té d' autorisation. Dans ce cas, un double del’ échantillon est
remisal’ exploitant. Le colt des analyses est misalacharge
de celui-ci.

Pour permettre les contrdlesinopinés, de part et d’ autre de
la STEP, seront réalisés des ouvrages accessibles depuis la
voie publigue permettant au service de police de I'eau de
procéder a des prél évements a toute heure.

— I"un sur la canalisation en entrée de station,
— |"autre sur la canalisation en sortie de station.

Les plans de ces ouvrages seront soumis a |’accord du
service de police de I’ eau avant réalisation.

Leservice chargé delaPolice del’ Eau examinelaconfor-
mité des résultats de I'auto-surveillance et des contrdles
inopinés aux prescriptions fixées par |’ arrété d’ autori sation.

Auvudecet examen, leservicechargédelapolicedeseaux
peut étre amené, si nécessaire, aproposer des controleset/ou
des prescriptions complémentaires.

Article 30 - Réception des ouvrages

Aprés la mise en service des ouvrages, notamment de la
station d’ épuration, et au plus tard dansle délai de deux ans
apréslapublication du présent arrété, lepétitionnaireprocéde
a une visite du systéme d’ assainissement, notamment des
dispositifsdetraitement, desurveillanceet derejet, en présen-
ce du service chargé de la police des eaux, des maires des
communes concernées, de la Direction départementale des
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affaires sanitaires et sociales et des autres services en charge
delapolicedesusagesdumilieu. A I'issue de cette réception
un proces-verbal est établi.

Article 31 - Réserve des droits destiers
Lesdroitsdestiers sont et demeurent expressement réservés.
Article 32 - Durée et renouvellement de |’ autorisation

Laprésente autorisation est valable 15 ans a compter de sa
date de notification. La demande de renouvellement devra
étre formulée par le permissionnaire auprés de M. le Préfet,
six moisaumoinsavant ladated’ expiration du présent arréte,
conformément aux prescriptions de I’article 17 du décret
n° 93-742 du 29 mars 1993.

Modification des conditions de |’ autorisation

Les collectivités bénéficiaires de la présente autorisation
informent préalablement le Préfet de toute modification du
systéme d’ assainissement de nature a entrainer un change-
ment notable desé émentsdu dossier de demanded’ autorisa-
tion, avec tous les éléments d’ appréciation nécessaires.

Il s'agira en particulier des travaux modificatifs sur les
ouvragesdetraitement et lesouvragesde surverse, desexten-
sionsdu réseau, et du raccordement de nouveaux usagersnon
domestiques de taille importante.

Desarrétésd’ autorisation complémentaires seront suscep-
tibles d' étre pris conformément aux dispositions de |’ article
14 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993.

Article 33 - Délai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu’ au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I’ exploitant. Ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Pour lestiers, personnes physiques ou moral es, communes
intéressées ou leur groupement cedélai derecoursest portéa
quatre ansacompter delapublication ou del’ affichage dela
présente autori sation.

Article 34 - Publication et exécution

Ampliationdu présent arrétéseraadresséea M. le Secrétai-
re général delaPréfecture, M. le Sous Préfet d Oloron, MM
les Maires des communes d’ Agnos, Asasp Arros, Bidos et
Gurmengon M. le Directeur départemental del’ Equipement,
M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et So-
ciales, M. leDirecteur départemental del’ Agricultureetdela
Forét, chargé chacun encequi leconcerne, d assurer I exécu-
tion du présent arrété qui seranotifié au permissionnaire par
lessoinsdu Préfet desPyrénées Atlantiques, publiéaurecueil
desActes Administratifset desInformationsdelapréfecture
et affiché en Mairies d' Agnos, Asasp Arros, Bidos et Gur-
mencon pendant une durée minimale d'un mois. Procés-
verbal del’ accomplissement decetteformalitéseradressé par
les soins des Maires.

En outre, un avis de cet arrété serainséré par les soins du
Préfet, aux frais du permissionnaire, dans deux journaux
locaux.

Copie du présent arrété sera adressée a M. le Directeur
régiona de I’Environnement d' Aquitaine, M. le Directeur
départemental delaJeunesseet des Sports, M. leDirecteur de

I’ Agence de |’ eau - délégation de Pau, M. le Président de la
Fédération départementale pour la péche et la protection du
milieu aquatique, M. le Délégué régional du Conseil supé-
rieur de la Péche

Fait a Pau, le 19 ao(it 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

ANNEXES

|. Plan du réseau autorisé

Il. Liste des principaux déversoirs d’ orage

Les annexes peuvent étre consultés ala Préfecture Bureau
del’environnement et des affaires culturelles.

POLICE DESCOURSD’EAU DOMANIAUX

Autorisation d’ occupation temporaire
du domaine public fluvial par un ouvrage
deprised’eau gave d’' Oloron commune de Saint Dos

Arrété préfectoral n° 2002228-1 du 16 ao(t 2002
Direction départementale de |’ équi pement

LePréfet desPyrénées Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’ Honneur,

Vule Code du Domaine Public Fluvial et delaNavigation
I ntérieure concernant laconservation et lagestion du Domai-
ne Public Fluvial, livre 1er, titre l11, chapitres| et I,

Vule Code du Domaine de |’ Etat concernant I’ occupation
temporaire du domaine public et notamment lesarticlesL 28
alL 34-9,R53aR57,A12aA 19et A 26 AA 29,

Vu le décret n° 62 -1448 du 24 novembre 1962 relatif a
I’ exercice de lagestion et ala police des eaux,

Vuledécret n° 87-1026 du 17 décembre 1987 modifiant le
décret n°® 48-1698 du 2 novembre 1948 rel atif aux redevances
prévues par |’ article 35 du code du domaine public fluvial et
delanavigation intérieure,

Vulesarrétésinterministériels du 22 décembre 1961 et du
6 mars 1992 fixant les réductions a appliquer a certaines
redevances pour prises d’ eau sur les fleuves et riviéres du
domaine public,

Vu I’ arrété préfectoral n° 97 R 806 du 19 septembre 1997
ayant autorisé M. Lafourcade Marcel a occuper le Domaine
Public Fluvial par un ouvrage de prise d’ eau,

Vu I'arrété préfectoral 2002.196.16 du 15 juillet 2002
donnant dél égation designature au Chef du Service Maritime
et Hydraulique,

Vulapétitiondu22juillet 2002 par laquelleM. Lafourcade
Marcel sollicite le renouvellement de |’ autorisation d’ occu-
pation temporaire du Domaine Public Fluvial par unouvrage
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de prise d’ eau dans le Gave d'Oloron, au territoire de la
commune de Saint avec un débit de 50 m3/h durant 40 heures

Vu I'avis du Directeur du Centre des Imp6ts Foncier -
Domaine du 7 ao(t 2002,

Vulespropositionsdu Directeur Départemental del’ Equi-
pement,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE
Article premier - Objet de!’ autorisation

M. Lafourcade Marcel domicilié64270 Saint Dosest auto-
riséaoccuper temporairement |le Domaine Public Fluvial par
un ouvrage de prisedansle Gave d’ Oloron, au territoiredela
communede Saint Dosaux finsd'irrigation agricole, avecun
débit de 50 m3/ h durant 40 heures.

Article 2 - Conditions techniques imposées a |’ usage des
ouvrages

L’ ouvrage de prise d'eau ne devra pas faire saillie en
riviere,
Article 3 - Durée del’ autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de cing
ansacompter du 27 novembre 2002. Elle cesseradeplein droit,
au 26 novembre 2007 s |’ autorisation 0’ est pas renouvel ée.

Article 4 - Redevance

Lepermissionnairepaierad’ avance alaRecette Principale
desImpdtsd’ Orthez, uneredevanceannuelledeneuf € (9 €)
payable en une seulefois pour toute ladurée delaconcession
(art. A.39 du Codedu domainedel’ Etat), augmentéedu droit
fixededix € (10 €).

En casderetard danslepaiement d’ un seul terme, lesredevan-
ces échues porteront intérét de plein droit au taux prévu en
matiéredomanialesansqu’il soit besoin d’ unemiseen demeure
quelconqueet quellequesoitlacauseduretard. Pour lecalcul de
cesintéréts, les fractions de mois seront négligées.

Article5 - Caractére de |’ autorisation

L’ autorisationd’ occupationtemporairedu DomainePublic
Fluvial est accordée atitre personnel précaire et révocable
sansindemnité.

L’ autorisation pourra en outre étre révoquée soit a la
demande du Directeur du Centre des | mp6ts Foncier-Domai-
ne, en cas d'inexécution des conditions financiéres, soit ala
demande du Directeur départemental de I’ Equipement des
Pyrénées Atlantiques en casde cessionirréguliereauntiers,
demodification deladestination del’ occupation ou d’ inexé-
cution des prescriptions du présent arrété.

Le permissionnaire ne pourra renoncer au bénéfice de
I" autorisation avant la date fixée pour larévision des condi-
tions financiéres de |’ occupation.

Il seraresponsable :

1° desaccidents causés aux tierset desavariesqui pourraient
survenir alabatellerieet aux ouvragespublicsdufait deses
installations,

2° des conséquences de |’ occupation en cas de cession non
autorisée desinstallations.

En application de I’ article 34-1 du Code du Domaine de
I Etat, il n’est constitué aucun droit réel au profit du pétition-
naire sur I'immeuble dont traite le présent acte.

Article 6 - Réserve des droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément
réserves.
Article 7 - Renouvellement de |’ autorisation

Si le permissionnairedésireobtenir lerenouvellement de
son autorisation, il devra, au moinstroismoisavant ladate
de cessation de |’ occupation fixée al’ article 3 du présent
arrété, en faire la demande, par écrit, a M. le Directeur
Départemental de I’ Equipement (Subdivision Hydrauli-
gue) en indiquant la durée pour laquelle il désire que
I” autorisation soit renouvel ée.

Article 8 - Notification

En cas de changement de domicile du permissionnaire,
touteslesnotificationslui seront valablement faitesalamairie
delacommune du lieu de I’ occupation.

Article 9 - Impbts

L e permissionnaire supportera seul la charge de tous les
impdts et notamment I’ imp6t foncier auxquels sont actuelle-
ment ou pourraient éventuellement étre assujettislesterrains,
ameénagements et installations quelles qu’ en soient I’ impor-
tance et la nature, qui seraient exploités en vertu du présent
arrété. Lepermissionnaireferaenoutres'il y alieu et soussa
responsabilité, ladéclaration de constructions nouvellespré-
vue par le Code Général des Impéts.

Article 10 - Contrble desinstallations

L esagentsdesservicespublicsdevront avoir constamment
libre acces aux lieux d’occupation temporaire du Domaine
Public Fluvial.

Le permissionnaire devra, sur leur réquisition, mettre les
agentsdelaDirection Départemental edel’ Equipement char-
gés du contréle a méme de procéder atoutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater |’ exécution
du présent arrété et leur fournir le personnel et les appareils
nécessaires.

Article 11 - Dé8ai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu’au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou |’ exploitant. Ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Pour lestiers, personnes physiques ou moral es, communes
intéressées ou leur groupement, ce délai de recours est de
deux mois a compter de la publication ou de I’ affichage du
présent arrété.

Article 12 - Publication et exécution

Ampliationdu présent arrétéseraadresseeaM. le Secrétai-
re Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques, M. le
Maire de Saint Dos,- M. le Directeur du Centre des Imp6ts
Foncier - Domaine, M. leDirecteur Départemental del’ Equi-
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pement, chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ applica
tion du présent arrété qui seranotifié au permissionnaire par
lessoinsdu Directeur du Centre des| mpdtsFoncier - Domai-
ne et publié au Recueil des Actes Administratifs et des
Informations de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental de I’ équipement,
le chef du service maritime et hydraulique
Hervé LE PORS

Autorisation d’ occupation temporaire
du domaine public fluvial par un ouvragedeprised’eau
gave de Pau commune d’Orthez (Sainte Suzanne)

Arrété préfectoral n° 2002228-2 du 16 ao0t 2002

LePréfet desPyrénées Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’ Honneur,

Vule Code du Domaine Public Fluvial et delaNavigation
I ntérieure concernant laconservation et lagestion du Domai-
ne Public Fluvial, livre 1er, titre l11, chapitres| et I,

Vule Code du Domaine del’ Etat concernant I’ occupation
temporaire du domaine public et notamment lesarticlesL 28
al 34-9,R53aR57,A12aA 19et A 26 aA 29,

Vu le décret n° 62 -1448 du 24 novembre 1962 relatif a
I"exercice de lagestion et alapolice des eaux,

Vuledécret n®° 87-1026 du 17 décembre 1987 modifiant le
décret n°® 48-1698 du 2 novembre 1948 rel atif aux redevances
prévues par |’ article 35 du code du domaine public fluvial et
delanavigation intérieure,

Vulesarrétésinterministériels du 22 décembre 1961 et du
6 mars 1992 fixant les réductions a appliquer a certaines
redevances pour prises d’ eau sur les fleuves et riviéres du
domaine public,

Vul’ arrété préfectoral n° 97 R 660 du 24 juillet 1997 ayant
autorisé M™ M ousgues Daniéleaoccuper le Domaine Public
Fluvial par un ouvrage de prise d' eau,

Vu I'arrété préfectoral 2002.196.16 du 15 juillet 2002
donnant dél égation designatureau Chef du ServiceMaritime
et Hydraulique,

Vu la pétition en date du 24 juillet 2002 par laquelle
M™eM ousquesDaniélesollicitelerenouvellement del’ auto-
risation d’ occupation temporaire du Domaine Public Flu-
vial par un ouvrage de prise d’ eau dans e Gave de Pau, au
territoire delacommuned’ Orthez Sainte Suzanne aux fins
d’irrigation agricole avec un débit de 60 m3/h durant
170 heures .

Vu I'avis du Directeur du Centre des Impbts Foncier -
Domaine du 7 ao(t 2002,

Vulespropositionsdu Directeur Départemental del’ Equi-
pement,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE
Article premier - Objet del’ autorisation

M™Mousques Daniéle domiciliée 64300 Orthez Sainte
Suzanne est autorisée aoccuper temporairement le Domaine
Public Fluvial par un ouvrage de prise dans le Gave de Pau ,
auterritoire delacommuned’ Orthez pour lefonctionnement
d’une irrigation agricole, avec un débit de 60 m3/ h durant
170 heures.

Article 2 - Conditions techniques imposées a |’ usage des
ouvrages

L’ ouvrage de prise d’eau ne devra pas faire saillie en
riviére.
Article 3 - Durée del’ autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de
cing ans a compter du 27 novembre 2002. Elle cessera de
pleindroit, au 26 novembre 2007 si I’ autorisation n’ est pas
renouvel ée.

Article 4 - Redevance

Lepermissionnaire paierad’ avance, alaRecetteprincipae
desImpbtsd’ Orthez, uneredevanceannuelledeneuf €(9 €),
payable en une seulefoispour touteladurée del’ occupation,
augmentée du droit fixededix € (10 €) .

En cas de retard dans le paiement d' un seul terme, les
redevances échues porteront intérét de plein droit au taux
prévu en matieredomanialesansqu’il soit besoind’ unemise
en demeure quel congue et quelle que soit la cause du retard.
Pour le calcul de ces intéréts, les fractions de mois seront
négligées.

Article 5 - Caractére de |’ autorisation

L’ autorisationd’ occupationtemporairedu DomainePublic
Fluvial est accordée atitre personnel précaire et révocable
sansindemnité.

L' autorisation pourra en outre étre révoquée soit a la
demande du Directeur du Centre des|mp6ts Foncier-Domai-
ne, en cas d’inexécution des conditions financiéres, soit ala
demande du Directeur départemental de I’ Equipement des
Pyrénées Atlantiques en casde cession irréguliereauntiers,
de modification deladestination del’ occupation oud’ inexé-
cution des prescriptions du présent arrété.

Le permissionnaire ne pourra renoncer au bénéfice de
I" autorisation avant la date fixée pour larévision des condi-
tions financiéres de I’ occupation.

Il seraresponsable :

1° desaccidents causésaux tierset desavariesqui pourraient
survenir alabatellerieet aux ouvragespublicsdufait deses
installations,

2° des conséquences de I’ occupation en cas de cession non
autorisée desinstallations.

En application de I article 34-1 du Code du Domaine de
I'Etat, il n’ est constitué aucun droit réel au profit du pétition-
naire sur I'immeuble dont traite le présent acte.

Article 6 - Réserve des droits des tiers

Lesdroitsdestiers sont et demeurent expressement réservés.
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Article 7 - Renouvellement de |’ autorisation

Si le permissionnairedésireobtenir lerenouvellement de
son autorisation, il devra, au moinstroismoisavant ladate
de cessation de I’ occupation fixée al’ article 3 du présent
arrété, en faire la demande, par écrit, a M. le Directeur
Départemental de I’ Equipement (Subdivision Hydrauli-
que) en indiquant la durée pour laquelle il désire que
I’ autorisation soit renouvel ée.

Article 8 - Natification

En cas de changement de domicile du permissionnaire,
touteslesnotificationslui seront valablement faitesalamairie
delacommune du lieu de I’ occupation.

Article 9 - Impbts

L e permissionnaire supportera seul la charge de tous les
impbts et notamment |I'imp6t foncier auxquels sont actuelle-
ment ou pourrai ent éventuel lement étre assujettislesterrains,
ameénagements et installations quelles qu’ en soient I’ impor-
tance et la nature, qui seraient exploités en vertu du présent
arrété. Lepermissionnaireferaenoutres'il y alieu et soussa
responsabilité, ladéclaration de constructions nouvellespré-
vue par le Code Général des Impéts.

Article 10 - Contréle desinstallations

L esagentsdesservices publicsdevront avoir constamment
libre accés aux lieux d’ occupation temporaire du Domaine
Public Fluvial.

Le permissionnaire devra, sur leur réquisition, mettre les
agentsdelaDirection Départemental edel’ Equipement char-
gés du contréle a méme de procéder atoutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater I’ exécution
du présent arrété et leur fournir le personnel et les appareils
nécessaires.

Article 11 - Déai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu’au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou |’ exploitant. Ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Pour lestiers, personnes physiques ou moral es, communes
intéressées ou leur groupement, ce délai de recours est de
deux mois a compter de la publication ou de I’ affichage du
présent arrété.

Article 12 - Publication et exécution

Ampliationdu présent arrétéseraadresséeaM. le Secrétai-
re Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques, M. le
Maire d’ Orthez, M. le Directeur du Centre des Imp6ts Fon-
cier - Domaine, M. le Directeur Départemental del’ Equipe-
ment, chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ application
du présent arrété qui sera notifié au permissionnaire par les
soinsdu Directeur du Centredes I mpbtsFoncier - Domaineet
publié au Recueil des Actes Administratifs et des Informa-
tions de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental de I’ équipement,
le chef du service maritime et hydraulique
Hervé LE PORS

Autorisation d’ occupation temporair e du domaine public
fluvial par un ouvrage de prise d’eau gave de Pau
commune de Mont Gouze Arance L endresse

Arrété préfectoral n° 2002228-3 du 16 aolt 2002

LePréfet desPyrénées Atlantiques, Chevalier delal égion
d Honneur,

Vule Code du Domaine Public Fluvial et delaNavigation
I ntérieure concernant laconservation et lagestion du Domai-
ne Public Fluvial, livre 1er, titre 111, chapitres| et I,

Vule Code du Domaine del’ Etat concernant I’ occupation
temporaire du domaine public et notamment lesarticlesL 28
alL 34-9,R53aR57,A12aA 19et A 26 A A 29,

Vu le décret n° 62 -1448 du 24 novembre 1962 relatif a
I’ exercice de lagestion et ala police des eaux,

Vuledécret n®° 87-1026 du 17 décembre 1987 modifiant le
décret n°® 48-1698 du 2 novembre 1948 rel atif aux redevances
prévues par |’ article 35 du code du domaine public fluvial et
delanavigation intérieure,

Vulesarrétésinterministériels du 22 décembre 1961 et du
6 mars 1992 fixant les réductions a appliquer a certaines
redevances pour prises d’eau sur les fleuves et riviéres du
domaine public,

Vul'arrété préfectoral n° 97 R 774 du 12 septembre 1997
ayant autorisé M. Trouilh Jean Luc a occuper le Domaine
Public Fluvial par un ouvrage de prise d’ eau,

Vu I'arrété préfectoral 2002.196.16 du 15 juillet 2002
donnant dél égation designature au Chef du ServiceMaritime
et Hydraulique,

Vulapétitionendatedu 21juillet 2002 par laquelleM. Trouilh
Jean Luc sollicitelerenouvellement del’ autorisation d’ occupa-
tion temporaire du Domaine Public Fluvial par un ouvrage de
prised eau dansle Gave de Pau, au territoire delacommune de
Mont Gouze Arance Lendresse aux fins d'irrigation agricole
avec un débit de 120 m3/h durant 800 heures .

Vu I'avis du Directeur du Centre des Imp6ts Foncier -
Domaine du 7 ao(t 2002,

Vulespropositionsdu Directeur Départemental del’ Equi-
pement,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE
Article premier - Objet de!’ autorisation

M. Trouilh Jean Luc domicilié 64300 Gouze est autorisé a
occuper temporairement le Domaine Public Fluvial par un
ouvrage de prise dans le Gave de Pau , au territoire de la
communedeMont GouzeArance L endressepour lefonction-
nement d’ uneirrigation agricole, avec un débit de 120 m3/ h
durant 800 heures.

Article 2 - Conditions techniques imposées a |’ usage des
ouvrages

L’ ouvrage de prise d’eau ne devra pas faire saillie en
riviére.
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Article 3 - Durée del’ autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de
cingansacompter du 1* janvier 2003. Ellecesseradeplein
droit, au 31 décembre 2007 si I'autorisation n'est pas
renouvel ée.

Article 4 - Redevance

Lepermissionnairepaierad’ avance, alaRecetteprincipale
des Impdts d’ Orthez, une redevance annuelle de soixante €
(60 €), payable en une seule fois pour toute la durée de
I’ occupation, augmentée du droit fixe de dix euros (10 €) .

En cas de retard dans le paiement d' un seul terme, les
redevances échues porteront intérét de plein droit au taux
prévu en matiére domaniale sansqu’il soit besoin d’ unemise
en demeure quel congue et quelle que soit la cause du retard.
Pour le calcul de ces intéréts, les fractions de mois seront
négligées.

Article 5 - Caractére de |’ autorisation

L autorisationd’ occupationtemporairedu DomainePublic
Fluvial est accordée atitre personnel précaire et révocable
sansindemnité.

L'autorisation pourra en outre étre révoquée soit a la
demande du Directeur du Centre des|mp6ts Foncier-Domai-
ne, en cas d’inexécution des conditions financiéres, soit ala
demande du Directeur départemental de I’ Equipement des
Pyrénées Atlantiques en casde cession irréguliere auntiers,
de modification deladestination del’ occupation ou d’ inexé-
cution des prescriptions du présent arrété.

Le permissionnaire ne pourra renoncer au bénéfice de
I" autorisation avant la date fixée pour larévision des condi-
tions financiéres de I’ occupation.

Il seraresponsable :

1° desaccidents causésaux tierset desavariesqui pourraient
survenir alabatellerieet aux ouvragespublicsdufait deses
installations,

2° des conséquences de |’ occupation en cas de cession non
autorisée desinstallations.

En application de I'article 34-1 du Code du Domaine de

I Etat, il N est constitué aucun droit réel au profit du pétition-
naire sur I'immeuble dont traite le présent acte.

Article 6 - Réserve des droits des tiers
Lesdroits destiers sont et demeurent expressément réserves.
Article 7 - Renouvellement de |’ autorisation

Si le permissionnaire désire obtenir le renouvellement de
sonautorisation, il devra, au moinstroismoisavant ladatede
cessation del’ occupation fixéeal’ article 3 du présent arrété,
enfairelademande, par écrit, aM. le Directeur Départemen-
tal de I’ Equipement (Subdivision Hydrauligue) en indiquant
laduréepourlaguelleil désirequel’ autorisation soit renouvel ée.

Article 8 - Notification

En cas de changement de domicile du permissionnaire,
touteslesnatificationslui seront valablement faitesalamairie
de lacommune du lieu de I’ occupation.

Article9 - Impbts

L e permissionnaire supportera seul la charge de tous les
impdts et notamment I'imp6t foncier auxquels sont actuelle-
ment ou pourrai ent éventuellement étre assujettislesterrains,
ameénagements et installations quelles qu’ en soient |’ impor-
tance et la nature, qui seraient exploités en vertu du présent
arrété. Lepermissionnaireferaen outres'il y alieu et soussa
responsabilité, |adéclaration de constructions nouvelles pré-
vue par le Code Général des Impéts.

Article 10 - Controéle desinstallations

Lesagentsdesservicespublicsdevront avoir constamment
libre acces aux lieux d’ occupation temporaire du Domaine
Public Fluvial.

Le permissionnaire devra, sur leur réquisition, mettre les
agentsdelaDirection Départementaledel’ Equipement char-
gés du contréle a méme de procéder a toutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater I’ exécution
du présent arrété et leur fournir le personnel et les appareils
nécessaires.

Article 11 - Déai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu’ au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I’ exploitant. Ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Pour |estiers, personnes physiques ou moral es, communes
intéressées ou leur groupement, ce délai de recours est de
deux mois a compter de la publication ou de I’ affichage du
présent arrété.

Article 12 - Publication et exécution

Ampliationdu présent arrétéseraadresséeaM . le Secrétai-
re Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques, M. le
Maire de Mont Gouze Arance Lendresse, M. le Directeur du
Centre des Impéts Foncier - Domaine, M. le Directeur Dé-
partemental de I’ Equipement, chargés, chacun en ce qui le
concerne, del’ application du présent arrétéqui seranotifiéau
permissionnaire par les soins du Directeur du Centre des
Impbts Foncier - Domaine et publié au Recueil des Actes
Administratifs et des Informations de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental de I’ équipement,
le chef du service maritime et hydraulique
Hervé LE PORS

Autorisation d’ occupation temporaire du domaine public
fluvial par un ouvrage deprise d’eau gave d’ Oloron
commune de Prechacq Josbaigt

Arrété préfectoral n° 2002228-4 du 16 ao(it2002

LePréfet desPyrénées Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’ Honneur,

Vu le Code du Domaine Public Fluvial et delaNavigation
I ntérieure concernant laconservation et lagestion du Domai-
ne Public Fluvial, livre 1er, titre I11, chapitres| et 11,



1086 RECUEILDESACTES ADMINISTRATIFSETDESINFORMATIONS

N°19-12septembre2002

Vule Codedu Domaine del’ Etat concernant I’ occupation
temporaire du domaine public et notamment lesarticlesL 28
al 34-9,R53aR57,A12aA 19et A 26 aA 29,

Vu le décret n° 62 -1448 du 24 novembre 1962 relatif a
I"exercice de lagestion et ala police des eaux,

Vuledécret n° 87-1026 du 17 décembre 1987 modifiant le
décret n°® 48-1698 du 2 novembre 1948rel atif aux redevances
prévues par |’ article 35 du code du domaine public fluvial et
delanavigation intérieure,

Vulesarrétésinterministériels du 22 décembre 1961 et du
6 mars 1992 fixant les réductions a appliquer a certaines
redevances pour prises d'eau sur les fleuves et riviéres du
domaine public,

Vu I'arrété préfectoral n° 97 R 689 du 8 ao(t 1997 ayant
autorisé la Fédération départementale pour la péche et la
protection du milieu aquatique a occuper le Domaine Public
Fluvia par un ouvrage de prise d' eau,

Vu I'arrété préfectoral 2002.196.16 du 15 juillet 2002
donnant dél égation de signature au Chef du ServiceMaritime
et Hydraulique,

Vulapétition du 24 juillet 2002 par laquelle |la Fédération
départementale pour la péche et la protection du milieu
aquatique sollicite le renouvellement de I’ autorisation d’ oc-
cupationtemporairedu Domaine Public Fluvial par unouvra-
ge de prise d’' eau dans le Gave d' Oloron, au territoire de la
commune de Préchacq Josbaigt pour I'alimentation de la
salmoniculture fédérale avec un débit de 72 m3/h durant
720 heures.

Vu I'avis du Directeur du Centre des Imp6ts Foncier -
Domaine du 7 ao(t 2002,

Vulespropositionsdu Directeur Départemental del’ Equi-
pement,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE
Article premier - Objet de |’ autorisation

L aFédération départemental epour lapécheet laprotection
du milieu aguatique domiciliée 12 bd Hauterrive 64000 Pau
est autorisée a occuper temporairement le Domaine Public
Fluvial par un ouvrage de prise dans le Gave d' Oloron, au
territoire delacommune de Préchacq Josbaigt pour I’ alimen-
tation de lasalmoniculture fédérale, avec un débit de 72 m3/
h durant 720 heures.

Article 2 - Conditions techniques imposées a |’ usage des
ouvrages

L’ ouvrage de prise d'eau ne devra pas faire saillie en
riviere,
Article 3 - Durée del’ autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de
cing ans acompter du 1* janvier 2003. Elle cesserade plein
droit,au 31 décembre2007 s I’ autorisationn’ est pasrenouvel ée.

Article 4 - Redevance

Laredevance annuelle serafixée a cent neuf € (109 €) et
serarévisable atout moment au gré del’ administration. Elle

serapayéed’ avancelel®janvier dechagueannéealaRecette
Principale des Impéts d’ Oloron Sainte Marie.

L e permissionnaire paiera, en méme temps que le premier
termedelaredevance, ledroit fixededix € (10 €) prévu par
lesarticles L.29 et R.54 du Code du domaine de |’ Etat.

En cas de retard dans le paiement d' un seul terme, les
redevances échues porteront intérét de plein droit au taux
prévu en matiére domaniale sansqu’il soit besoin d’ unemise
en demeure quelcongue et quelle que soit la cause du retard.
Pour le calcul de ces intéréts, les fractions de mois seront
négligées.

Article5 - Caractére de |’ autorisation

L’ autorisationd’ occupationtemporairedu DomainePublic
Fluvial est accordée atitre personnel précaire et révocable
sansindemnité.

L’ autorisation pourra en outre étre révoquée soit a la
demande du Directeur du Centre des | mp6ts Foncier-Domai-
ne, en cas d’inexécution des conditions financiéres, soit ala
demande du Directeur départemental de I’ Equipement des
Pyrénées Atlantiques en casde cessionirréguliereauntiers,
demodification deladestination del’ occupation ou d’inexé-
cution des prescriptions du présent arrété.

Le permissionnaire ne pourra renoncer au bénéfice de
I" autorisation avant la date fixée pour larévision des condi-
tions financiéres de I’ occupation.

Il seraresponsable:

1° des accidents causés aux tiers et des avaries qui pour-
raient survenir alabatellerie et aux ouvrages publics du fait
de sesinstallations,

2° des conséquences del’ occupation en cas de cession non
autorisée desinstallations.

En application de I'article 34-1 du Code du Domaine de
I’ Etat, il " est constitué aucun droit réel au profit du pétition-
naire sur I'immeuble dont traite e présent acte.

Article 6 - Réserve des droits destiers
Lesdroits destiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 7 - Renouvellement de |’ autorisation

Si le permissionnaire désire obtenir le renouvellement de
son autorisation, il devra, au moinstroismoisavant ladate de
cessation del’ occupation fixée al’ article 3 du présent arrété,
enfairelademande, par écrit, aM. le Directeur Départemen-
tal del’ Equipement (Subdivision Hydraulique) en indiquant
laduréepour laguelleil désirequel’ autorisation soit renouvel ée.

Article 8 - Notification

En cas de changement de domicile du permissionnaire,
touteslesnotificationslui seront val ablement faitesalamairie
delacommune du lieu de |’ occupation.

Article 9 - Impbts

L e permissionnaire supportera seul la charge de tous les
impbts et notamment |I'imp6t foncier auxquels sont actuelle-
ment ou pourrai ent éventuel lement étre assujettislesterrains,
aménagements et installations quelles qu’ en soient I’ impor-
tance et la nature, qui seraient exploités en vertu du présent
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arrété. Lepermissionnaireferaenoutres'il y alieu et soussa
responsabilité, |adéclaration de constructions nouvelles pré-
vue par le Code Général des Impéts.

Article 10 - Contréle desinstallations

Lesagentsdesservicespublicsdevront avoir constamment
libre acces aux lieux d’ occupation temporaire du Domaine
Public Fluvial.

Le permissionnaire devra, sur leur réguisition, mettre les
agentsdelaDirection Départementaledel’ Equipement char-
gés du contrdle a méme de procéder atoutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater I’ exécution
du présent arrété et leur fournir le personnel et les appareils
nécessaires.

Article11 - Délai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu’ au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I’ exploitant. Ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Pour |estiers, personnes physiques ou moral es, communes
intéressées ou leur groupement, ce délai de recours est de
deux mois a compter de la publication ou de I affichage du
présent arrété.

Article 12 - Publication et exécution

Ampliationdu présent arrétéseraadresséeaM . le Secrétai-
re Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques, M. le
Maire de Préchacq Josbaigt, M. le Directeur du Centre des
ImpétsFoncier - Domaine, M. leDirecteur Départemental de
I’ Equipement, chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I” application du présent arrété qui seranotifié au permission-
naire par lessoinsdu Directeur du Centre des I mpbts Foncier
- Domaineet publiéauRecueil desActesAdministratifset des
Informations de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental de I’ équipement,
le chef du service maritime et hydraulique
Hervé LE PORS

Autorisation d’ occupation temporaire du domaine public
fluvial par un ouvrage de prise d’eau gave de Pau
commune de Bellocq

Arrété préfectoral n° 2002228-5 du 16 ao(it 2002

LePréfet desPyrénéesAtlantiques, Chevalier delal égion
d Honneur,

Vu le Code du Domaine Public Fluvial et delaNavigation
I ntérieure concernant laconservation et lagestion du Domai-
ne Public Fluvial, livre 1er, titre l11, chapitres| et 11,

Vule Code du Domaine de |’ Etat concernant I’ occupation
temporaire du domaine public et notamment lesarticlesL 28
aL 34-9,R53aR57,A12aA 19et A 26 AA 29,

Vu le décret n° 62 -1448 du 24 novembre 1962 relatif a
I’ exercice de lagestion et ala police des eaux,

Vuledécret n° 87-1026 du 17 décembre 1987 modifiant le
décret n°® 48-1698 du 2 novembre 1948 rel atif aux redevances
prévues par |’ article 35 du code du domaine public fluvial et
delanavigation intérieure,

Vulesarrétésinterministériels du 22 décembre 1961 et du
6 mars 1992 fixant les réductions a appliquer a certaines
redevances pour prises d’ eau sur les fleuves et riviéres du
domaine public,

Vul'arrété préfectoral n° 01 R 463 du 18 septembre 2001
ayant autorisel’ EARL Barthiouaoccuper le Domaine Public
Fluvial par un ouvrage de prise d'eau,

Vu I'arrété préfectoral 2002.196.16 du 15 juillet 2002
donnant dél égation designatureau Chef du ServiceMaritime
et Hydraulique,

Vulapétitionendatedu 18juillet 2002 par laquellel’ EARL
Barthiou sollicitelerenouvellement del’ autorisation d’ occu-
pation temporaire du Domaine Public Fluvial par unouvrage
de prise d'eau dans le Gave de Pau, au territoire de la
commune de Bellocq aux fins d’irrigation agricole avec un
débit de 50 m3/h durant 300 heures.

Vu I'avis du Directeur du Centre des Impbts Foncier -
Domaine du 7 ao(t 2002,

Vulespropositionsdu Directeur Départemental del’ Equi-
pement,

Sur proposition du Secrétaire Général de laPréfecture des
Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE
Article premier - Objet de I’ autorisation

M. Sourp Olivier représentant I' EARL Barthiou domicilié
64270 Bellocg est autorisé & occuper temporairement le
Domaine Public Fluvial par unouvrage de prise dansle Gave
de Pau , au territoire de la commune de Bellocq pour le
fonctionnement d’une irrigation agricole, avec un débit de
50 m3/ h durant 300 heures.

Article 2 - Conditions techniques imposées a |’ usage des
ouvrages

L’ ouvrage de prise d’eau ne devra pas faire saillie en
riviére.
Article 3 - Durée de !’ autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de
cing ans a compter du 1* janvier 2003. Elle cesserade plein
droit, au 31 décembre 2007 si |’ autorisation n’ est pas renou-
velée.

Article 4 - Redevance

Lepermissionnairepaierad’ avance, alaRecetteprincipale
desImp6tsd’ Orthez, uneredevanceannuelledeneuf €(9 €),
payable en une seulefoispour touteladuréedel’ occupation,
augmentée du droit fixede dix € (10 €) .

En cas de retard dans le paiement d’'un seul terme, les
redevances échues porteront intérét de plein droit au taux
prévu en matiére domaniale sans qu’il soit besoin d’ une
mise en demeure quel congue et quelle que soit la cause du
retard. Pour le calcul de cesintéréts, lesfractions de mois
seront négligées.
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Article5 - Caractére de |’ autorisation

L’ autorisationd’ occupationtemporairedu DomainePublic
Fluvial est accordée a titre personnel précaire et révocable
sansindemnité.

L’autorisation pourra en outre étre révoquée soit a la
demandedu Directeur du Centre des I mpdts Foncier-Domai-
ne, en cas d’inexécution des conditions financiéres, soit ala
demande du Directeur départementa de I’ Equipement des
Pyrénées Atlantiques en casde cessionirréguliére auntiers,
demodification deladestination de!’ occupation ou d' inexé-
cution des prescriptions du présent arrété.

Le permissionnaire ne pourra renoncer au bénéfice de
I" autorisation avant la date fixée pour larévision des condi-
tions financiéres de |’ occupation.

Il seraresponsable :

1° des accidents causés aux tiers et des avaries qui pour-
raient survenir alabatellerie et aux ouvrages publics du fait
de sesinstallations,

2° des conséquences del’ occupation en cas de cession non
autorisée desinstallations.

En application de I’ article 34-1 du Code du Domaine de
I Etat, il n’est constitué aucun droit réel au profit du pétition-
naire sur I'immeuble dont traite le présent acte.

Article 6 - Réserve des droits des tiers
Lesdroits destiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 7 - Renouvellement de |’ autorisation

Si le permissionnaire désire obtenir le renouvellement de
son autorisation, il devra, au moinstroismoisavant ladate de
cessation del’ occupation fixéeal’ article 3 du présent arrété,
enfairelademande, par écrit, aM. le Directeur Départemen-
tal del’ Equipement (Subdivision Hydraulique) en indiquant
laduréepour laguelleil désirequel’ autorisation soit renouvel ée.

Article 8 - Notification

En cas de changement de domicile du permissionnaire,
touteslesnotificationslui seront valablement faitesalamairie
delacommune du lieu de I’ occupation.

Article 9 - Impbts

Le permissionnaire supportera seul la charge de tous les
impOts et notamment I’ impdt foncier auxquels sont actuelle-
ment ou pourraient éventuel lement étre assuj ettislesterrains,
ameénagements et installations quelles qu’ en soient I’ impor-
tance et la nature, qui seraient exploités en vertu du présent
arrété. Lepermissionnaireferaenoutres'il y alieu et soussa
responsabilité, ladéclaration de constructions nouvellespré-
vue par le Code Général des Impbts.

Article 10 - Contréle desinstallations

L esagentsdesservices publicsdevront avoir constamment
libre accés aux lieux d’ occupation temporaire du Domaine
Public Fluvial.

Le permissionnaire devra, sur leur réquisition, mettre les
agentsdelaDirection Départemental edel’ Equipement char-
gés du contréle a méme de procéder atoutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater I’ exécution

du présent arrété et leur fournir le personnel et les appareils
nécessaires.
Article 11 - Déai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu’au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I’ exploitant. Ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Pour lestiers, personnes physiques ou moral es, communes
intéressées ou leur groupement, ce délai de recours est de
deux mois a compter de la publication ou de I’ affichage du
présent arrété.

Article 12 - Publication et exécution

Ampliationdu présent arrétéseraadresséeaM. le Secrétai-
re Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques, M. le
Maire de Bellocg, M. le Directeur du Centre des Imp6ts
Foncier - Domaine, M. leDirecteur Départemental del’ Equi-
pement, chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ applica
tion du présent arrété qui seranotifié au permissionnaire par
lessoinsdu Directeur du Centre des|mpbts Foncier - Domai-
ne et publié au Recueil des Actes Administratifs et des
Informations de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental de I’ équipement,
le chef du service maritime et hydraulique
Hervé LE PORS

Autorisation d’ occupation temporair e du domaine public
fluvial par un éperon en magonnerie gave d’'Oloron
commune de Saucede

Arrété préfectoral n® 2002228-6 du 16 ao(t 2002

LePréfet desPyrénées Atlantiques, Chevalier delal égion
d Honneur,

Vule Code du Domaine Public Fluvial et delaNavigation
I ntérieure concernant laconservation et lagestion du Domai-
ne Public Fluvial, livre 1er, titre 111, chapitres| et I,

Vule Code du Domaine del’ Etat concernant I’ occupation
temporaire du domaine public et notamment lesarticlesL 28
alL 34-9,R53aR57,A12aA 19et A 26 A A 29,

Vu le décret n° 62 -1448 du 24 novembre 1962 relatif a
I’ exercice de lagestion et ala police des eaux,

Vuledécret n®° 87-1026 du 17 décembre 1987 modifiant le
décret n® 48-1698 du 2 novembre 1948 rel atif aux redevances
prévues par |’ article 35 du code du domaine public fluvial et
delanavigation intérieure,

Vulesarrétésinterministériels du 22 décembre 1961 et du
6 mars 1992 fixant les réductions a appliquer a certaines
redevances pour prises d’eau sur les fleuves et riviéres du
domaine public,

Vul'arrété préfectoral n° 97 R 805 du 19 septembre 1997
ayant autorisélacommune de Saucéde aoccuper le Domaine
Public Fluvial,
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Vu I'arrété préfectoral 2002.196.16 du 15 juillet 2002
donnant dél égation designatureau Chef du ServiceMaritime
et Hydraulique,

Vulapétitiondu 20juillet 2002 par laguellelacommunede
Saucédesollicitelerenouvellement del’ autorisation d’ occu-
pation temporaire du Domaine Public Fluvial par un éperon
en magonnerie dans le Gave d’ Oloron au territoire de la
commune de Saucéde,

Vu I'avis du Directeur du Centre des Imp6ts Foncier -
Domaine du 7 ao(t 2002,

Vulespropositionsdu Directeur Départemental del’ Equi-
pement,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques,

ARRETE
Article premier - Objet del’ autorisation

Lacommune de Saucéde domicilié Mairie, 64400 Saucéde
est autorisée a occuper temporairement le Domaine Public
Fluvial par un éperon en magonnerie dans le Gave d’' Oloron
auterritoiredelacommunede Saucede, audroitdelaparcelle
n° 294-A au lieu-dit « I’ Arie». Cet éperon conservera les
dimensions actuelles suivantes: longueur 27 m y compris
I’ancrage de 3 m dans laberge.

Article 2 - Conditions techniques imposees a |’ usage des
ouvrages

L’ ouvragenedevrapasperturber lelibreécoulement del’ eau.
Article 3 - Duréedel’ autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de
cingansacompter du 1* janvier 2003. Ellecesseradeplein
droit, au 31 décembre 2007 si I'autorisation n'est pas
renouvel ée.

Article 4 - Redevance

Lepermissionnaire paierad’ avance alaRecette Principale
desImpétsd’ Oloron SainteMarie, uneredevanceannuellede
soixante seize € (76 €) payable en une seulefois pour toute
ladurée de laconcession (art. A.39 du Code du domaine de
I” Etat), augmentée du droit fixe de dix € (10 €).

En cas de retard dans le paiement d' un seul terme, les
redevances échues porteront intérét de plein droit au taux
prévu en matiére domaniale sansqu’il soit besoin d’ unemise
en demeure quel congue et quelle que soit la cause du retard.
Pour le calcul de ces intéréts, les fractions de mois seront
négligées.

Article 5 - Caractére de |’ autorisation

L autorisationd’ occupationtemporairedu DomainePublic
Fluvial est accordée atitre personnel précaire et révocable
sansindemnité.

L’ autorisation pourra en outre étre révoquée soit a la
demande du Directeur du Centre des I mpdts Foncier-Domai-
ne, en cas d'inexécution des conditions financiéres, soit ala
demande du Directeur départemental de I’ Equipement des
Pyrénées Atlantiques en casde cession irréguliéreaun tiers,
de modification deladestination del’ occupation ou d’ inexé-
cution des prescriptions du présent arrété.

Le permissionnaire ne pourra renoncer au bénéfice de
I" autorisation avant la date fixée pour larévision des condi-
tions financiéres de I’ occupation.

Il seraresponsable :

1° desaccidents causésaux tierset desavariesqui pourraient
survenir alabatellerieet aux ouvragespublicsdufait deses
installations,

2° des conséquences de |’ occupation en cas de cession non
autorisée desinstallations.

En application de I’ article 34-1 du Code du Domaine de
I Etat, il N est constitué aucun droit réel au profit du pétition-
naire sur I'immeuble dont traite le présent acte.

Article 6 - Réserve des droits des tiers
Lesdroitsdestiers sont et demeurent expressement réservés.
Article 7 - Renouvellement de |’ autorisation

Si le permissionnairedésireobtenir lerenouvel lement de
son autorisation, il devra, au moinstroismoisavant ladate
de cessation de |’ occupation fixée al’ article 3 du présent
arrété, en faire la demande, par écrit, a M. le Directeur
Départemental de I’ Equipement (Subdivision Hydrauli-
gue) en indiquant la durée pour laquelle il désire que
I" autorisation soit renouvel ée.

Article 8 - Notification

En cas de changement de domicile du permissionnaire,
touteslesnotificationslui seront val ablement faitesalamairie
de lacommune du lieu de I’ occupation.

Article 9 - Impbts

L e permissionnaire supportera seul la charge de tous les
impbts et notamment I'impdt foncier auxquel s sont actuelle-
ment ou pourrai ent éventuellement étre assuj ettislesterrains,
aménagements et installations quelles qu’ en soient I'impor-
tance et la nature, qui seraient exploités en vertu du présent
arrété. Lepermissionnaireferaenoutres'il y alieu et soussa
responsabilité, ladéclaration de constructions nouvelles pré-
vue par le Code Général des Impbts.

Article 10 - Contréle desinstallations

Lesagentsdesservicespublicsdevront avoir constamment
libre acces aux lieux d’ occupation temporaire du Domaine
Public Fluvial.

Le permissionnaire devra, sur leur réguisition, mettre les
agentsdelaDirection Départementaledel’ Equipement char-
gés du contrdéle a méme de procéder atoutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater I’ exécution
du présent arrété et leur fournir le personnel et les appareils
nécessaires.

Article 11 - Délai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu’ au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I’ exploitant. Ce délai commence a courir du
jour ou la présente décision a été notifiée.

Pour |estiers, personnes physiques ou moral es, communes
intéressées ou leur groupement, ce délai de recours est de
deux mois a compter de la publication ou de I affichage du
présent arrété.
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Article 12 - Publication et exécution

Ampliationdu présent arrétéseraadresséeaM. le Secré-
taire Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques,
M. le Directeur du Centre des | mp6ts Foncier - Domaine,
M. le Directeur Départemental de |’ Equipement, chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ application du présent
arrété qui sera notifié au permissionnaire par les soins du
Directeur du Centre des Impbts Foncier - Domaine et
publiéau Recueil desActes Administratifset desInforma-
tions de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental de I’ équipement,
le chef du service maritime et hydraulique
Hervé LE PORS

Campagned’irrigation 2002 -
Retenue sur leruisseau « le Louet » -
M odification du débit de gestion

Arrété préfectoral n° 2002186-21 du 5 juillet 2002

Le Secrétaire Général chargédel’ administration du dépar-
tement des Pyrénées-Atlantiques

Le Préfet des Hautes-Pyrénées Chevalier de la Légion
d Honneur

Vule Codedel’ Environnement ;
VuleCoderurd ;

Vu la loi N° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée
relativeau régimeet alarépartition deseaux et alaluttecontre
leur pollution ;

Vulaloi N° 76-629 du 10 juillet 1976 relative ala protec-
tion de lanature, et ses décrets d' application,

Vulaloi N° 84-512 du 29 juin 1984 relative ala péche en
eau douce et alagestion des réserves piscicoles ;

Vulaloi N° 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur I'eau ;

Vuledécret N° 50-722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décrets N° 56-559 du 7 juin 1956 et N° 60-1323 du
12 décembre 1960, relatifs &la délégation des pouvoirs pro-
pres aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires généraux ;

Vu le décret N° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant
application de I'article 9 de la loi sur I'eau relatif a la
limitation ou alasuspension provisoire desusagesdel’eau ;

Vu I'arrété n°96/EAU/25 du 18 juin 1996 fixant le débit
minimum alastation de Mazéres ;

Considérant le Schéma Directeur d’ Aménagement et de
Gestion des Eaux du bassin Adour-Garonne adopté par le
Préfet coordonnateur de bassin le 6 ao(t 1996 et notamment
sesmesuresrel ativesalagestion quantitativeet qualitativede
laressource;

Considérant leremplissageincomplet delaretenue dite du
LOUET, et lanécessité d' assurer un partage équitable de la
ressource ;

Vul’avisdesDirecteursdépartementaux del’ Agricultureet
delaForét desPyrénées-Atlantiqueset des Hautes-Pyrénées;

Sur Proposition du Secrétaire général de la Préfecture des
Pyrénées Atlantiques

Sur Proposition du Secrétaire général de la Préfecture des
Hautes-Pyrénées;

ARRETENT

Articlepremier : Compte-tenu du remplissage incompl et
delaretenue d’ eau dite du L ouet, lagestion deslachersd’ eau
devragarantir pendant |a période de soutien d’ étiage 2002, &
savoir du 1= juillet 2002 au 31 aoQt 2002, un débit minimum
réduit, destiné a concourir au soutien d’ étiage de I’ Adour.

Ce débit minimun, sera donc égal a 295 I/s, mesuré a la
station hydrométrique de Mazeres (Commune de Castelnau
RiviereBassedanslesHautes-Pyrénées), al’ amontimmeédiat
de la confluence Louet — Adour.

Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques, L e Secrétaire Général delaPréfec-
ture des Hautes-Pyrénées, Le Directeur départemental de
I’ Agricultureet delaForét desHautes-Pyrénées, LeDirec-
teur départemental de I’ Agriculture et de la Forét des
Pyrénées-Atlantiques, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |’ exécution du présent arrété qui serapublié
aux Recueils des Actes Administratifs des Préfectures
intéressées, et fera I’objet d'un avis publié dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans chacun des
deux départements et dont ampliation sera adressée a
M. Président de I’ Institution Adour

Le Préfet des Hautes-Pyrénées
pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
Francois HAMET

Le Secrétaire Général
chargé de I’administration
du département
des Pyrénées-Atlantiques
Alain ZABULON

COMITESET COMMISSIONS

Modificatif del’arrétén° 250 du 7 octobre 1998
fixant la composition dela commission départementale
de conciliation en matiére de baux d’immeubles
ou delocaux a usage commercial, industriel ou artisanal

Arrété préfectoral n°® 2002239-20 du 27 aolt 2002
Direction de laréglementation (1% bureau)

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vulaloi n° 88-18 du 5 janvier 1988 relative au renouvel -
lement des baux commerciaux,

Vu le décret n° 53-960 du 30 septembre 1953 réglant les
rapports entre bailleurs et locataires en ce qui concerne le
renouvellement desbaux aloyer d' immeubles ou delocaux &
usage commercial, industriel ou artisanal, modifié notam-
ment par laloi précitée,
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Vuledécretn® 88-694 du9mai 1988relatif aux commissions
départementales de conciliation en matiére de baux
d’immeubles ou locaux a usage commercial ou artisanal,

Vu lacirculaire ministérielle du 3 aolt 1988 relative ala
mise en place dans les départements de cette commission,

Vu |'arrété préfectoral du 6 juillet 1989 instituant cette
commission dans le département des Pyrénées-Atlantiques,

Vu I’ arrété préfectoral du 7 octobre 1998,

Vu les nouvelles désignations faites par I’ association des
propriétaires des Pyrénées-Atlantiques, section de Bayonne,

Sur la proposition du Secrétaire Général de la préfecture
desPyrénées-Atlantiques,

ARRETE:

Articlepremier.L’article1* del’ arrétén® 250du 7 octobre
1998 est modifié comme suit :

Section de Bayonne
Repr ésentants bailleurs :

SUPPLEANTS

M. MOULOUGUET Francois
9, rue Victor Hugo

64100 — Bayonne

TITULAIRES

M. GUERRA Manuel
VillaXori Kanta
Allée de Birambeau
64600 - Anglet

M. BIDART Albert
Maison Lur Berri
Route d’Hasparren
64240 - Briscous

M. HIRIGOYEN Pierre
Place du Fronton Urkodoi
64240 — Hasparren

Article 2. Le Secrétaire Général de la préfecture des
Pyrénées-Atlantiques, le Sous-Préfet deBayonne, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de |’ exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs et des
informations de la préfecture des Pyrénées-Atlantiques.

Fait a Pau, le 27 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

M odification de la composition
dela commission technique d’ orientation
et dereclassement professionnel
Arrété préfectoral n° 2002240-10 du 28 ao(t 2002
Direction départementale du travail de I’ emploi
et delaformation professionnelle

Le Préfet des Pyrénées-Atlantiques, Chevalier delalégion
d Honneur

Vulaloi n°75-534 du 30 Juin 1975 d’ orientation en faveur
des personnes handicapées ;

VuleDécret n°76-478 du 2 Juin 1976 modifiant le Code du
Travail (3™ partie) et relatif ala composition et au mode de
fonctionnement de la Commission Technique d’ Orientation
et de Reclassement Professionnel ;

VuleDécret n°95-642 du 6 Mai 1995 portant modification
du Code du Travail (3™ partie) relatif &la composition et au
mode de fonctionnement des Commissions Technigques
d Orientation et de Reclassement Professionne ;

Vu I’Arrété Interministériel du 30 Mars 1981 portant
doublement de I’ effectif de la COTOREP des Pyrénées-
Atlantiques;;

Vu ' Arrété Préfectoral du 7 Février 2000 modifié par les
arrétés du 16 Juillet 2001 et du 3 Septembre 2001, portant
renouvellement de la Commission Technigque d' Orientation
et de Reclassement Professionnel desPyrénées-Atlantiques ;

Vu la proposition conjointe de Monsieur le Directeur
Régional desAffaires Sanitaireset SocialesetdeMonsieur le
Directeur du Travail, Chef du ServiceRégional del’ Inspection
duTravail, del’ Emploi et delaPolitique Sociale Agricolesen
date du 27 Juin 2002 ;

Vu les propositions conjointes de Monsieur le Directeur
Départemental du Travail, de I’'Emploi et de la Formation
Professionnelle et de Monsieur le Directeur Départemental
des Affaires Sanitaires et Sociales;

Sur Proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la
Préfecture des Pyrénées-Atlantiques ;

ARRETE

Articlepremier :lesparagraphesll, IV, VI, VII, VIl etIX
de I'article 1¥de I’ arrété susvisé du 7 Février 2000 sont
modifiés comme suit :

Il — AUTITREDELA DIRECTION DEPARTEMENTALE
DUTRAVAIL,DEL’EMPLOI ETDELA FORMATION
PROFESSIONNELLE ET DU SERVICE REGIONAL
DEL’INSPECTION DU TRAVAIL,DEL’EMPLOI ET
DE LA POLITIQUE SOCIALE AGRICOLES

A —pour |la formation appelée a siéger a Pau

TITULAIRES :

— M. Francis LATARCHE, Directeur Départemental du
Travail, del’ Emploi et delaFormation Professionnelle ou
son représentant,

— M. YOUF, Chef du Service Départemental del’ Inspection
duTravail, del’Emploi et delaPolitique Sociale Agricoles
OuU Son représentant,

— M. Michel DABADIE, DéléguéDépartemental del’ Agence
Nationale pour I’Emploi ou son représentant,

— M™Je Docteur Nicole SINAN, Médecin COTOREP,

SUPPLEANTS :

— M. Bernard NOIROT, Directeur Adjoint du Travail ouson
représentant,

— M™ AnnieSAJOUX, Contréleur Principal desLoisSociaes
en Agriculture,

— LeConseiller Spécialisé pour les Travailleurs Handicapés
al’ Agence Locale pour I'Emploi de Pau,

— M. le Docteur Jean-Pierre CAZE, Médecin COTOREP,

B — pour la formation appelée a siéger a Bayonne

TITULAIRES :

— M. Francis LATARCHE, Directeur Départemental du
Travail, del’Emploi et delaFormation Professionnelleou
son représentant,
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— M. YOUF, Chef du Service Départemental del’ Inspection
duTravail, del’ Emploi et delaPolitique Sociale Agricoles,
OU Son représentant,

— Mm™eCatherine SEREZE, Directrice de I’ Agence Locae
pour I'Emploi de Bayonne, ou son représentant,

— M™le Docteur Nicole SINAN, Médecin COTOREP,
SUPPLEANTS :
— M. le Directeur Adjoint du Travail ou son représentant,

— MmeBrigitte SENEQUE, Inspectrice du Travail a la
Direction Départementale de |’ Agriculture,

— M. Bertrand SALDAQUI, Conseiller Spécialisé pour les
TravailleursHandicapésal’ Agence L ocalepour I' Emploi
de BAYONNE,

— M. le Docteur Jean-Pierre CAZE, Médecin COTOREP,
IV —AU TITRE DU CONSEIL GENERAL

A —pour |la formation appelée a siéger a Pau

TITULAIRES :

— M. Miguel BREHIER, Directeur de la Solidarité
Départementale, ou son représentant,

— M™e|e Docteur Danielle SPOERRY, Médecin Chef de la
Sous-Direction Aide Sociale aux Adultes, ou son
représentant,

SUPPLEANTS :

— M™Marie-Dominique POSTAI, Chef de Service de la
Sous-Direction Aide Sociale aux Adultes,

— M™le Docteur Marie-Héléne CAZAUX, Médecin de la
Sous-Direction Aide Sociale aux Adultes,

B — pour la formation appelée a siéger a Bayonne

TITULAIRES :
— M. Miguel BREHIER, Directeur de la Solidarité
Départemental e, ou son représentant,

— M™leDocteur LaureDECHATEAU THIERRY, Médecin
de la Sous-Direction Actions Médico-Sociales,

SUPPLEANTS :

— M™Marie-Dominique POSTAI, Chef de Service de la
Sous-Direction Aide Sociale aux Adultes,

— M™le Docteur Danielle SPOERRY, Médecin Chef de la
Sous-Direction Aide Sociale aux Adultes, ou son
représentant,

VI -EN QUALITE DE MEDECIN CONSEIL DES

ORGANISMES DE SECURITE SOCIALE

A — pour |la formation appelée a siéger a Pau

TITULAIRES :

— M™]e Docteur Anne-Catherine LOUCHART (Régime
Général),

— M. leDocteur Jean-FrangoisGRANGE (RégimeAgricole),
Ou son représentant,

B — pour la formation appelée a siéger a Bayonne

TITULAIRE :

— M. le Docteur Bruno POUGNET, (Régime Général)

— M. leDocteur Jean-FrancoisGRANGE (RégimeAgricole),
OuU son représentant,

VIl-— EN QUALITE DE REPRESENTANTS DES
ORGANISMESD’ASSURANCEMALADIEET DES
ORGANISMES DEBITEURS DE PRESTATIONS
FAMILIALES

A — pour |la formation appelée a siéger a Pau

TITULAIRES :

— M™Micheéle BARBE-LABARTHE, Administrateur de la
CPAM,

— M. Jean-Claude GRANET, Administrateur de laCPAM,

— M. le Docteur Jean-Frangois GRANGE, Médecin Consell
Chef delaCMSA,

— M™ Bernadette LACOSTE, Administrateur CAF,
SUPPLEANTS :

— M™ Marie-France GLISIA, Administrateur de la CPAM,
— M. Jean-Jacques ASPIROT, Administrateur CMRA,

— M. Eric BINDER, Directeur delaCMSA,

— M. Henri CANGRAND, Administrateur dela CAF,

B — pour la formation appelée a siéger a Bayonne

TITULAIRES :
— M. Jacques SIOUGOS, Administrateur de la CPAM,
— M. Jean-JacquesFONTAINE, Administrateur delaCPAM,

— M. le Docteur Jean-Frangois GRANGE, Médecin Consell
Chef delaCMSA,

— M. Philippe TRICARD, Administrateur CAF,
SUPPLEANTS :

— M™ Josée DUPIOT-JACOU, Administrateur delaCPAM,
— M. Jean-Jacques ASPIROT, Administrateur CMRA,

— M. Eric BINDER, Directeur delaCMSA,

— M™ Caroline DAMESTOY, Administrateur CAF,

VIII — EN QUALITE DE REPRESENTANTS DES ORGA-
NISMES GESTIONNAIRES DES CENTRES DE
REEDUCATION PROFESSIONNELLE, DES
ATELIERSPROTEGES,DESCENTRESD’ AIDEPAR
LETRAVAIL,ET DESFOY ERSD' HEBERGEMENT.

A — pour |la formation appelée a siéger a Pau
.AUTITRE DE L'ETAT

TITULAIRES :

— M™Muriel GUIBERT, AdjointedeDirection au Centrede
Rééducation Professionnelle Pyrénées Pic du Midi a
JURANCON (CRIC)

— M. Maurice HARYMBAT, Directeur du CAT Coustau a
Lescar (ADAPEI)

SUPPLEANTS :

— M. Michel LIBRES, Directeur du Centre d’ Aide par le
Travail « Jean Geneze » a Pau (PEP)

— M. Michel RABY, Directeur du CAT de Sarrance (SPEG)
.AU TITRE DU CONSEIL GENERAL

TITULAIRE :

— M™ DanielleBERGERON, Directricedu Foyer duHameau
aPAU (ADAPEI)

SUPPLEANT :

— M. SEIN, Directeur du Foyer deViede Sevignacg-Meyracq
(Entraide Sociale)
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IX—EN QUALITE DE REPRESENTANTS DES
ASSOCIATIONSDETRAVAILLEURSHANDICAPES

B — pour la formation appelée a siéger a Bayonne

TITULAIRES .

— M. Ferdinand ECHAVE, Délégué Départemental de
I” Association des Paralysés de France,

— M. JacquesFESCAU, Président delaFédération Nationale
des Accidentés du Travail et des Handicapés (Section
Bayonne),

SUPPLEANTS :
— M. Marcel ESTRADE, AssociationdesParalysésdeFrance,

— M. Marcel ETCHEVERS, Fédération Nationale des
Accidentés du Travail et des Handicapés,

Article2 : LeSecrétaire Général desPyrénées-Atlantiques
le Directeur Départemental du Travail, deI’Emploi et de la
Formation Professionnelle et |e Directeur Départemental des
Affaires Sanitaires et Sociales sont chargés, chacun en ce qui
leconcerne, del’ exécution du présent arrétéqui serapubliéau
Recueil des Actes Administratifs et des Informations de la
Préfecture des Pyrénées-Atlantiques.

Fait & Pau, le 28 ao(t 2002

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

ENERGIE

Approbation et autorisation pour I'exécution desprojets
dedistribution publique d’'énergie électrique,
commune de Baigts De Béarn - Orthez

Arrété préfectoral n° 2002241-9 du 29 ao(it 2002
Direction départemental e de I’ équipement

LeDirecteur Départemental del’ Equipement, Ingénieur en
Chef du Contrdle des Distributions d’ Energie Electrique,

Vu laloi du 15 juin 1906 sur les distributions d’ énergie
électrique et notamment I’ article 14,

Vuledécret du29juillet 1927 modifié par le décret 75-781
du 14 Aodt 1975 et notamment |’ article 50,

Vul'arrétéinterministériel du 2 avril 1991 déterminant les
conditions auxquelles doivent satisfaire les distributions
d’ énergie électrique,

Vu I’ Arrété modificatif N°2002-136-31 du 16 Mai 2002

donnant délégation de signature au Directeur Départemental
del’ Equipement,

Vuleprojet d’ exécution présenté aladate du 26/6/02 par:
Service Travaux P.A. en vue d’ établir les ouvrages désignés
Ci-aprés:

Commune : Baigts de Béarn - Orthez

Mise en souterrain du réseau HTA entre le P18 Gare et le
P50 Touzaa - Sécurisation du Bourg de Baigts De Béarn

Vulesavisformul ésau coursdelaconférenceouvertele26/
6/02,

approuve le projet présenté
Dossier n° : A020016
AUTORISE

Article premier : Le demandeur a exécuter les ouvrages
prévus au projet présenté, a charge pour lui de se conformer
aux dispositions des arrétés ministériels déterminant les
conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d’ énergie électrique, ainsi qu’ aux prescriptions
spécialesci-apres:

Voisinage des réseaux de télécommunications

— LesdistancesentrelesartéresFrance Tél écom existanteset
le réseau E.D.F. seront arespecter.

— Présencedecanadlisation France Tél écom, avant tout travaux,
consulter le service documentation au : 05 59 80 49 42

— DifférentsRéseaux FT Aéro/Souterrain CR 1300 PT. Nous
prévenir au moment des travaux si dépose de I’ appui
commun BT sur lapartie inutilisée pour intervention FT.

Voirie
— Ledemandeur auraasachargelamiseenplaceet!’ entretien

de jour comme de nuit de la signalisation temporaire du
chantier.

— Lasignalisation serainstall ée conformément aux réglesde
la signalisation temporaire définies par la 8™partie de
I"instructioninterministérielle sur lasignalisation routiére
(Arrétésdes 5 & 6 Novembre 1992).

Subdivision de I’ équipement d’ Orthez (tel 05.59.69.34.00.)

Les traversées de route seront faite obligatoirement en
forage horizontal.

Direction départementale de I’ agriculture

Si destravaux ont lieu danslescoursd’ eau, quinzejoursau
moins avant leur début, il sera nécessaire de demander une
autorisation ala DDAF,Service Police de |’ eau.

Service départemental de |’ architecture et du patrimoine

Les postes de transformation recevront un traitement en
surface (peinture ou enduit) sur leur ensemble selon les
couleursdominantesdes sites dont ceux-ci ont étéimplantés.

Concernant lepostedutype PAC5UF, situédanslaparcelle
N° 1326, section A, ce dernier devra étre dépourvu de
couverture et implanté au plus proche du mur de cléture.
L’ airededécai ssement prévuepour |’ accésau postefavorisera
le camouflage de celui-ci.

Par ailleurs, le Poste N° 15 Bernet devra étre inséré dans
I’épaisseur du talus afin de dissimuler les profils de son
volumeet s harmoni ser parfaitement au contexteenvironnant.
Lavégétation arbustive existante (haie) devrait permettre de
le dissimuler de maniére naturelle.

Article 2: M. Le Maire d Orthez (en 2 ex. dont un p/
affichage), M. LeMairede BaigtsDe Béarn (en 2 ex dont un
p/affichage), M. le Chef du Pdle Béarn Soule (France
Télécom), M. leDirecteur Départemental del’ Agricultureet
de la Forét, M. le Président de la Chambre Départementale
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d’Agriculture, M. le Chef du G.E.T. Béarn (EDF - Groupe
d’ exploitation-transport), M. le Directeur d ELF Aquitaine
Production, M. le Directeur dela Société Nationale Des Gaz
Du Sud-Ouest, M. le Chef du Service Départemental de
I’ Architecture — Bayonne, M. le Subdivisionnaire d' Orthez,
sont chargés chacun en ce qui le concerne, del’ exécution de
laprésente autorisation qui serainsérée au Recueil des Actes
Administratifs et des Informations de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques.
Pour le Préfet et par délégation,

le chef du S.R.T.
M. JOUCREAU

— GTE 2997 du 20/01/85 concernant les distances arespecter
entre les arteres France Télécom existantes et e réseau
EDF acréer.

— GTD.B 38.2 Réf : 35.11.291 concernant :
. lamadification des ouvrages communs
. lamodification du réseau FT.

D.I.C.T. obligatoire

Pour tous renseignements compl émentaires, vous voudrez
bien prendre contact avec le Service de France Télécom (M.
AGOUTBORDE t€1.05.59.42.83.65.) a I’Unité Régionale
Réseau des Pays de I’ Adour, Site Pays Basque.

Voirie

Approbation et autorisation pour I’ exécution desprojets
dedistribution publique d’ énergie électrique,
communede St Jean De L uz

Arrété préfectoral n° 2002241-10 du 29 aodt 2002

LeDirecteur Départemental del’ Equipement, Ingénieur en
Chef du Contrdle des Distributions d’ Energie Electrique,

Vu laloi du 15 juin 1906 sur les distributions d' énergie
électrique et notamment I’ article 14,

Vuledécret du29juillet 1927 modifié par e décret 75-781
du 14 Ao(t 1975 et notamment |’ article 50,

Vul arrétéinterministériel du 2 avril 1991 déterminant les
conditions auxquelles doivent satisfaire les distributions
d' énergie électrique,

Vul’ Arrété modificatif N°2002-196-16 du 15 Juillet 2002

donnant délégation de signature au Directeur Départemental
del’ Equipement,

Vu le projet d’ exécution présenté ala date du 1/7/02 par:
Service Travaux P.A. en vue d' établir les ouvrages désignés
ci-apres:

Commune : St Jean De Luz
Renforcement HTA Erromardie

Vulesavisformulésau coursdelaconférenceouvertelel/
7/02

approuve le projet présenté
Dossier n°: A020017
AUTORISE

Article premier : Le demandeur a exécuter les ouvrages
prévus au projet présenté, a charge pour lui de se conformer
aux dispositions des arrétés ministériels déterminant les
conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d’ énergie électrique, ainsi qu’ aux prescriptions
spéciaesci-apres:

Voisinage des réseaux de télécommunications

Conformément & la Convention EDF/FT, I'Entreprise
veillera au respect des notes suivantes :

— Ledemandeur auraasachargelamiseen placeet!’ entretien
de jour comme de nuit de la signalisation temporaire du
chantier.

— Lasignalisation serainstall ée conformément aux réglesde
la signalisation temporaire définies par la 8™partie de
I'instruction interministérielle sur lasignalisation routiére
(Arrétésdes5 & 6 Novembre 1992).

Subdivision de |'équipement de St Jean de lLuz
(tel.05.59.4710.45.)

Déclaration de travaux a déposer pour le poste de
transformation P42 Erromardie.
SNCF Bayonne

Pour destravaux éventuelsau voisinagedelavoieferrée, il
y auralieu de prendre les mesures de prévention concernant
lerisgued’ engagement dugabarit descircul ationsferroviaires.

Ces mesures seront définies contradictoirement.

Service départemental de |’ architecture et du patrimoine
desP.A

— couvrir de tuiles canal traditionnelles ou de tuiles &
emboitement, de type romane, tres galbées (ou arrondies)
enposebrouilléedediversesnuanceset patinéesen surface.

— le coffret de coupure sera de coloris vert foncé.

Article 2 : M™|e Maire de Saint Jean De Luz (en 2 ex.
dont un p/affichage), M. le Chef du Pbdle Bayonne Pays
Basque (France Télécom), M. le Chef du G.E.T. Béarn
(EDF- Groupe D’ exploitation-Transport), M. leDirecteur
de la Société Nationale Des Gaz Du Sud-Ouest, M. le
Directeur Régional des Autoroutes Du Sud De La France,
M. le Chef du Service Départemental de I’ Architecture —
Bayonne, M. le Chef delaSection Equipement delaSNCF
(Pau), M. le Subdivisionnaire de St Jean De Luz, sont
chargés chacun en ce qui le concerne, del’ exécution dela
présente autorisation qui serainsérée au Recueil desActes
Administratifs et des Informations de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiques.

Pour le Préfet et par délégation,
le chef du S.R.T.
M. JOUCREAU
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GARDESPARTICULIERS

Agrément de gardes particuliers

Direction de laréglementation (1% bureau)

Par arrétés préfectoraux du 3 septembre 2002, ont obtenu
I"agrément oulerenouvellement enqualitédegardeparticulier :

AGREMENT

Garde particulier :
M. Alain PARGADE, EGS Béarn Bigorre

Garde-chasse :
M. Jean-Claude FILIU, Société de chasse de Bernadets

M. PierreMINVIELLE, Sociétédechassede Salles-Mongis-
card

M. Jean-Yves LARRIEU, A.C.C.A de Lahontan
RENOUVELLEMENT

Garde-chasse :

M. Roger LOCHET, société de chasse « Les Chasseurs du
Vic-Bilh

M. PierreBERNADET, sociétédechasse « LesChasseursdu
Vic-Bilh

M. Benoit ARNATHAU société de chasse « Les Chasseurs
duVic-Bilh

M. LouisJoseph CLAVEROTTE, A.C.C.A deFichous-Riu-
mayou

M. Alain PAPUY, A.C.C.A d Hagetaubin

DELEGATION DE SIGNATURE

Délégation de signature au directeur départemental
delajeunesse et des sports
Arrété préfectoral n° 2002240-2 du 28 ao(t 2002
Secrétariat Général

MODIFICATIF

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d’ Honneur,

Vulaloi n° 82.213 du 2 mars 1982, relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions,

Vuledécret n® 50.722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décrets n® 56.559 du 7 juin 1956 et n° 60.1323 du 12
décembre 1960, relatifs aladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux,

Vuledécretn® 82.389 du 10 mai 1982, relatif aux pouvoirs
desPréfetset al’ action des services et organismes publicsde
I’ Etat dans|es départements, modifié par le décret n° 92.604
du 1*juillet 1992 portant charte de déconcentration,

Vu le décret n° 97.34 du 15 janvier 1997 relatif a la
déconcentration des décisions administratives individuelles
modifié par le décret n° 97.1205 du 19 décembre 1997,

Vu le décret du 25 juin 2002 nommant M. Pierre
DARTOUT préfet des Pyrénées-Atlantiques,

Vu l'arrété de laMinistre de la Jeunesse et des Sports, en
date du 25 mai 2001, nommant M. Francois LACO, inspec-
teur delajeunesse, des sports et desloisirs, Directeur dépar-
temental de la jeunesse, des sports et des loisirs des
Pyrénées-Atlantiques a compter du 1* septembre 2001,

Vul arrété du Ministre des Sports en date du 14 ao(it 2002
nommant M. Dominique SANCHIS, inspecteur delajeunes-
se, des sportset desloisirsaladirection départementaledela
jeunesse et des sports des Pyrénées-Atlantiquesacompter du
1%juillet 2002,

Vu I'arrété préfectoral n° 2002-196-24 accordant déléga-
tion de signature au directeur départemental delajeunesse et
des sports des Pyrénées-Atlantiques,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Articlepremier —L’ article2del’ arrétépréfectoral n° 2002-
196-24 accordant dél égation de signature au directeur dépar-
temental delajeunesseet dessportsdesPyrénées-Atlantiques
est modifié commesuit :

« En cas d'absence ou d’empéchement de M. Francois
LACO, Directeur départemental delaJeunesse et des Sports,
la délégation qui lui est conférée par I'article 1* du présent
arrété sera exercée par M. Philippe ETCHEVERRIA et
M. Dominique SANCHI S, Inspecteurs départementaux dela
Jeunesse et des Sports, et M. Jean-Etienne GAILLAT, pro-
fesseur de Sports. »

L e reste sans changement.

Article 2 - Le Secrétaire Général de la Préfecture et le
Directeur départemental de la jeunesse et des sports sont
chargéschacunen cequi leconcernedel’ exécutiondu présent
arrété qui serapublié au Recueil des Actes Administratifs et
des Informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 28 ao(t 2002
Le Préfet : Pierre DARTOUT

Délégation de signature ala directrice départementale
desrenseignements généraux

Arrété préfectoral n° 2002240-3 du 28 ao(t 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d’ Honneur,

Vu le code des marchés publics, notamment I’ article 44,

Vulaloi n° 82.213 du 2 mars 1982, relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions,
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Vulaloi d’ orientation n® 92.125 du 6 février 1992 relative
al’administration territoriale de la République,

Vuledécret n® 50.722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décrets n® 56.559 du 7 juin 1956 et n° 60.1323 du 12
décembre 1960, relatifs aladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux,

Vuledécret n° 82.389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs
desPréfetset al’ action des services et organismespublicsde
I’ Etat dansles départements, modifié par le décret n° 92.604
du 1% juillet 1992 portant charte de déconcentration,

Vuledécret n® 93.1031 du 31 ao(t 1993 portant création et
organisation des directions départementales de la sécurité
publigue,

Vu le décret du 25 juin 2002 nommant M. Pierre DAR-
TOUT préfet des Pyrénées-Atlantiques,

Vul'arrétéduMinistredel’ intérieur, delasécuritéintérieu-
re et des libertés locales nommant Madame Dominique GI-
NES, Commissaire Principal, directrice départementale des
RenseignementsGénéraux des Pyrénées-Atlanti quesacomp-
ter du 2 septembre 2002,

Vul’arrété ministériel du 18 septembre 2000 portant dési-
gnation des personnes responsabl es des marchés publics,

Vulacirculairedu Ministredel’intérieur et del’ aménage-
ment du territoireen datedu 15 février 1994 relativeal’ exé-
cution des budgets des services territoriaux de police,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Articlepremier —Délégation est donnéeaM™ Dominique
GINES, CommissairePrincipal, al’ effet designer lesengage-
mentsjuridiguesdesdépensesdu servicedesRenseignements
Généraux, dans lalimite de 90 000 e.

En cas d'absence ou d empéchement de M™ Dominique
GINES, ladélégation qui lui est accordée au présent article
seraexercée par M. Eric HOUEE, Commissaire Principal.

En cas d’ absence ou d’ empéchement de M. Eric HOUEE,
la délégation sera exercée par M. Christian CASONATO,
Secrétaire administratif.

Article2—Danslalimitefixéeaupremier dinéadel’ article
ler, M. Eric HOUEE, Commissaire principal, Chef du servi-
ce des renseignements généraux de Bayonne, a délégation
pour signer les engagements juridiques des dépenses du
service des renseignements généraux de Bayonne.

En cas d absence ou d’empéchement de M. HOUEE, la
délégation qui est accordée sera exercée par M. Nicolas
RODILLON, Commissaire de police au service des rensei-
ghements généraux de Bayonne.

Article 3—Laliquidation de la dépense est assurée par le
Directeur départemental des renseignements généraux dans
lalimite de 90 000 .

Article 4 — MadameDominiqueGINES, CommissairePrin-
cipal, directrice départemental e des Renseignements Géné-
raux des Pyrénées-Atlantiques est responsable des marchés
publics passés au nom de I'Etat (article 44 du Code des
marchés publics) dans lalimite de ses attributions.

Article5—Le Secrétaire Général de la Préfecture et la
Directrice départemental e des renseignements généraux sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui serapublié au Recueil des Actes Adminis-
tratifs et des Informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 28 ao(t 2002
Le Préfet : Pierre DARTOUT

Délégation de signature en ce qui concer ne les copies
et expéditions de documents
ains quelesampliationsd’arrétés

Arrété préfectoral n® 2002240-4 du 28 ao(t 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’Honneur,

Vulaloi n° 82.213 du 2 mars 1982, relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions,

Vuledécret n® 50.722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décrets n® 56.559 du 7 juin 1956 et n° 60.1323 du 12
décembre 1960, relatifs aladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux, et notam-
ment son article 6,

Vuledécretn® 82.389 du 10 mai 1982, relatif aux pouvoirs
desPréfetset al’ action des services et organismespublicsde
I” Etat dansles départements, modifié par le décret n° 92.604
du 1= juillet 1992 portant charte de déconcentration,

Vu le décret du 25 juin 2002 nommant M. Pierre
DARTOUT préfet des Pyrénées-Atlantiques,

Vuledécret du 7 février 2000 nommant M. Alain ZABU-
LON, Sous-préfet de 1eclasse, Secrétaire Général de la
Préfecture des Pyrénées-Atlantiques,

Vu les décisions préfectorales du 5 juillet 2002 relatives a
des changements d' affectation au sein de la préfecture,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Article premier - Délégation générale est donnée a
Mm™VivianeLABASSE, attachée, chef du bureau du courrier
etdelacoordination, al’ effet designer lescopies, expéditions
et ampliationsdetouslesdocumentsadministratifs et notam-
ment d arrétés lorsque les originaux ont été revétus de la
signature du préfet ou du secrétaire général.

En cas d absence ou d' empéchement de M™ Viviane LA-
BASSE, la délégation qui lui est donnée sera exercée par
MmeCarole DUBOIS, attachée principale de 2™ classe, chef
du service des ressources humaines et des moyens.

En cas d' absence ou d’ empéchement de M™Viviane LA-
BASSE et de M™ Carole DUBOIS, ladél égation qui leur est
donnée sera exercée par M™Simone MADELAINE,
Mm Daniéle MIMIAGUE et M. Christian SORIN, attachés,
et M™|réne MISCHLER, secrétaire administrative de classe
supérieure.
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Article 2 — Déégation est donnée aux mémesfins et dans
lalimite de leurs attributions respectives a:

CABINET DU PREFET :

Bureau du cabinet

— M™Nicole RACHOU, attachée principale de 1classe,
chef du bureau du cabinet.

En cas d' absence ou d’ empéchement de M™Nicole RA-
CHOU, la délégation qui lui est accordée sera exercée par
MmePatricia LEGER, secrétaire administrative de classe ex-
ceptionnelle.

Presse et documentation

— MM Christiane LABOURDETTE, attachée de presse, chef
du service de la documentation.

Serviceinterministériel de défense et de protection civiles

— M. Philippe MARSAIS, Attaché principal de 2mclasse,
chef du serviceinterministériel de défense et delaprotec-
tioncivile.

En cas d absence ou d’ empéchement de M. MARSAIS, la
délégation qui lui est accordée sera exercée par M. Patrick
AVEZARD, attaché principal.

Cellule sécuritéroutiére

— M. Bernard DUFRENE, adjoint administratif, coordina
teur sécuritéroutiére.

SECRETARIAT GENERAL

— M™ Carole DUBOIS, attachée principale de 2™classe,
chef du service des ressources humaines et des moyens,

— M™Simone MADELAINE, attachée, chef du bureau du
personnel,

— M. Christian SORIN, attaché, chef du serviceinterministé-
riel delaformation.

— M™Daniéle MIMIAGUE, attachée, chef du bureau des
moyensfinanciers.

— M™IreneMISCHLER, secrétaireadministrative de classe
supérieure, chef du servicedépartemental d’ action sociale,

En cas d’ absence ou d’ empéchement de M™ Carole DU-
BOIS, la délégation qui lui est accordée sera exercée par
Mm Simone MADELAINE, M. Christian SORIN,
MmDaniéle MIMIAGUE et M™Iréne MISCHLER.

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION

M'"e Jacqueline PELOUSE, chef de service administratif,
directrice de laréglementation,
— MM Gabrielle CLAVERIE, attachée, chef du bureau des
élections et des affaires générales

En cas d'absence ou d’'empéchement de M™ Gabrielle
CLAVERIE, ladélégation qui lui est accordée sera exercée
par M™s Florence DIEUX et Monique TANGUY, secrétai-
res administratives de classe normale.

— M™Solange LALLIER, attachée, chef du bureau de la
réglementation et des polices administratives.

En casd’ absenceou d empéchement deM™ SolangeLAL -
LIER, la délégation qui lui est accordée sera exercée par
MmeNadége BRUNEAU, secrétaire administrative de classe
normale.

— M. Philippe LAVIGNE-du-CADET, attaché, chef du bu-
reau de lacirculation routiere.

En cas d'absence ou d’ empéchement de M. Philippe
LAVIGNE DU CADET, ladélégation qui lui est accordée
seraexercée par M. Francois JALABERT, attaché princi-
pal, adjoint au Chef de bureau pour toutes les attributions
relevant du bureau et par M™ Evelyne GRACIANETTE,
secrétaire administrative de classe supérieure, en ce qui
concernelesattributionsrel evant delasection «Réglemen-
tation sur véhicules et divers ».

— M. Pierre LARROQUE-LABORDE, attaché, chef du bu-
reau des étrangers.

En cas d’ absence ou d’ empéchement de M. Pierre LARRO-
QUE-LABORDE, ladélégation qui lui est accordéeseraexercée
par Mm™Hé8eneMALATREY , attachéeet M"e GenevieveM ON-
JO, secrétaire administrative de classe normale.

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALESET DE
L’ENVIRONNEMENT

— M™Marie-Thérese ARRIETA, directrice descollectivités
locales et del’ environnement.

En casd’ absence ou d’ empéchement deM™ARRIETA, la
délégation qui lui est accordée sera exercée par M"*Eliane
VILLAFRUELA, attachée principale de 2™ classe.

— M. Alain GUILHAUDIS, attaché, chef de bureau du con-
trole de |égalité et de |’ arrondissement chef-lieu.

En cas d' absence ou d’ empéchement de M. Alain GUIL-
HAUDIS, ladélégation qui lui est accordée sera exercée par
M. Michel LACAU, secrétaire administratif declasse excep-
tionnelle, et M™Maitena ONNAINTY,, secrétaire adminis-
trative de classe normale.

— M™ Corinne POMMES, attachée, chef du bureau des fi-
nances locales et de |’ intercommunalité.

Encasd’ absenceou d’ empéchement deM™ Corinne POM-
MES, la délégation qui lui est accordée sera exercée par
M'"eBernadette LAFARGUE, secrétaire administrative de
classe exceptionnelle, et M™ Brigitte PECASTAING, secré-
taire administrative de classe supérieure.

— M'"eEliane VILLAFRUELA, attachée, Chef du Bureau de
| Environnement et des Affaires Culturelles.

Encasd’ absenceoud’ empéchementdeM"¢ElianeVILLA-
FRUELA, ladélégation qui lui est accordée seraexercée par
MmeMarilysVAN DAELE, secrétaireadministrativedeclas-
se exceptionnelle, M™Monique CLAMENT, secrétaire ad-
ministrative de classe supérieure, et M™Nicole MARQUE,
secrétaire administrative de classe normale.

— M"eDanielle ROUTUROU, attachée, Chef du Bureau de
I’ Urbanisme et des Affaires Fonciéres.

Encasd’ absenceou d’ empéchement deM"¢ DanielleROU-
TUROU, ladélégation qui lui est accordée sera exercée par
Mmes Maryanne BERNADOU et Roselyne CASTERA, se-
crétaires administratives de classe normale.

DIRECTION DESACTIONSDE L’'ETAT
— M. Henri MAZZA, directeur des actions de |’ Etat.

— M. Bernard PUJOL, attaché, chef du bureau des affaires
interministérielles,



1098 RECUEILDESACTES ADMINISTRATIFSETDESINFORMATIONS

N°19-12septembre2002

En cas d'absence ou d'empéchement de M. PUJOL, la
délégation qui lui est accordée sera exercée par M™ Agnés
ROGER, attachée, adjointe au chef du bureau des affaires
interministérielles, et, en I'absence de M™ Agnés ROGER,
par M™ Francoise FOURCADE, secrétaireadministrativede
classe exceptionnelle, et M™Brigitte VIGNAUD, secrétaire
administrative de classe normale,

— M. Pierre ABADIE, attaché, Chef du Bureau desInvestis-
sements Publics et des Affaires Européennes,

M'"eChristelle PUY OL, attachée, adjointe au chef du bureau
des investissements publics et des affaires européennes,
M'"eFrancine DENEITS, M™Christiane BALEMBITS et
M. MarcVETTOREL, secréaresadministratifsdeclassesupé-
rieure, encasd’ absenceoud empéchementdeM. RierreABADIE,

— M"eDominique-MarieFEL1X, attachée, chef dubureaudes
finances et du patrimoine de |’ Etat.

Article 3 — Le présent arrété prend effet & compter du
1¥ septembre 2002.

Article 4. Mesdames et messieurslesdirecteurset chefs
de service de la préfecture sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs et des informa-
tions de la préfecture.

Fait a Pau, le 28 ao(t 2002
Le Préfet : Pierre DARTOUT

Délégation designature
aladirectricedelaréglementation
et aux chefs de bureau de cette direction

Arrété préfectoral n® 2002240-5 du 28 ao(t 2002

MODIFICATIF

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vulaloi n° 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions,

Vulaloi n® 98.170du 16 mars 1998 rel ative alanationalité
instituant le Titre d' dentité Républicain,

Vulaloi n® 98.349 du 11 mai 1998 relative al’ entrée et au
sgjour des étrangers en France et au droit d’ asile, et notam-
ment son article 26,

Vuledécret n® 50.722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décrets n® 56.559 du 7 juin 1956 et n° 60.1323 du 12
décembre 1960, relatifs aladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux,

Vuledécret n° 82.389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs
desPréfetset al’ action des services et organismespublicsde
I Etat dansles départements, modifié par le décret n° 92.604
du 1= juillet 1992 portant charte de déconcentration,

Vu le décret n° 98.721 du 20 aolt 1998 relatif au titre
d’identité républicain,

Vu le décret n° 99.179 du 10 mars 1999 instituant un
document de circulation pour étrangers mineurs,

Vuledécret du 25juin 2002 nommant M. Pierre DARTOUT
préfet des Pyrénées-Atlantiques,

Vu lacirculaire n° NORINTD9800132C du 22 juin 1998
relativeal’ entrée et e s§jour des étrangers dans les départe-
ments et territoires d’ outre-mer,

Vulacirculairen° NORINTD0000216C du 20 septembre
2000relative aux conditionsdevisadescartesprofessionnel -
les des agents de police municipale,

Vu I'arrété ministériel du 26 mars 1993, nommant
M'e Jacqueline PEL OUSE, Directeur dansledépartement des
Pyrénées-Atlantiques,

Vularrétéministériel du15avril 1999fixantlesconditions
de délivrance et de retrait de la carte professionnelle des
personnel squalifiéspour conduirelesvisitesdanslesmusées
et monuments historiques,

Vu I'arrété préfectoral n° 2002-196-8 donnant délégation
de signature a M"¢Jacqueline PELOUSE, directrice de la
réglementation et aux chefs de bureau de la direction,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Articlepremier —L’ article2del’ arrétépréfectoral n° 2002-
196-8 donnant délégation de signature a M"e Jacqueline PE-
LOUSE, directrice de la réglementation et aux chefs de
bureau de la direction, est modifié coM™ suit :

« Article 2 - Délégation est donnée a Madame Gabrielle
CLAVERIE, attachée, Chef du bureau des élections et des
affaires générales, al’ effet de signer :

— lesvisas du dépbt Iégal desjournaux et publications,

— les récépissés des déclarations d’ associations,

— lesvisasdesregistresde délibérationsdesconseilsmunici-
pauix et établissements publics communaux,

— lesvisas desregistres des arrétés des Maires.

MmeGabrielle CLAVERIE est habilitée en outre asigner
toutes les correspondances relatives aux attributions du
bureau des Elections et des Affaires Générales al’ excep-
tion des lettres aux ministres, au Préfet de Région, aux
parlementaires, aux conseillers régionaux et généraux et
aux autorités consulaires.

En cas d'absence ou d’empéchement de M™ Gabrielle
CLAVERIE, ladéégation qui lui est accordée sera exercée
par M™ Florence DIEUX, secrétaire administrative. »

Article2- L'article 3 del’ arrété préfectoral n° 2002-196-
8 donnant délégation de signature a M"¢ Jacqueline PEL OU-
SE, directrice de laréglementation et aux chefs de bureau de
ladirection, est modifié comme suit :

« En cas d'absence ou d’ empéchement de M™ Solange
LALLIER et de M™Nadége BRUNEAU, la délégation qui
leur est accordée pour les passeports et les autorisations
collectives de sortie du territoire sera exercée par
M. Pierre LARROQUE-LABORDE, attaché, Chef du bu-
reau desétrangers, M™ GabrielleCLAVERIE, attachée, Chef
dubureau desélectionset desaffairesgénéraleset M. Philippe
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LAVIGNE-du-CADET, attaché, Chef du bureau delacircu-
lationroutiere. »

L e reste sans changement.

Article3. L'article5del’ arrété préfectoral n° 2002-196-8
donnant dél égation de signatureaM"e Jacqueline PEL OUSE,
directrice de la réglementation et aux chefs de bureau de la
direction, est modifié coM™suit :

« Encasd' absenceoud empéchementdeM. PierreLARRO-
QUE-LABORDE, ladéégation qui lui est accordée au présent
article, sera exercée par M™Hééne MALATTREY, attachée,
ou, pour cequi concernelessaisinesdel’ autoritéjudiciaire pour
les demandes de prolongation de rétention, par M'*Genevieve
MONUJO, secrétaire administrative de classe normale. »

L e reste sans changement.

Article 4 - Le présent arrété prend effet & compter du 2
septembre 2002.

Article5- Le Secrétaire Général de la Préfecture et la
Directrice de la Réglementation sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs et des Informa-
tions de la Préfecture.

Fait a Pau, le 28 ao(t 2002
Le Préfet : Pierre DARTOUT

Délégation de signature aladirectrice
des collectivitéslocales et del’ environnement
et aux chefsde bureau de cette direction

Arrété préfectoral n° 2002240-6 du 28 ao(t 2002

MODIFICATIF

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d’ Honneur,

Vulaloi n° 82.213 du 2 mars 1982, relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions,

Vuledécret n® 50.722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décretsn® 56.559 du 7 juin 1956 et n° 60.1323 du 12
décembre 1960, relatifs aladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux,

Vuledécretn® 82.389 du 10 mai 1982, relatif aux pouvoirs
desPréfetset al’ action des services et organismes publicsde
I’ Etat dans|es départements, modifié par le décret n° 92.604
du 1*juillet 1992 portant charte de déconcentration,

Vuledécret du 25 juin 2002 nommant M. Pierre DARTOUT
préfet des Pyrénées-Atlantiques,

Vul’ arrétéministériel du10mars1992 nommant M™ Marie-
Thérése ARRIETA, Directeur dansle département des Pyré-
nées-Atlantiques,

Vul’arrété préfectoral n° 2002-196-12 donnant dél égation
de signature a la directrice des collectivités locales et de
I’ environnement et aux chefs de bureau de cette direction,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Articlepremier —L’article2del’ arrétépréfectoral n° 2002-
196-12 donnant délégation de signature & la directrice des
collectivités locales et de I’ environnement et aux chefs de
bureau de cette direction est modifié coM™ suit :

« En cas d'absence ou d'empéchement de M. Alain
GUILHAUDIS, ladélégation qui lui est accordée sera exer-
céepar M. Michel LACAU, secrétaireadministratif declasse
exceptionnelle, et M™Maitena ONNAINTY, secrétaire ad-
ministrative de classe normale. »

L e reste sans changement.

Article2—L’article3del’ arrété préfectoral n° 2002-196-
12 donnant délégation de signature a la directrice des col-
lectivitéslocal eset del’ environnement et aux chefsdebureau
de cette direction est modifié coM™ suit :

« M™ Corinne POMMES, attachée, Chef du Bureau des
financeslocaes et del’intercommunalité regoit délégation a
I" effet de signer toutes correspondancesrel ativesaux attribu-
tions de ce bureau a |’ exception des | ettres aux ministres, au
Préfet de Région, aux parlementaires, aux conseillersrégio-
naux et généraux et aux autorités consulaires.

Mm™e Corinne POMMES est en outre habilitée asigner, pour
lesrendreexécutoires, lesbordereaux récapitul atifsdestaxes
instituéespar lesarticles1585 A, 1599 B, 1635 quater et 1723
octies du Code général des impbts et L 142.2 du Code de
I"Urbanisme.

Encasd’ absenceou d’ empéchement deM™ Corinne POM-
MES, la délégation qui lui est accordée sera exercée par
M'"eBernadetteL AFARGUE, secrétaireadministratif declas-
se exceptionnelle et par M™ Brigitte PECASTAING, secré-
taire administrative de classe normale. »

Article3—L'article4 del’ arrété préfectoral n° 2002-196-
12 donnant dél égation de signature aladirectrice des coll ec-
tivitéslocaleset del’ environnement et aux chefsdebureau de
cette direction est modifié comme suit :

« En casd’ absence ou d’ empéchement de M"¢Eliane VIL-
LAFRUELA, ladéégation qui lui est accordée seraexercée
par M™Marilys VAN DAELE, secrétaire administratif de
classe exceptionnelle.

En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de
M'"eElianeVILLAFRUELA etdeM™ MarilysVAN DAELE,
la délégation qui leur est accordée sera exercée par
MmeMonique CLAMENT, secrétaire administratif de classe
supérieure et M™ Nicole MARQUE, secrétaire administratif
de classe normale. »

L e reste sans changement.

Article4—L’article 5 del’ arrété préfectoral n° 2002-196-
12 donnant dél égation de signature aladirectrice des coll ec-
tivitéslocaleset del’ environnement et aux chefsdebureau de
cette direction est modifié comme suit :

« En cas d'absence ou d' empéchement de M"¢Danielle
ROUTUROU, ladélégation de signature qui lui est accordée
sera exercée par M™s Maryanne BERNADOU et Roselyne
CASTERA, secrétaires administratives de classe normale. »
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L ereste sans changement.

Article 5 — Le présent arrété prend effet a compter du 2
septembre 2002.

Article 6 — Le Secrétaire Général de la Préfecture, le
Directeur des Collectivités Locales et de I’ Environnement
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution du
présent arrété qui serapublié au Recuell des Actes Adminis-
tratifs et des informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 28 ao(t 2002
Le Préfet : Pierre DARTOUT

Délégation de signature au directeur
desactionsdel’ état et aux chefs de bureau
de cette direction

Arrété préfectoral n® 2002240-7 du 28 ao(t 2002

MODIFICATIF

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vu laloi n°82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions,

Vuledécret n® 50.722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décrets n® 56.559 du 7 juin 1956 et n° 60.1323 du 12
décembre 1960, relatifs aladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux,

Vuledécret n° 82.389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs
desPréfetset al’ action des services et organismespublicsde
I Etat dansles départements, modifié par le décret n° 92.604
du 1= juillet 1992 portant charte de déconcentration,

Vuledécret du 25juin 2002 nommant M. Pierre DARTOUT
préfet des Pyrénées-Atlantiques,

Vu la décision préfectorale du 30 aolt 1993 nommant
M. Henri MAZZA, Directeur del’ Action Economique,

Vu I'arrété préfectoral n° 2002-196-11 accordant déléga-
tiondesignatureau directeur desactionsdel’ Etat et aux chefs
de bureau de cette direction,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Articlepremier —L’'article2del’ arrétépréfectoral n°® 2002-
196-11 accordant délégation de signature au directeur des
actionsde |’ Etat et aux chefs de bureau de cette direction est
modifié comme suit :

« Délégation est donnée a :

— M. PierreABADIE, Attaché, Chef du bureau des|nvestis-
sements Publics et des Affaires Européennes, »

L ereste sans changement.

Article2- L'article 3 del’ arrété préfectoral n° 2002-196-
11 accordant dél égation de signature au directeur des actions
del’ Etat et aux chefs de bureau de cette direction est modifié
comme suit :

« Encasd’ absenceoud empéchement deM. Henri MAZZA,
ladél égation qui lui est accordée seraexercéepar M. Bernard
PUJOL.

En cas d absence ou d’ empéchement de M. Bernard PU-
JOL, la délégation qui lui est accordée sera exercée par
Mme Agnés ROGER, attachée

En casd' absence ou d’ empéchement de M. Pierre ABADIE,
ladélégation qui lui est accordéeseraexercéepar M'"e Christelle
PUYOL, attachée, M"¢Francine DENEITS et M. Marc
VETTOREL, secrétaires administratifs de classe supérieure
et M™Christiane BALEMBITS, secrétaire administratif de
classe supérieure.

En cas d' absence ou d’ empéchement de M"¢ Dominique-
Marie FELIX, ladélégation qui ui est accordée seraexercée
par M. Pierre ABADIE et M. Bernard PUJOL, et en cas
d’ empéchement simultané de cesderniers, par M"¢ Christelle
PUY OL, attachée. »

Article 3 — Le présent arrété prend effet & compter du
2 septembre 2002.

Article 4 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, le
Directeur des actions de I’ Etat et les chefs du bureau des
actions de I’ Etat sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
del’ exécutiondu présent arrétéqui serapubliéau Recueil des
Actes Administratifs et des Informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 28 ao(t 2002
Le Préfet : Pierre DARTOUT

Délégation de signaturea M. Denis GAUDIN
directeur de cabinet et aux chefs de bureau
et de servicerelevant du cabinet

Arrété préfectoral n® 2002240-8 du 28 ao(it 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaL égion
d Honneur,

Vul’ ordonnancen® 45.2658 du 2 novembre 1945 modifiée
relative aux conditions d’ entrée et de séjour des étrangersen
Franceet, notamment lesarticles 22, 26 bis, 27 bis, 27 ter, 33
et 35 bis,

Vulaloi n° 82.213 du 2 mars 1982, relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions,

Vuledécret n® 50.722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décrets n® 56.559 du 7 juin 1956 et n° 60.1323 du 12
décembre 1960, relatifs aladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux,

Vuledécretn® 82.389 du 10 mai 1982, relatif aux pouvoirs
desPréfetset al’ action des services et organismespublicsde
I Etat dansles départements, modifié par le décret n° 92.604
du 1= juillet 1992 portant charte de déconcentration,

Vuledécret n° 95-260 du 8 mars 1995 relatif alacommis-
sion consultative départemental e de sécurité et d’ accessibili-
té, notamment sont titre |V, chapitre 1er, article 24 compl été
par I’ article 4 du décret n° 97-645 du 31 mai 1997,
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Vu le décret du 25 juin 2002 nommant M. Pierre DAR-
TOUT préfet des Pyrénées-Atlantiques,

Vuledécret du 2 ao(it 2002 nommant M. DenisGAUDIN,
Sous-Préfet desecondeclasse, Directeur du Cabinet du Préfet
des Pyrénées-Atlantiques,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE :

Article premier - Délégation de signature est donnée a
M. Denis GAUDIN, Sous-Préfet, Directeur du Cabinet du
Préfet, al’ effet de signer :

— toutes décisions ou correspondances entrant dans|es attri-
butions du Cabinet, al’ exception des arrétés,

— lesdécisionsou arrétés portant sur des affairesrelevant ou
non des attributions du Cabinet, pris au cours des perma-
nencesqu’ il estamenéatenir, agissant aunomdu Préfet des
Pyrénées-Atlantiques,

— les arrétés de reconduite a la frontiére, les décisions de
destination, lesdécisionsderétention administrative et les
décisions de réadmission en cas d’ absence ou d’ empéche-
ment du Secrétaire Général de la Préfecture,

— lesarrétés d’ hospitalisation d' office, delevée d hospitali-
sationd’ officeet lesarrétésaccordant dessortiesd’ essai en
casd’ absence ou d’ empéchement du Secrétaire Général de
la Préfecture,

— lesengagementsjuridiquesrelatifs aux budgetsdelarési-
dence, du parc automobiledelaPréfecture et delasécurité
routiere.

Article 2 - Bureau du cabinet :

Délégation est donnée & M™Nicole RACHOU, attachée
principalede 1'¢classe, chef du bureau du cabinet, al’ effet de
signer toutes correspondances relatives aux attributions du
service, &1’ exception des lettres aux ministres, au préfet de
région, aux parlementaires, aux conseillersrégionavix et géné-
raux et aux autorités consulaires.

En cas d'absence ou d’ empéchement de M™ Nicole RA-
CHOU, ladélégation sera exercée par M™ Patricia LEGER,
secrétaire administratif de classe exceptionnelle.

Article 3 - Service de Documentation et de Presse :

Délégation est donnéeaM"e Christiane LABOURDETTE,
secrétaire administrative de classe exceptionnelle, Chef du
Service de ladocumentation, attachée de presse, al’ effet de
signer toutes correspondances relatives aux attributions du
service, al’ exception des lettres aux Ministres, au Préfet de
Région, aux Parlementaires, aux Conseillers Régionaux et
Généraux et aux autorités consulaires.

Délégation est donnéeaM"e Christiane LABOURDETTE,
al’ effet designer lesengagementsjuridiquesdesdépensesde
documentation, de presse et de communication de la Préfec-
turedanslalimite de 350 €.

Article4- Serviceinterministériel de défense et de protec-
tionciviles:

Délégation est donnée a M. Philippe MARSAIS, attaché
principal de 2™classe, Chef du Service interministériel de
défense et de protection civiles, al’ effet de signer les déci-

sions, correspondances et documents entrant dans la compé-
tence du service, a1’ exception :

des arrétés ayant un caractére réglementaire,
descirculaires et instructions générales,
des décisions portant attribution de subventions,

des lettres aux Ministres, au Préfet de Région, aux Parle-
mentaires, aux Conseillers Régionaux et Généraux,

En cas d'absence ou d’ empéchement de M. Philippe
MARSALIS, Chef du Serviceinterministériel dedéfenseet de
protection civiles, la délégation sera exercée par M. Patrick
AVEZARD, attaché principal de 2mclasse.

a) Encasd’ absenceoud empéchement du Secrétaire Géné-
ral de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques, M. Philippe
MARSAIS adélégation pour présider lesréunions des Com-
missions d’ homologation des circuits pour I’ensemble du
département et signer les compte-rendus portant avis de ces
commissions ainsi que toute correspondance relative a cette
attribution dans les limites exposées ci-dessus.

En cas d'absence ou d’'empéchement de M. Philippe
MARSAIS, ladél égationqui lui est accordéeseraexercéepar
M. Patrick AVEZARD, adjoint au chef du service, et par
MmePatricia GARCIA, secrétaire administrative de classe
exceptionnelle.

b) En cas d'absence ou d empéchement du Secrétaire
Général delaPréfecturedesPyrénées-Atlantiques, M. Philippe
MARSAISet M. Patrick AVEZARD, attachés principaux de
2mclasse, M™Patricia GARCIA, secrétaire administrative
de classe exceptionnelle, et M. Jacques VOTIE, secrétaire
administratif de classe normale, ont délégation pour présider
lesréunionsdelacommission desécuritéet del’ accessibilité
de !’ arrondissement de Pau et signer |es compte-rendus por-
tant avis de lacommission.

¢) Dans les mémes conditions qu'al’ainéa a) du présent
article, M. PhilippeMARSAI Sadélégation pour présider les
réunionsrelatives ala Sécurité des épreuves et compétitions
sportives sur lavoie publique et dansleslieux non ouvertsa
la circulation comportant la participation de véhicules a
moteur, pour |’arrondissement de Pau et d’ Oloron-Sainte-
Marie et de signer les compte-rendus portant avis de cette
commission ainsi que toute correspondance relative a cette
attribution dans les limites exposées ci-dessus.

En casd’ absenceoud’ empéchement deM. PhilippeMAR-
SAIS, attachéprincipal, |adél égation qui lui est accordéesera
exercée, aveclesmémesréserves, par M. Patrick AVEZARD
et M™ Patricia GARCIA.

En outre, délégation est donnéeaM. Bernard DUFRENE,
adjoint administratif, chargé de mission « Sécurité Routie-
re », al’ effet de signer les engagementsjuridiquesrelatifsau

budget delasécuritéroutiére, lesdécisions, correspondances
et documents entrant dans ses attributions al’ exception :

— des arrétés ayant un caractére réglementaire,
— descirculaires et instructions générales,
— des décisions portant attribution de subventions

— des lettres aux Ministres, au Préfet de Région, aux Parle-
mentaires, aux Conseillers Régionaux et Généraux.
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Article 5 — Le présent arrété prend effet au 2 septembre
2002.

Article 6- Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées-Atlantiqueset |e Directeur du Cabinet sont chargés,
chacun en cequi leconcerne, del’ exécution du présent arrété
qui sera publié au Recueil des Actes administratif et des
Informations de la Préfecture.

Fait a Pau, le 28 ao(t 2002
Le Préfet : Pierre DARTOUT

Chargeant M. Denis GAUDIN, sous-pr éfet,
directeur de cabinet, desfonctions de secrétaire général
dela préfecture des Pyrénées-Atlantiques par intérim
et lui donnant délégation de signature a cet effet

Arrété préfectoral n° 2002240-9 du 28 aolt 2002

LePréfet desPyrénées-Atlantiques, Chevalier delaLégion
d’Honneur,

Vul’ordonnancen® 45.2658 du 2 novembre 1945 modifiée
relative aux conditions d’ entrée et de séjour des étrangersen
France,

Vuledécret n® 50.722 du 24 juin 1950 compl été et modifié
par les décrets n® 56.559 du 7 juin 1956 et n° 60.1323 du 12
décembre 1960, relatifs aladélégation des pouvoirs propres
aux Préfets, Sous-Préfets et Secrétaires Généraux,

Vulaloi n° 82.213 du 2 mars 1982, relative aux droits et
libertés des communes, des départements et des régions,

Vuledécretn® 82.389 du 10 mai 1982, relatif aux pouvoirs
desPréfetset al’ action des services et organismespublicsde
I Etat dans|es départements, modifié par le décret n° 92.604
du 1*juillet 1992 portant charte de déconcentration,

Vuledécret n° 82.440 du 26 mai 1982 portant application
desarticles24 et 33 del’ ordonnancen® 45.2658 du 2 novem-
bre 1945, modifié par le décret 97-24 du 13 janvier 1997,

Vuledécret du 25juin 2002 nommant M. PierreDARTOUT
préfet des Pyrénées-Atlantiques,
Vu ledécret du 7 février 2000 nommant M. Alain ZABU-

LON, Sous-Préfet de 1classe, Secrétaire Général de la
Préfecture des Pyrénées-Atlantiques,

Vuledécret du 2 ao(it 2002 nommant M. DenisGAUDIN,
Sous-Préfet de 2nde classe, Directeur du Cabinet du Préfet
des Pyrénées-Atlantiques, a compter du 2 septembre 2002

Considérant qu'il convient d’ organiser I'intérim desfonc-
tionsdu Secrétaire Général delaPréfecturepour lapériodedu
2 au 8 septembre 2002 inclus,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE :

Articlepremier —Monsieur DenisGAUDIN, Sous-Préfet,
Directeur de cabinet, est chargé d’ assurer I intérim desfonc-
tions de Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-
Atlantiques, pour lapériode du 2 au 8 septembre 2002 inclus.

Article 2 - Délégation est donnée a M. Denis GAUDIN,
Secrétaire Général par intérim, al’ effet de signer tous actes,
arrétés, décisions, documents et correspondances, al’ ex-
ception :

1 - des arrétés portant réglement permanent de police ;

2 - desarrétés portant nomination des membres des commis-
sionsacaractéreadministratif dontlacompétences’ exerce
al’ échelon départemental .

D’ autre part, en application des articles 22, 23, 26 bis, 27
bis, 27 ter et 28 de I’ ordonnance du 2 novembre 1945 modi-
fiée susvisée et des articles 1, 3 et 4 nouveaux du décret du
26 mai 1982 susvisé, sont notamment comprises dans cette
délégation lessignatures :

— des arrétés de reconduite ala frontiére,

— des arrétés d' expulsion a1’ encontre des étrangers dont la
présence constitue une menace grave al’ ordre public en
application de I’ article 23 de I’ ordonnance,

— des décisions fixant le pays de renvoi pour I’ &ranger qui
faitl’ objet d' unarrétéd expulsion enapplication del’ arti-
cle 23 de |’ ordonnance,

— del’ abrogation desarrétés d’ expulsion prisen application
del’article 23 de |’ ordonnance,

— des décisions d' assignation arésidence quand la décision
est priseencasd’ expulsionenapplicationdel’ article23de
I’ ordonnance.

Article 3 - Le Secrétaire Général de la Préfecture par
intérim est chargé de |’ exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs et des Informa-
tions de la Préfecture.

Fait a Pau, le 28 ao(t 2002
Le Préfet : Pierre DARTOUT

INSTRUCTIONS D'ORDRE GENERAL

COLLECTIVITESLOCALES

Assujettissement desjardineriesalataxelocale
d’ équipement et taxes assimilées.
Arrété préfectoral n°® 2002235-13 du 23 aodt 2002
Direction des collectivités locales et de I’ environnement
(2™ bureau)

Le Préfet des Pyrénées-Atlantiques
a
Mesdames et Messieurs les Maires Du Département

(EncommunicationaMessi eur slesSous-Pr éfetsdeBayonne
et d'Oloron-Se-Marie)

J ai I"honneur de porter avotre connaissance ci-dessous, la
circulairedu 23juillet 2002 du Ministredel’ Equipement, des
Transports, du Logement, du Tourisme et delaMer, relative
aux modalités d' assujettissement des jardineries a la Taxe
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L ocaled’ Equipement, et notamment | escatégoriesdesquelles
ellesrelévent.

Fait a Pau, le 23 ao(it 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

Assujettissement desjardineries,
ala Taxe Locale d Equipement et taxes assimilées

Circulaire Ministérielle n® 2002-48 UHC/DU3/19
du 23 juillet 2002

Pour I’ établissement de lataxe locale d’ équipement et des
taxes assimilées, les constructions sont réparties en neuf
catégories selon la nature de I’ usage auquel elles sont appe-
|ées a étre affectées.

Au casparticulier desprojetsde construction deslocaux de
jardineries, celles-ci comportent des locaux de vente et des
locaux de stockage : ladestination deslocaux reléve donc de
deux catégories :

1°) leslocaux affectés ala vente et aménagés de maniére den
permettre I'accés au public et les bureaux de gestion de
I’ entreprise, relévent dela9™ catégorie del’ article 1585-D-I
du Code Général des Impdts (CAA Bordeaux, 28 juin 1995,
reg. N° 94-1226, « Commune de Nimes ») quelque soit leur
architecture, les matériaux et lestechniques misesen cauvre.

2°) Lorsgu’ une partie de la construction est exclusivement
destinée au stockage des marchandises, celle-ci doit étre
considérée, au sensdel’ article 1585-D-I du Code Général
des|mpbts, comme un hangar ou un entrep6t. Danscecas,
lelocal reléeve de la 3™ catégorie.

Vous informerez les maires de votre département de la
teneur de la présente circulaire et me communiquerez les
éventuellesdifficultésd’ application sousletimbreduBureau
de laFiscalité de I’ Urbanisme -DGUHC/DUS3.

Pour le Ministre et par délégation,
le directeur général de |’ urbanisme,
de I’ habitat et de la construction
Frangois DELARUE

Réglesd’imputation des dépensesdu secteur publiclocal :
fraisd’insertion des appelsd’ offres
dansla presse dansles comptabilités M 4.

Arrété préfectoral n° 2002235-14 du 23 aolt 2002
Le Préfet des Pyrénées-Atlantiques
a
Mesdames et Messieurs les Maires du Département

Mesdames et Messieurs les présidents de regroupements
I nter communaux

Lesreglesrelativesal’imputation des dépenses du secteur
publiclocal ont éédécritesdanslacirculaireinterministériel-

le n° NOR/INT/B/02/00059/C du 26 février 2002 et reprise
dans ma circulaire du 27 mars 2002 parue au Recueil des
ActesAdministratifset desInformationsde laPréfecture des
Pyrénées-Atlantiquesle 25 avril suivant.

Lacirculaire interministérielle du 15 juillet 2002 apporte
des précisions complémentaires sur les frais d'insertion des
appels d’ offres dans la presse dans |es comptabilités M4,

J ai I"honneur de porter ci-dessous cette circulaire avotre
connai ssance.

Fait a Pau, le 23 ao(t 2002
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général : Alain ZABULON

Régles d’'imputation des dépenses du secteur publiclocal :
frais d’'insertion des appels d’ offres
dans la presse dans les comptabilités M4.

Circulaire Ministérielle N° NOR/LBL/B/02/10013/C
du 15 juillet 2002

Le Ministre délégué aux libertés locales,

Le Ministre délégué au budget et alaréforme budgétaire
a

Mesdames et Messieurs les préfets,

Mesdames et M essieurs | es trésoriers-payeurs généraux,
Mesdames et Messieurs |es receveurs des finances.

Lesreglesrelativesal’imputation des dépenses du secteur
publiclocal ont étédécritesdanslacirculaireinterministériel-
len° NOR INT B02 00059C du 26 février 2002, applicable
aux comptabilités M14, M51, M52, M1-5-7 pour les syndi-
cats mixtes, M6, M61.

Cettecirculaireanotamment précisé|’imputation compta-
ble desfrais d’'insertion et de publication des appels d’ offre
dansla presse.

Le principe retenu pour I'imputation comptable des frais
d’insertion et depublication desappel sd’ offresdanslapresse
est élargi aux comptabilités M4 des I’ année 2002.

Deslors, lesfrais de publication et d’insertion des appels
d’ offre dans|apresse engagés de maniére obligatoire par les
collectivitésloca esdanslecadre delapassation desmarchés
publics, sont imputés, dans I'attente de la création d'un
compte spécifique dans les diverses comptabilités M4, au
compte 203 « Frais de recherche et de développement ».

En effet, compte tenu delaréalisation incertaine de|’ équi-
pement acestadedelaprocédure, cesfraisnepeuvent pasétre
imputésdirectement sur un compte 23 ou 21. |1 est nécessaire
deprévoir le casou I’ engagement de cesfrais n’ est pas suivi
delaréalisation de I’ équipement envisagé.

Ainsi, dés le lancement des travaux, les frais de publicité
sont virés alasubdivision intéressée du compte d’ immobili-
sation en cours (compte 23) ou directement du compte défi-
nitif d’'imputation (compte 21) si lestravaux sont effectuésau
cours du méme exercice. |l s'agit d une opération d ordre
budgétaire.
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Al'inverse, si cesfraisnesont passuivisdelaréalisationde
I’ éguipement concerné, ils sont réintégrés a la section de
fonctionnement, par le biais de |I’amortissement, sur une
période qui ne peut dépasser cing ans. Le compte 6871
« Dotationsaux amorti ssementsexceptionnel sdesimmobili-
sations incorporelles et corporelles » est aors débité par le
crédit du compte 2803 « Amortissement des frais de recher-
che et de développement ».

Toutedifficultérencontréedans!’ application de cesdispo-
sitions devra étre portée a la connaissance de la Direction
générale des collectivités locales (bureau FL3) ou de la
Direction générale de la comptabilité publique (bureau 6C).

Le ministre délégué au budget
et alaréforme budgétaire
pour le ministre et par délégation
Le directeur général
de la comptabilité publique

COMMUNICATIONS DIVERSES

CONCOURS

Le ministre délégué
aux libertés locales
pour le ministre et par délégation
le directeur général
des collectivités locales

Avisde concourssur épreuves
de préparateur en pharmacie

Centre hospitalier universitaire de Bordeaux

Rectificatif

L’ avisdeconcourssur épreuvesde préparateur en pharma-
cie publié le 20/06/2002 est modifié comme suit

ALAPLACE DE .

Un concours sur épreuves auralieu apartir du 2 septembre
2002 aBordeaux, en vue de pourvoir un poste de préparateur
en pharmacie vacant au centre hospitalier Charles Perrensde
Bordeaux.

LIRE :

Un concours sur épreuves auralieu apartir du 2 septembre
2002 aBordeaux, en vuede pourvoir deux postesde prépara-
teur en pharmacie vacants au centre hospitalier Charles Per-
rens de Bordeaux.

Avis deconcourssur titrespour lerecrutement
de deux ergothérapeutes
au Centre Hospitalier des Pyrénées de Pau

Le Centre Hospitalier des Pyrénées de Pau organise un
concours sur titres d’ ergothérapeute.

Peuvent faire acte de candidature les personnes dgéesde
45 ansau plusau 1* janvier del’ année du concours (limite
d’' &ge mentionnée ci-dessus reculée, conformément aux

dispositionsen vigueur), titulairesdu diplébmed’ Etat d’ er-
gothérapeute.

L edossier complet de candidature accompagné des piéces
ci-dessousindiquéesdoit étreadresséaMonsieur e Directeur
du Centre Hospitalier des Pyrénées de Pau , 29, Avenue du
Maréchal Leclerc 64039 Pau cedex, dans un délai d’ un mois
acompter deladate de publication du présent avis au recueil
des actes administratifs et des informations du département
desPyrénées-Atlantiques.

Piéces a fournir :

1-L ettre de demande

2-Curriculumvitae

3-Photocopie des dipldmes

4-Photocopie de la carte d'identité

5-Un certificat médical attestant que le candidat n’ est atteint
d’aucune maladie ou infirmitéincompatible avec|’ exerci-
ce des fonctions d’ ergothérapeute

6-Une photo d’identité

7- Deux envel oppes timbrées a vos noms et adresse

Avisde concoursinternesur titres
de cadrede santé

LeCentreHospitalier de Cadillac (33) recrute par concours
interne sur titrestrois cadres de santé de lafiliere infirmiére.

Peuvent postuler :

— les candidats titulaires du diplédme de cadre de santé ou
certificat équivalent, appartenant aux corpsdes personnels
infirmiers, des personnel sderééducation et des personnels
meédi co-techniques, comptant au 1% janvier de I’ année du
concours, au moinscing ansde services effectifsdans!’ un
ou plusieurs de ces corps.

— lesagentsayant réussi avant le31 décembre20011’ examen
professionnel prévu dans les statuts des personnels infir-
miers, de rééducation ou médico-techniques permettant
I" accés sur tableau d’' avancement au grade de surveillants
des différents corps concernés.

Les lettres de candidature sont a transmettre avant le 22
septembre 2002 inclus aMonsieur le Directeur des Ressour-
ces Humaines du Centre Hospitalier de Cadillac.

MUNICIPALITES

Municipalités

Cabinet du Préfet
Audius :

Démission de M™Bernadette OLIVER de son mandat de
conseiller municipal .
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Ainhoa :

M. Michel MARTICORENA adémissionné de sesfonction
de 2™ adjoint au Maire

Bernadets :

Mm™eM onique M A SSE a démissionné de son mandat de con-
seillére municipale et d' adjoint au Maire

Boucau :

M. Bernard DUPRAT a démissionné de son mandat de con-
seiller municipal

Quillon :

M. Francis GARROS a démissionné de son mandat de con-
seiller municipal

Pau :

— M. Pierre LASSEUGUETTE, 8™ adjoint est décédé

— Mm™Héléne BARTHEZ a démissionné de son mandat de
conseiller municipal

M. André DUCHATEAU aétéélu 14™adjoint au Maire, en
remplacement de M. Pierre LASSEUGUETTE, décédé.
Saucede :

M™e Jane ANSELMINO a démissionné de son mandat de
conseilleremunicipale.

Urrugne:
Démission de M. Daniel POUL OU de son mandat de Maire
et de conseiller municipal

Hendaye :

M. Hervé SARDA adémissionnédeson mandat deconseiller
municipal (2002241-2)

Saint-Jean De Luz:

M™ Anne-Marie BOUDON adémissionné de son mandat de
conseiller municipal.

Asson :

Mm™eMonique SENECHAL, adémissionné de son mandat de
conseiller municipal (2002245-1)

SYNDICAT

Syndicat intercommunal

Cabinet du Préfet

Syndicat intercommunal d’ élimination desdéchetsdela cote

basque sud :
— Démission de M. Daniel POULOU de son mandat de
Président.

&

PREFECTURE DE LA REGION AQUITAINE

AFFAIRESMARITIMES

M odification du réglement local
delastation de pilotage de |’ Adour
Arrété Préfet de Région du 9 ao(t 2002
Direction régionale des affaires maritimes

Le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la Gironde,
Officier delaLégion d’honneur

Vulaloi du28 mars1928 modifiéerelativeau pilotagedans
les eaux maritimes ;

Vu le décret du 14 décembre 1929 modifié portant régle-
ment général du pilotage ;

Vu le décret n° 69-515 du 19 mai 1969 modifié relatif au
régime du pilotage dans |les eaux maritimes ;

Vu le décret n° 82-635 du 21 juillet 1982 modifié pris en
application de I’ article 3 des décrets n° 82-389 et 82-390 du
10 mai 1982 relatif aux pouvoirs des préfets sur les services
des affaires maritimes ;

Vu le décret n° 97-156 du 19 février 1997 portant organi-
sation des services déconcentrés des affaires maritimes ;

Vu I'arrété du 5 juin 2000 relatif & I’ organisation et au
fonctionnement des assemblées commerciaes;

Vu I’arrété du 2 octobre 2000 modifié du préfet de la
région Aquitaine, préfet delaGironde, donnant délégation
de signature au directeur régional des affaires maritimes
d’ Aquitaine, directeur départemental des affaires mariti-
mes de la Gironde ;

Vul'arrétén® 258 du 18 décembre 1989 modifié du préfet
delarégion Aquitaineportant réglement local delastationde
pilotage de |’ Adour ;

Vu I'avis de I’assemblée commerciale de la station de
pilotage de I’ Adour dans sa séance du 18 décembre 2001 ;

Sur Proposition du directeur interdépartemental des affai-
res maritimes des Pyrénées-atlantiques et des Landes ;

ARRETE

Article premier - L'article 8 de I'arrété du préfet de la
région Aquitaine n° 258 du 18 décembre 1989 fixant le
réglementlocal delastation depilotagedel’ Adour est abrogé
et remplacé par I’ article ci-apres :

« article 8 — Embarquement du pilote :

S'il N’ est pas stationné de vedette a Saint-Jean-de-Luz, les
navires, qu’ ilssoient adestination ou au départ desportsdela

zone de pilotage, sont servis devant I’ entrée de I’ Adour, a
proximité de la bouée d’ atterrissage. »

Article 2 -Le directeur interdépartemental des affaires
maritimes des Pyrénées-atlantiques et des landes est chargé
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del’ exécution du présent arrété qui serapublié au recueil des
actesadministratif delapréfecture des Pyrénées-atlantiques.

Pour le préfet de région et par délégation,
le directeur régional des affaires
maritimes d’ Aquitaine par intérim
Bruno VACCA

CULTURE ET ARTS

Organisation del’examen
de guideinterpréte régional en Aquitaine
Arrété Préfet de Région du 5 aodt 2002
Préfecture delarégion Aquitaine

Le Préfet de la Région Aquitaine, Préfet de la Gironde,
Officier delaLégion d Honneur,

Vulaloi n°92-645 du 13 juillet 1992 fixant les conditions
d’ exercicedesactivitésrelativesal’ organisation et alavente
de voyages ou de sgjours,

Vuledécret n®° 99-296 du 15 avril 1999 modifiant |ledécret
n° 94-490 du 15 juin 1994 pris en application del’ article 31
delaloi du 13 juillet 1992,

Vul'arrété du 6 février 2001 fixant les conditions d’ orga-
nisation de I’ examen de guide interpréte régional,

Sur proposition du Secrétaire Général pour les affaires
régionales

ARRETE

Article premier. L’'examen de guide interpréte régional
sera organisé en 2003 en Aquitaine, dans les locaux de la
Direction RégionaledesAffairesCulturelles—54 rueMagen-
die — 33074 Bordeaux Cedex.

Les épreuves se dérouleront :
— épreuve écrite : lemercredi 19 mars 2003
— épreuveorale : apartir du jeudi 17 avril 2003.

Laréussite a cet examen donneradroit al’ obtention de la
carte professionnelle de guide interpréte régional.

Article 2: Sont autorisés a se présenter a I’examen les
candidats de nationalité francaise, les ressortissants d'un
autre Etat membre del’ Union Européenne ou des pays ayant
ratifiéles accords de Marrakech créant I’ Organisation Mon-
diale du Commerce et remplissant |es conditions prévues par
les textes susvisés.

Article3: Lesdossiersdecandidaturesont aretirer apartir
du 30 septembre 2002 auprés :
— des services compétents des Préfectures de Département
— delaDélégation Régionale au Tourisme.

Les dossiers sont a déposer ala Délégation Régionale au
Tourisme, 24 allées de Tourny - 33000 Bordeauix.

La date limite de réception ou de dépdt des dossiers de
candidature, comprenant une fiche d'inscription et les pieces

judtificatives, est fixée au 8 janvier 2003 au plustard (le cachet
delaposte faisant foi), ala Délégation Régionale au Tourisme.

Article 4- L’ examen comprend deux épreuves.

Premiére épreuve : épreuve écrite de culture général e (coef-
ficient 1)

Cette épreuve, d'une durée de trois heures, comporte trois
sujetsobligatoires :
— un sujet sur | architecture et le patrimoine
— unsujet sur I" histoire des institutions francai ses
— un sujet sur |’ économie touristique régionale.

Cette épreuvedoit permettred’ apprécier non seulement les
connaissances, maisaussi | es aptitudes de synthése et d’ ana-
lyse du candidat.

L ecandidat ayant obtenu une note égal eou supérieurea 10/
20 acette épreuve est admis a se présenter al’ épreuve orale.

Sont dispensés de cette épreuve

— les guides interprétes régionaux d’une autre région ayant
déja été admis a I'examen depuis qu’il comporte une
épreuve écrite,

— lesguides conférenciers desvilles et paysd' art et d’ histoire.

Deuxiéme épreuve : épreuve orale de culture patrimoniale
régionale (coefficient 1)

Cetteépreuve, d’' unedurée detrente minutes, est consacrée
au commentaire d’ un document iconographique lié au patri-
moine régional et se déroule pour moitié en francgais, pour
moitiédanslalangue étrangere choisie par lecandidat dansla
liste suivante :

— Allemand- Espagnol - Italien- Japonais- Portugai s- Russe
— Languesdessignes

Seront appréciées, lors de I’ épreuve les connaissances du
candidat sur lepatrimoinedelarégion et sur lestechniquesde
présentation de visite en langue francaise et étrangére.

Le candidat peut, s'il le souhaite, passer une ou plusieurs
épreuves facultatives de culture patrimonial e régionale dans
d’ autreslangues étrangeres ou en langue des signes parmi les
langues, a choisir danslaliste précitée.

Un candidat dgatitulaire d’ une carte de guide interpréte
régional peut, dans sa région, se présenter directement a
I’ épreuve facultative précitée.

Lejour del’ examen le candidat tireradeux sujetsau sort et
serainterrogé sur le sujet de son choix.

Pour cetteépreuve, le candidat disposedetrente minutesde
préparation.

Article 5: Le candidat ayant obtenu une note égale ou
supérieure a 10 /20 a I’ épreuve orale est déclaré admis a
I’ examen de guide interprete régional.

Article6 : Le Secrétaire Général pour lesaffairesrégiona-
lesd’ Aquitaineest chargédel’ exécution du présent arrété qui
serapubliéaurecueil desactesadministratifsdelapréfecture
derégion.

Pour le Préfet de région,
le secrétaire général
pour les affaires régionales
Yannick IMBERT
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DOSSIER D'INSCRIPTION A L’EXAMEN DE GUIDE INTERPRETE REGIONAL (Session 2003)

Je SOUSSIGNE(E) NOM.........cioiiiieiiicese s PRENOM(S) ..vvvvevevieiieiieiieeie e
eventuellement NOM A€ JEUNE fIllE ...ttt
() T B s NATIONALITE ..o
AEMEUTANT I N Lo TUB .ottt
code postal ........cccoverriiennenn, VIlle e Tl s

déclare me porter candidat(e) a 'examen de guide interpréte régional

LANGUE(S) ETRANGERE (S) PRESENTEE(S) A LEXAMEN :

Langue obligatoire ...........cccoviiirrnricirccee e Langue (s) facultative (S) ......oovererieirecceee e
(inscrire la langue choisie) (inscrire la langue choisie ou « NEANT »)

PIECES JUSTIFICATIVES A JOINDRE ;
. Photocopies
— d'une piece d’identité pour les personnes de nationalité francaise et les ressortissants d’'un Etat membre de I'Union Européenne

- d'une carte de séjour pour les personnes de nationalité étrangére, hors Union Européenne, des pays ayantratifié les accords de Marrakech
créant I'Organisation Mondiale du Commerce

- des justificatifs des titres ou diplémes demandés au verso
— 4 enveloppes libellées & vos nom et adresse affranchies au tarif en vigueur.

Signature

N.B. Ecrire lisiblement et sans rature - Tout dossier incomplet sera refusé.

QUALITE PERMETTANT L’ACCES A L'EXAMEN (cocher la case correspondante)

Sont admis a se présenter a I'examen, soit :
() Les titulaires d’un dipléme national ou d’Etat sanctionnant un cycle de deux années d'études supérieures (1).

(1 Les titulaires de la carte professionnelle de guide local, délivrée avant le 1= décembre 1994, justifiant de deux années d’expérience
professionnelle, soit 300 heures rémunérées par an et en activité au 1¢"décembre 1994

(1 Les titulaires d’une carte de guide interpréte auxiliaire
() Les titulaires de la carte professionnelle de guide conférencier des villes et des pays d'art et d'histoire.

() Les titulaires de la carte professionnelle de guide interpréte régional d'une autre région

() Les personnes justifiant de 300 heures rémunérées de guide local par an pendant deux ans a la date du 1 décembre 1994 dans un
département ou une commune dans lesquels la carte professionnelle n’était pas exigée.

Joindre impérativement une photocopie de toute piéce justificative relative aux diplémes, cartes ou a I'activité professionnelle cochés ci-dessus.

A déposer ou a retourner au plus tard le 8 janvier 2003 (le cachet de la poste faisant foi) a : Délégation Régionale au Tourisme - 24 Allées de
Tourny - 33000 Bordeaux

Cadre réservé a I'Administration — Ne rien inscrire dans cette case
Observations :

N° et date d’enregistrement ;

(1) pour les titulaires d’un dipl6me acquis dans un Etat membre de I'Union Européenne ou dans un Etat tiers signataire des accords de Marrakech, une
attestation du rectorat (5 rue Joseph Carayon Latour— BP 935- 33060 Bordeaux Cedex - tél 05 57 38 00) ou de la Délégation aux relations internationales
ou a la coopération du ministére de I’éducation nationale indiquant que le dipléme sanctionne deux années d’études supérieures dans le systéme
éducatif du pays de son obtention doit étre fournie.
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Constitution du jury d’examen
de guideinterpréterégional - Session 2003

Arrété préfet de région du 16 juillet 2002

Le Préfet de la Région Aquitaine, Préfet de la Gironde,
Officier delaLégion d Honneur,

Vulaloi n°92-645 du 13 juillet 1992 fixant les conditions
d’ exercicedesactivitésrelativesal’ organisation et alavente
desvoyages et des s§jours,

Vuledécret n® 94-490du 15juin 1994 modifiépar ledécret
n° 99-296 du 15 avril 1999 prisen application del’ article 31
delaloi susvisée,

Vul'arrété ministériel du 06 février 2001 fixant les condi-
tionsd’ organisationdel’ examendeguideinterpréterégional,
Sur proposition du Secrétaire Général pour les Affaires
Régionales
ARRETE

Articlepremier : Il estinstituéen Région Aquitaineunjury
pour ladélivrancedutitre deguideinterpréterégional dontla
composition est lasuivante :

— Président : M. Le Préfet de la région Aquitaine ou son
représentant

— Membre dedroit : le Délégué régional au tourisme ou son
représentant

Membres désignés :

* au titre des personnalités qualifiées en art, histoire et
patrimoine :

— M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles ou son
représentant,

— M. LAFOSSE, Enseignant et plasticien de I’ environne-
ment aux Beaux-Arts a Bordeaux,

— M. NESPOULET, Mditre de conférence du Muséum Na-
tional d’'Histoire Naturelle, affecté au laboratoire de Pré-
histoire du CNRS, détaché au Musée du Site de I’ Abri
Pataud, aux Eyzies

* au titre des représentants des milieux professionnels
compétents dans |e domaine du tourisme, du guidage et
del’action culturelle:

— LaVice Présidente du Syndicat National des Agents de
Voyages-Accueil ou son représentant,

— LePrésident del’ association « Guides Touristiques Pyré-
nées Aquitaine » (G.T.P.A.) ou son représentant,

— LaDéléguée départementale de I’ association la Demeure
Historique pour la Gironde ou son représentant.

Article2 : Lesecrétariat dujury est assurépar laDélégation
régional e au tourisme Aquitaine.

Article 3 : Le Secrétaire général pour les affairesrégiona-
les est chargé de |’ exécution du présent arrété

Pour le Préfet de région,
le secrétaire général
pour les affaires régionales
Yannick IMBERT

MUTUALITE

Approbation des statuts de la caisse de mutualité
sociale agricole du département
des Pyrénées-Atlantiques
Arrété Préfet de Région du 22 juillet 2002
Servicerégiona del’inspection du travail,
del’emploi et de la politique sociale agricoles

Le Préfet de la Région Aquitaine, Préfet de la Gironde,
Officier delaLégion d Honneur

VulesarticlesL 723-1 aL 723-6 du Code Rural,

Vuledécret 99-507 du17juin 1999relatif aux statutset aux
reglements intérieurs des organismes de Mutualité Sociale
Agricole,

Vuledécret 2000-814 du 28 aolt 2000 prispour I applica-
tiondel’article L 723-5 du Code Rural,

Vul’arrétédu 27 mars2002 modifiant |’ arrétédu 21 février
2002 relatif au modéle de statuts des caisses de Mutualité
Sociale Agricole,

Vu le projet de statuts de la caisse de Mutualité Sociale
Agricole du département des Pyrénées-Atlantiques adopté
par |’ assembl ée général e de cet organismelorsde saréunion
du 3 juillet 2002,

Vuledécret du 14 septembre 2000 nommant M. Christian
FREMONT, Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde,

Vularrétédu 3 décembre 1998 nommant M. Gérard GAU-
DIN, chef du servicerégional de I’ Inspection du Travail, de
I’Emploi et de laPolitique Sociale Agricoles,

Vu I’ arrété préfectoral du 2 octobre 2000 donnant dél éga-
tion de signature a M. Gérard GAUDIN, chef du service
régional de I'Inspection du Travail, de I'Emploi et de la
Politique Sociale Agricoles,

ARRETE

Articlepremier : sont approuves, telsqu'’ ils sont annexés
au présent arrété, lesstatutsdelaCaisse de Mutualité Sociale
Agricole des Pyrénées-Atlantiques.

Article2 : le présent arrété serapublié au recueil des actes
administratifs du département des Pyrénées-Atlantiques.

P. Le Préfet de Région
et par délégation
lechef du S.R.I.T.E.RP.SA.
Gérard GAUDIN

Statuts de la caisse de mutualité sociale agricole
du département des Pyrénées-Atlantiques

L’ Assemblée Générale de la Mutualité Sociale Agricole
réunieaBiarritz, le3 Juillet 2002, arréte commesuit lateneur
des statuts de la Caisse de Mutualité Sociale Agricole du
Département des Pyrénées-Atlantiques.
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TITRE | —CONSTITUTION ET OBJET DE LA CAISSE

Article 1: La Caisse de Mutualité Sociale Agricole du
Département desPyrénées-Atlantiquesest constituéeconfor-
meément aux articlesL.723-1 et L.723-2 du code rural.

Elleest régie par lesarticles 1027 et 1085 du Code Général
des Impdts, ainsi que par les dispositions législatives et
réglementairesapplicablesaux Régimesde Protection Socia-
le des ressortissants des Professions agricol es.

Dans le cadre de ces dispositions, les présents statuts ont
pour objet de compléter et de préciser lesrégles defonction-
nement de |’ organisme.

Article 2 : Ladurée de la Caisse est fixée a quatre-vingt-
dix-neuf ansacompter deladate de création del’ organisme.

L’exercice social se confond avec |’ annéecivile.

Article 3: La circonscription de la Caisse comprend le
Département des Pyrénées-Atlantiques.

Lesieége social dela Caisse de Mutualité Sociale Agricole
du département des Pyrénées-Atlantiquesest fixéau 1, Place
Marguerite Laborde aPau. |l peut étretransféré en tout autre
lieu delacirconscription de la Caisse aprés modification des
présentsstatuts, sur propositiondu Conseil d’ Administration.

Article 4: La Caisse de Mutualité Sociale Agricole du
Département des Pyrénées-Atlantiques, chargée desintéréts
de sesressortissants agricolesen ce qui concerneleur protec-
tion sociale, a pour objet :

1) D’ assurer conformément alalégid ation et alaréglementation
en vigueur, la gestion des régimes de Protection Sociale des
ressortissants des professions agricoles, asavoir :

a) Lesassurances social esobligatoires des personnes sala

riées des professions agricoles ;

b) L’'assurance des travailleurs salariés de I’ agriculture

contrelesaccidentsdutravail et lesmaladiesprofession-
nelles;

¢) L’ assuranceobligatoiredesrisquesde mal adie, materni-
té et invalidité des personnes non salariées des profes-
sionsagricoleset assimilées, entant qu’ assureur direct et
en tant qu’organisme chargé des taches définies par
I'article L.731-32 du code rurd ;

d) L’assurance vieillesse et I'assurance veuvage des
personnes non salariées des professions agricoles et
assimilées ;

€) L' assurance des non salariés agricoles contre les acci-
dents du travail et les maladies professionnelles;;

f) Lesprestationsfamilial es des personnes sal ariées et non
salariées des professions agricoles ;
g) Lamédecine préventive en agriculture ;

h) Lamédecine du travail en agriculture, une section ou une
association &ant instituée au choix delaCaisse acet effet ;
i) A compter du 1*janvier 2003, le régime d’ assurance
vieillesse complémentaire obligatoire des chefs d’ex-
ploitation et d’ entreprises agricoles.
2) De promouvaoir, d’animer et de gérer I’ Action Sanitaire et
Sociale;
3) De participer atoutes institutions concourant ala Protec-
tion Sociale des ressortissants du Régime Agricole et de

créer, dedével opper desoauvres, établissementsouinstitu-
tions destinés & améiorer |’ état sanitaire ou social ou de
participer aleur création ou développement ;

4) De gérer directement des cauvres, établissements ou insti-
tutions destinés a améliorer |’ &tat sanitaire et social ;

5) D' assurer lagestion partielled’ activitésenrelation directe
ou complémentaire avec lagestion des régimes de Protec-
tion Social e des ressortissants agricoles.

6) De concourir aassurer laformation professionnelle conti-
nue dans le cadre de |’ éducation permanente.

TITRE || - STRUCTURE ET ORGANISATION FINANCIERE

Article5: Lacréationd échelonslocaux est décidée par le
Conseil d’ Administration. L esfonctionsdemembredel’ éche-
lon local sont gratuites.

LeConseil d’ Administration fixelesréglesdefonctionne-
ment et la composition des échelons locaux : il détermine
notamment | eur réglement et |esconditionsdanslesquel lesles
élus communaux et cantonaux de laMutualité Sociale Agri-
cole, participent au fonctionnement de ces échelons qui ne
devront pas avoir d’ autonomie financiére. Il peut y associer
toutes personnes qu'’il juge utiles aleur action.

Article 6 : Les recettes de la Caisse de Mutualité Sociale
Agricole du Département des Pyrénées-Atlantiques com-
prennent notamment :

— Les ressources destinées au financement des prestations et
charges des assurances sociales agricoles obligatoires, des
assurancesdestravailleurs sdariésdel’ agriculture contreles
accidentsdutravail etlesmaladiesprofessionnelles, del’ assu-
ranceobligatoire« maladie, invalidité, maternité » desexploi-
tants agricoles, de I'assurance vieillesse agricole et de
I assuranceveuvagedesnon sal ari ésagri col es, desprestations
familiaesagricoles, delamédecinepréventiveet delaméde-
cinedutravail, del’ assurancedesnon sal ariésagricolescontre
lesaccidents et lesmaladies professionnelles ;

— Lescotisations affectées au financement des dépenses de
gestion desrégimesdesassurancessociales, del’ assurance
des travailleurs salariés de I’ agriculture contre les acci-
dentsdutravail et lesmaladies professionnelles, del’ assu-
rance maladie des exploitants, de |’ assurance vieillesse et
de I’assurance veuvage des non salariés agricoles, des
prestationsfamiliales, del’ assurancecontrelesaccidentset
les maladies professionnelles des personnes non sal ariées
del’agriculture ;

— Leprélévement surlemontant descotisationsdel’ assuran-
ce vieillesse complémentaire obligatoire des non salariés
agricoles;

— LesressourcesrecuesdelaCaisse CentraledelaMutualité
Sociale Agricole en application du reglement de finance-
ment et du réglement du fonds de solidarité des crises
agricoles, autitredu financement delagestion, del’ action
sanitaire et sociale et du contréle médical ;

— Lesautresressources affectéesalaprévention et al’ action
sanitaire et sociale ;

— Lesressourcesreguesautitredufondsdesolidaritévieilles-
se, dufondsdesolidaritéinvaliditéet detousautresfonds ;

— Lessommesversées par d' autres organismes ou structures
en rémunération des servicesou remboursement de dépen-
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ses effectuées par la Caisse de Mutualité Sociale Agricole
pour I’ accomplissement de taches accomplies pour leur
compte ou en application desarticlesL.723-7 et L.731-32
du coderurd ;

Le montant des majorations de retard et pénalités ;

Eventuellement, le produit des loyers des locaux apparte-
nant ala Caisse et loués a destiers;;

Le produit de tous recours;;
Lesintéréts et produits des fonds placés ;

Les subventions, dons et legs que la Caisse viendrait a
recevoir.

Article7 : Lesdépenses delaCaisse de Mutualité Sociale
Agricole du Département des Pyrénées-Atlantiques com-
prennent notamment :

— les prestations et charges prévues par lestextes législatifs
et réglementairesau titre des assurances sociales agricoles
obligatoires, des assurances des travailleurs salariés de
I’ agriculture contre les accidents du travail et lesmaladies
professionnelles, del’ assurance obligatoire « maladie, in-
validité, maternité » des exploitants agricoles, de I’ assu-
rancevieillesse et del’ assurance veuvage des non salariés
agricoles, del’ assurancevieillessecomplémentaireobliga-
toiredeschefsd’ exploitation et d’ entreprisesagricoles, des
prestations familiales agricoles, de lamédecine du travail
et de la médecine préventive, et de I’ assurance des non
salariés agricoles contre les accidents et les maladies pro-
fessionnelles;

— lesfrais de gestion administrative ;
— lesfrais de contrdle médical ;
— lesdépensesde prévention et d action sanitaireet sociale ;

— lesprestationsserviesautitredufondsdesolidaritévieilles-
se, dufondsdesolidaritéinvalidité, et detousautresfonds ;

— les avances versées a la Caisse Centrale de la Mutualité
Sociale Agricole au titre du fonds de solidarité des crises
agricoles;

— les sommes versées a la Caisse Centrale de la Mutualité
Sociale Agricole pour le financement des dépenses de
gestion de celle-ci ;

— les sommes versées a la Caisse Centrale de la Mutualité
Sociale Agricole au titre de I’ action sanitaire et sociale ;
— lesdépenses diverses.

TITRE 111 — CONSEIL D’ ADMINISTRATION

Article 8: La Caisse de Mutualité Sociale Agricole du
Département desPyrénées-Atlantiquesest administréepar un
Conseil d’ Administration constitué conformément al’ article
L.723-29 du code rural.

Le Conseil d’ Administration peut appeler a assister ponc-
tuellement a ses réunions, atitre exceptionnel, sur des sujets
précis, toute personne qualifiéedont il juge laprésence utile.

Article9 : Laduréedu mandat desAdministrateursélusou
désignés est fixée acing ans. Leur mandat est renouvelable.

Il est misfindepleindroit aumandat detout Administrateur
élu ou désigné qui cesse de remplir les conditions requises
pour étre inscrit sur les listes électorales de la Mutualité
Sociale Agricole, autitre du collége électoral danslequel il a

étééluoudésigné, ainsi quedanslescasmentionnésal’ article
L.723-21 du code rural.

Encasdefautegraved un Administrateur, ouencasdenon-
paiement par un Administrateur de ses cotisations, celui-ci
peut étrerévogquédanslesconditionsfixéespour I’ application
del’article L.723-39 du code rural.

Il est pourvu alavacancedessiégesd’ Administrateurspour
guelque cause que ce soit, dansles conditions prévues par le
décret N° 84-477 du 18 juin 1984 modifié. Le mandat des
Administrateurs élus ou désignés en remplacement est [imité
a la durée restant & courir du mandat de I’ Administrateur
remplacé.

Article 10 : Lesfonctions de membre du Conseil d’ Admi-
nistration sont gratuites.

Toutefois, les membres du Conseil d Administration, a
I" occasion de |’ exercice de leur mandat, sont remboursés de
leursfrais de déplacement et de s§our et peuvent bénéficier
d’ indemnités forfaitaires représentatives du temps passé a
I’ exercice de leur mandat, dans les conditions fixées pour
I’ application de |’ article L.723-37 du code rural.

Sont également remboursés aux employeurs des Adminis-
trateurs salariés, les salaires maintenus pour leur permettre
d’ exercer leurs fonctions pendant le temps de travail et les
avantages et charges socialesy afférents.

Article 11: Le Conseil d’ Administration régle par ses
délibérations, les affaires de la Caisse. || décide dans toutes
les matiéres qui ne relévent pas de la compétence propre du
Directeur ou del’ Assemblée Général e, telle que préci sée aux
articles L.122-1 du code la Sécurité sociale, L.723-41 et
L.723-46 du coderural et al’ article2 du décret N° 85-192 du
11 février 1985 modifié.

LeConsell dispose notamment despouvoirsci-aprésqui [ui
sont donnés par le coderural, I article R.121-1 du code dela
Sécurité Sociae, le décret N° 85-192 du 11 février 1985
modifié:

— Il représentelaCaissevis-a-visdestiers, et notamment des
pouvoirs publics, des organisations professionnelles agri-
coles, des autres organismes de Sécurité Sociale, des pro-
fessions de santé ;

— |l élabore les statuts et le réglement intérieur, ainsi que
toutespropositionsdemodification desstatutset réglement
intérieur qu'il soumet al’ approbation del’ Assemblée Gé-
nérale;

— Il décidedel’ adhésion dela Caisse aune Association ou a
ungroupement d’ intérét économiquecrééen applicationde
I"article L.723-5 du code rura ;

— |l décide de I'adhésion de la Caisse a une Union, a une
Uniond’ économiesociale, ungroupement d’ intérét écono-
miqueouaunesociétécivileimmobiliéreviséspar |’ article
L.723-7 du code rurd ;

— Il convoque I’ Assembl ée Générale et fixe son ordre du jour ;

— |l conclut toutes conventions avec les tiers, sauf dans les
matieres qui relévent des pouvoirs du Directeur, pour
assurer le fonctionnement del’ organisme ;

— IInommeoulicencielesagentsdedirection, I’ agent comp-
table, les praticiens-conseils et les médecins du travail et
fixe leurs conditions de travail et de rémunération en
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observant les dispositions réglementaires et convention-
nelles;

— 1l consent au personnel de direction les délégations de
pouvoirs nécessaires en vue d’ assurer, dans le cadre des
textes|égidlatifs et réglementaires et sous son contrle, le
fonctionnement de la Caisse ;

— |l trace toutes directives générales ;

— Il fixelesrégles relatives aux placements financiers de la
Caisse;

— Il décidel’ acquisition, I’ échange, lalocation, la construc-
tion, I’aménagement, lavente detousimmeubles, dansles
conditionsréglementaires ;

— Il décide des emprunts nécessaires au financement des
investissementsdelaCaisse ;

— |l décidel’ ouverturedetouscomptesde dépbtsdefondsou
detitres;

— |l passe tous marchés;;

— Sauf encequi concernelesmatiéresréservéespar lestextes
|égislatifsouréglementaires, notamment lesarticlesL.122-
1, R.121-1 et R.121-2 du code de la Sécurité sociale en ce
qui concerne le pouvoir du Directeur en matiére de repré-
sentation del’ organismeenjustice et danstouslesactesde
la vie civile, il autorise toutes instances judiciaires et
représente la Caisse devant toutes juridictions, il traite,
transige et compromet sur tous lesintéréts de laCaisse ;

— Il désigneou proposesesreprésentantsau sein desdiverses
Commissionsou Comitésinstituéspar untextelégislatif ou
réglementaire ;

— 1l délégue, substitue et constitue tous mandataires, sauf
dans les matieres ci-aprés : adoption des budgets prévi-
sionnelsdegestion administrative, decontrélemédical, de
prévention et d’ action sanitaire et sociale, propositions au
Comité Départemental des prestations sociales agricoles,
décisions concernant les opérations immobiliéres dont le
montant est égal ou supérieur au montant fixéal’ article 28
du codedesmarchéspublics, nominationdu Directeur et de
I’ Agent comptable, rétrogradation ou licenciement d’un
agent de direction, de I’ agent comptable, d un praticien-
conseil ou d’un médecin du travail ;

— |l constitue tous mandataires pour I’ exécution de ses déci-
sionsrelatives ades opérationsimmobiliéres dont le mon-
tant est égal ou supérieur au montant fixé al’article 28 du
code des marchés publics.

Articlel2 : Désleur électionpar |’ AssembléeGénérale, les
membres du Conseil d’ Administration se réunissent immé-
diatement pour élire le bureau, qui comprend au moins le
Président et quatre Vice-présidents, dont trois représentant
respectivement les ler, 2™ et 3™ colléges, le quatrieme étant
un des Représentants des Familles.

L’ élection du bureau par I’ ensembl e des membres du Con-
seil intervient a bulletin secret & la majorité absolue des
votantsau premier tour et alamajoritérel ativeau secondtour.

Danslamesure ol ils ne sont pas déja membres du bureau
enapplicationdesalinéasprécédents, lesPrésidentsdu Comi-
té de la Protection sociale des non salariés agricoles, du
Comité de la Protection sociale des salariés agricoles et du
Comité d'Action Sanitaire et Sociale, participent de plein
droit aux délibérations du bureau.

Le Président ou, en cas d empéchement de celui-ci, le
premier Vice-président ou un autre Vice-président assure la
représentation permanentedu Conseil d’ Administration dans
I'intervalle des séances de celui-ci.

Article13 : LeConseil d' Administration seréunitau moins
six fois par an sur convocation adressée dix jours au moinsa
I"avance par |e Président ou, en casd’ empéchement de celui-
ci, par un Vice-président sous laforme d’ une simplelettre.

Laconvocation est obligatoire déslors qu’ elle est deman-
dée par le tiers des Administrateurs ou par I’ ensemble des
Administrateursélusautitredel’ un destroiscoll égesél ecto-
raux.

Laconvocationstipulel’ ordredujour delaréunionfixépar
lePrésident. Toutequestiondont |’ inscriptionaétédemandée
par cing Administrateurs au moins doit également figurer
dans|’ordre du jour.

Seuleslesquestionsfigurant al’ ordredu jour peuvent faire
I" objet d’ une décision du Conseil d’ Administration.

Article14 : Lesdélibérationsdu Conseil d’ Administration
sont prises valablement dés lors que la moitié au moins des
Administrateurs est présente.

Lequorum s appreécieau début de chacunedesséancesdont
I"ordre du jour aprévu qu'il y aurait délibération.

Si lequorum n’ est pas atteint, le Conseil d’ Administration
sera convoqué a une nouvelle réunion sur le méme ordre du
jour et pourraval ablement délibérer quel que soit le nombre
des Administrateurs présents.

Les délibérations sont prises & la majorité des voix des
membresprésents. Lavoix du Président est prépondéranteen
cas de partage.

Levote abulletin secret est obligatoire en matiére d’ élec-
tion et sur toutes les questions, lorsqu’il est demandé par un
Administrateur. En cas de partage des voix lorsd’ un scrutin
abulletin secret, la question mise aux voix est soumise aun
second voteabulletin secret au coursdelaséancedu conseil ;
en cas de nouveau partage des voix, cette question n’ est pas
adoptée et doit étre inscrite a |’ ordre du jour de la séance
suivante.

Les membres du Conseil d’ Administration ne peuvent pas
se faire représenter aux séances.

Les Administrateurs ainsi que toutes personnes appeléesa
assister aux séances du Conseil d’ Administration, sont tenus
a la discrétion a I'égard des informations présentant un
caractere confidentiel et données comme telles par le Prési-
dent du Conseil d’ Administration, ainsi qu’au respect des
reglesrelativesau secret professionnel. Laviolationdudevoir
de discrétion peut engager leur responsabilité civile.

Article 15: Le Conseil d’ Administration désigne, pour
chacune de ses séances, un secrétaire qui peut étre pris en
dehors de ses membres.

Il est établi une feuille de présence pour chague séance du
Conseil d’ Administration ou de toute commission constituée
dans son sein.

Les délibérations sont constatées par des procés-verbaux
signéspar le Président ou, en casd’ empéchement decelui-ci,
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un Vice-président et par |e Secrétaire (ou un Administrateur)
et chronol ogiquement reliésouinscritssur unregistrespécial.
Les copies ou extraits de ces procés-verbaux destinés a étre
produits en justice ou aun tiers, sont certifiés conformes par
le Président ou par un Vice-président ou par un Président
délégué ou par le Secrétaire de séance. La justification du
nombre et de laqualité des membres du Conseil d' Adminis-
tration résulte, vis-avis des tiers, de I’ énonciation, dans le
proces-verba deladéibérationet |’ extrait qui enest délivré, des
noms des membres présents et de ceux des membres absents.

Lorsqu’il résultedeladésignation desmembresd’ un Comi-
téou d' une Commission qu’ une catégorie d’ Administrateurs
(exploitantsagricoles, salariés, employeursdemaind’ cauvre
oureprésentantsdesfamilles) n'y est pasreprésentée, I’ undes
Administrateursdeladite catégorie peut étre appel é aassi ster
a titre consultatif aux travaux de ce Comité ou de cette
Commission.

TITREIV —LESCOMITES DE LA PROTECTION
SOCIALE DESSALARIES
ET DESNON SALARIES AGRICOLES
ET LE COMITE D’ACTION SANITAIRE ET SOCIALE

Article16 : Le ComitédelaProtection socialedessalariés
agricoles est composé conformément &l article L.723-31 du
coderural.

L e ComitédelaProtection sociale des non salariés agrico-
les est composeé conformément au méme article.

Le Comité d’' Action Sanitaire et Sociale, prévu al’article
L.726-1 du coderural, est composé conformément al’ article
11 du décret N° 85-192 du 11 février 1985 modifié.

Ses membres sont élus alamajorité absolue des votants au
premier tour et &lamajorité relative au second tour.

Article17 : A chaguerenouvellement du Conseil d’ Admi-
nistration, le Comité de la Protection sociale des salariés
agricolesetle ComitédelaProtection socialedesnon sal ariés
agricoles élisent chacun leur Président &la majorité absolue
desvotantsaupremier tour et dlamaj oritérel ativeau secondtour.

Chague année, le Comité d’ Action Sanitaire et Sociale dit
son Président alamagj oritéabsol uedesvotantsau premier tour
et ala mgjorité relative au second tour. La présidence est
assurée alternativement par un Administrateur salarié et un
Administrateur non salarié.

Lesdécisionsau sein du ComitédelaProtection socidede
salariésagricoles, du ComitédelaProtection socialedesnon
salariés agricoles et du Comité d’ Action Sanitaire et Sociale
sont prises alamgjorité des membres présents.

Danschaque Comité, lavoix du Président est prépondéran-
te en cas de partage des voix.

En casd empéchement du Président, le Comité désigneun
Prési dent de séanceappartenant aumémecollégequecelui du
Président.

Article 18: Le Président du Conseil d' Administration
transmet au Président de chacun des Comités de Protection
sociale ou au Président du Comité d'Action Sanitaire et
Sociale, aux fins de délibération pour avis conforme ou pour
avissimple, lesquestionsévoquéespar leConseil d’ Adminis-

tration ou par desCommissionsinstituéesen sonsein dansles
domaines pour lesquelslaloi prévoit quel’ avisde ces Comi-
tésest requis.

LePrésident du Conseil d’ Administration, ou le Directeur
de la Caisse, transmet au Président du Comité d’' Action
Sanitaire et Sociale les demandes de subventions que le
Comité est appelé ainstruire et |es dossiers de préts ou aides
qu'il est chargé d' attribuer.

Le Président de chacun des Comités, en liaison avec le
Président du Conseil d’ Administration ou avec le Directeur
delaCaisse, convoque le Comité et le saisit des questions et
demandes rappel ées ci-dessus.

Lorsgu’ undesComitéssouhaitesesaisir, alademanded’ un
oudeplusieursde sesmembres, d’ unequestionrelevant desa
compétencetellequ’ elleest définieal’ article L.723-350u a
I"article L.726-1 du code rural et par le décret N° 85-192 du
11 février 1985 modifié, il en transmet lademande au Prési-
dent du Conseil d’ Administration qui inscrit ladite question a
I”ordre du jour de la prochaine réunion du Conseil.

Cette saisine est dedroit si elle est demandée par au moins
cing membres.

Lesavisémispar les Comités sont portésalaconnaissance
du Conseil d’ Administration par le Président du Comité.

Article19 : LesavisdesComitésainsi quel’instructiondes
demandesde subventionspar le Comitéd’ Action Sanitaireet
Sociale sont constatés dans des proces-verbaux établispar un
Secrétaire de séance qui peut étre chois en dehors des
membres du Comité. Ces procés-verbaux sont transmis au
Président du Conseil d’ Administration pour étre joints au
proces-verbal desdélibérationsdu Conseil d’ Administration
ayant trait aux questions correspondantes.

Les décisions prises par le Comité d’' Action Sanitaire et
Socialesont aussi constatéespar desproces-verbaux transmis
auprésident du Conseil d’ Administration qui est chargédeles
adresser au chef du service régional de I’ Inspection du Tra-
vail, del’Emploi et de la Politique Sociale Agricoles.

TITRE V— ASSEMBLEES GENERALES

Article20 : Selonlesdispositionsdel’articleL.723-27 du
code rural, I’ Assembl ée Générale de la Caisse de Mutualité
Sociale Agricole du Département des Pyrénées-Atlantiques
est constituée par la réunion des Délégués cantonaux de la
Mutualité Sociale Agricole de la circonscription, éus selon
lesdispositionsdes articles L.723-15 et suivants du code rural.

Article 21 : Les fonctions des Délégués cantonaux sont
gratuites. Ils sont, toutefois, dédommagés de leurs frais de
déplacement et de s§our provoqués par leur participation a
I’ Assemblée Générale ou au fonctionnement des échelons
locaux et, lorsgu’ils sont chargés d’ une mission particuliére
dereprésentation delaCaisse, sur décision du Conseil d’ Ad-
ministration, ils sont remboursés et indemnisés dansles con-
ditionsdéfiniespour lesmembresdu Conseil d’ Administration.

Conformément al’ articleL.110-1 dudécret du18juin 1984
modifié, les Délégués al’ Assemblée Générale exercant une
activité salariée sont rembourseés, sur justification, delaperte
effective de rémunération subie du fait de leur participation
aux réunions del’ Assemblée Générale.
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Article22 : Danslecadredestextes| égidatifset réglemen-
taires, I’ Assembl ée Général e statue souverainement sur tous
les intéréts de la Caisse. Elle est, dans sa circonscription,
I’ organe représentatif des assurés et de leur famille en ce qui
concerne les régimes agricoles de Protection sociae. Elle
exercelesmissionsprévuesal’ article 2 du décret N° 85-192
du 11 février 1985 modifié.

Lesdélibérationsdel’ Assembl ée Général e, accompagnées
de tous documents annexes, sont portées par le Président du
Conseil d’ Administration alaconnaissance du Conseil Cen-
tral d’ Administration de la Mutualité Sociale Agricole et
transmises au chef de service régiona de I’ Inspection du
Travail, del’Emploi et de la Politique Sociale Agricoles.

Article 23 : Les Assemblées Généraes sont ordinaires ou
extraordinaires.

L’ Assemblée Générale ordinaire se réunit sur décision du
Conseil d’ Administration chague fois que I'intérét de la
Caisse |’ exige et au moins une fois par an.

L’ Assembl ée Générale est convoquée par le Président du
Conseil d’ Administration, aumoyend’ unesimplelettreadres-
séeau dernier domicileconnu desmembresqui lacomposent,
quinze jours au moins al’ avance. La convocation comporte
I"ordre du jour fixé par le Conseil d’ Administration.

Lesdécisionstouchant lamodification des statuts et lafusion
avec une ou plusieurs autres Caisses de Mutudité Sociale
Agricole, sont prises en Assembl ée Générale extraordinaire.

L’ Assembl ée Général e extraordinaire peut également étre
convoquée, en cas de circonstance exceptionnelle, par le
Président, sur avisconformedu Conseil d’ Administration, sur
demandeécritedu Commissaireaux comptes, sur demandede
lamagjoritédes Dél éguéscantonaux. Lesquestionsjointesala
demande de convocation figurent obligatoirement &1’ ordre
du jour de laréunion extraordinaire.

Article24 : L’ Assemblée Générale est présidée par le Prési-
dent du Conseil d’ Administration ou, & défaut, par un Vice-
président oupar tout autre Administrateur désignépar lePrésident.

Le Président est assisté de trois Assesseurs désigneés, a
raisond’ un Assesseur pour I’ ensembledes Dél éguésapparte-
nant respectivement au ler, au 2™ et au 3™ colléges.

Le bureau désigne le Secrétaire de I’ Assembl ée, qui peut
étre choisi en dehors des membres de celle-ci.

Article 25: L’ Assemblée Générale ordinaire statue vala-
blement deslors que le quart des membres qui la composent
est présent.

Si lequorumn’ est pasatteint, I’ Assembl ée Générale statue
valablement sur secondeconvocation, quel quesoitlenombre
des Dél égués présents ou représenteés.

Chaque Délégué présent ne peut détenir qu’ un seul mandat
confié a lui par un autre Délégué appartenant au méme
collége.

Les décisions des Assemblées Générales ordinaires sont
prises ala majorité des suffrages exprimés par les membres
présents ou représentés.

Article 26 : L’ Assemblée Générale extraordinaire statue
valablement déslorsque, s multanément, lamoiti € des mem-
bres qui lacomposent et |e quart des Délégués de chacun des
trois colléges sont présents ou représentés.

Si,lorsdelapremiéreconvocation, lequorumfixéal’ alinéa
précédent n’ est pasatteint, I’ Assembl ée Généralestatuevala-
blement, sur seconde convocation, dés lors que le quart des
membres qui lacomposent est présent ou représente.

Les décisions des Assemblées Générales extraordinaires
sont prises a la majorité des suffrages exprimeés par les
membres présents et représenteés.

Chague Délégué présent ne peut détenir qu’ un seul mandat
confié a lui par un autre Délégué appartenant au méme
collége.

Article27 : Il est établi, pour chaque Assembl ée Générale,
une feuille de présence émargée par les membres présents et
certifiée par les membres du bureau.

Les délibérations sont constatées par des procés-verbaux
dont lateneur est arrétée par le Président ou, en cas d’ empé-
chement decelui-ci, unVice-président et par le Secrétaire (ou
un Administrateur). Lesproces-verbaux sont chronol ogique-
ment reliés ou inscrits sur un registre spécial.

Article28 : Encasdedissolutiondel’ organisme, |’ Assem-
blée Générale nomme un ou plusieurs liquidateurs dont elle
détermine les pouvoirs.

L’ actif net recoit I affectation déterminée par I’ Assembl ée
Générale conformément aux |ois et réglements en vigueur.

Article 29 : Les présents statuts font I’objet d’un dépdt
aupres du Service Régional de I'Inspection du Travail, de
I"'Emploi et delaPolitique sociale agricoles. |1s sont approu-
véspar |’ autoritéadministrativedanslesconditionsfixéespar
le décret N° 99-507 du 17 juin 1999 relatif aux statuts et aux
réglements intérieurs des organismes de Mutualité Sociale
Agricole.
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